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Yeaxaemu Knuenmu,

Bnarogapym Bu, ye nsbpaxte Hawwus
npoaykT. Hagsisame ce, 4Ye TOM LWe OT-
roeopu Ha Bawunte nanckesaHus.

BHumarenHo cneaeanite npenopbKuTe,
N3MNOXXEeHWN B Ta3m KHMKKa M Taka Baium-
AT ypes we paboTtn edpukacHo.

He ce konebanTte ga HW TbpcuTe npu
HeobxogumocT. Hue BuHaru we 6baem
no Bac, 3a ga Bu cbTpyaHuuum npu
Hyaa 1 3a aa Bu gaBame nonesHa vH-
hopmaums 3a BCUYKM NPOAYKTM C Map-
kata Eurolux.
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NOXAP

MpeapynpexaeHune; Pyuck oT noxap/3ananumy matepvanu
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YACT 1. NMPEABAPUTEJNTHN UHCTPYKLIUU

O6wm npepynpexaeHun

NMPEOYNPEXOEHUE: lNa3ete OTKpUTU BEHTUMALMOHHUTE OT-
BOPW B KOHCTPYKLMSATA Ha ypeaa 1 B LWKada 3a BrpaXKaaHeTo My.

NMPEAYNPEXOEHUE: He mnanonssante mexaHW4HU ypeau
U Opyru cpencrTea 3a yCKopsaBaHe Ha npoLleca Ha pasmpa-
3s1BaHe, pasfinvyHK OT NpenopbYaHnTe OT NPOMU3BOAUTENS.

NMPEAYNPEXAOEHUE: He nsnon3sante enekrpnyeckn ype-
0N BbTpe B OTAENEHUATa 3a CbXpPaHEHWe Ha XpaHUTENHUTE
NPOOYKTU Ha ypena, OCBEH aKo He ca npenopbyaHu OT Mpo-
n3soguTens.

NMPEOAYNPEXAOEHWUE: He nospexnante oxnagutenHaTa
Bepwura.

NMPEOYNPEXOEHWUE: 3a na nsberHete puck nopagun HecTa-
OMNHOCT Ha ypeaa, cblma TpabBa ga ce pukcmpa CbrnacHo
MHCTPYKUMUTE.

BHUMAHME: Korato nocrasaTe ypena, yBepeTe ce, 4ye
3axpaHBalwma kaben He e NpuUTUCHaT UNn NOBPEaEH.
BHUMAHME: He noctaBante MHOro noptatmBHM rHe3ga unm
nopTaTUBHM 3axpaHBaLLM YCTPOMUCTBA Ha 3aHaTa CTpaHa Ha
ypena.
Cumson ISO 7010 W021
NMPEOYNPEXOEHUE: Puck oT noxap/3ananumu ma-
Tepuanu

* MogensT, KonTo cbabpxa R600a (oxnagutenat nsody-
TaH - Ta3n MHgopmauus e o6bae obo3HayeHa Ha Ta-
Oenkarta ¢ jaHHUTe Ha ypeda), ecTeCTBeH ras, He € ona-
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CeH 3a OKosfiHaTa cpefda, HO e fiecHo 3ananum. Korato
TpaHcnopTupaTte u UHcTanupate ypeda, Tpsbsa ga ce
ybeaute, Ye HATO eauH OT KOMMNOHEHTUTE Ha XnagurHa-
Ta Bepuvra He nospefeH. B cnyyan Ha noBpena, maxHeTe
N3TOYHULMTE Ha TONMWHA UK 3ananuMn martepuanm u
npoBeTpeTe cTasTa, KbAETO € MOHTMpaH ypeada 3a Hs-
KOMNKO MUHYTW.

* He cbxpaHsiBanTe B3pMBHU BELLECTBA, KAaTO aepo30sSTHA
doriakoHM CbC 3ananumo Cbabp)KaHue, B TO3M ypea.

* Tosn ypea e npeaHa3HadyeHd aa ce U3nosi3ea B ouToBU U
nogo6bHu NPUINOXeHUA, KaTto Harp.,;

— 0060Cc06eHM KyXHEHCKN 30HM B MarasuHu,
- odmcu n gpyrn paboTHU cpean,

— bepMu, KaKTo 1 OT KIMEHTM B XOTENMU, MOTENN 1 OpY-
M XKUIULLHKW crpagu

— MomeLLIeHNs Nnoa Haem TUM Nerno u 3akycka
— KeTbpuHr 1 gpyru nogobHu

* AKO KOHTaKTbT HE OTroBap4d Ha Lwwencerna Ha XinagauriHuKa,
CbWUNAT TpF|6Ba Ja ce CMeHU OT Npon3BoanTeEsiAa, Heros
NAT CepBuU3eH cneunanncTt unnm gpyro KBaJ'IVICbI/ILI,I/IpaHO
nda, C uern npegorepardBaHe Ha ONacHOCTMU.

* To3n ypeq He e npegHasHa4yeH 3a K3nornsBaHe oT nuua
(BKNHOUNTESNHO Aeua) ¢ HapyweHn OU3NYHN, CEH3UTUBHU
NN YMCTBEHU CMOCOBHOCTU MNK OT TakuBa, KOUTO HS-
MaT ONUT N 3HAHWUS, OCBEH ako npeau ToBa He ca Bunu
MHCTPYKTUPAHN OTHOCHO Ha4yMHa Ha U3non3BaHe Ha ype-
[a oT nvue, OTrOBOPHO 3a TaxHaTa 6e3onacHocT. BHuma-
BaWTe geua ga He urpasaT ¢ ypeaa.



BG

CneumarnHo 3amaceH Lencen e cBbp3aH KbM 3axpaHBa-
LM kaben Ha Bawwus xnagunHuk. Toau wencen Tpsidsa
[a ce 13rnonssBa CbC crneumanHo 3aMmaceH KOHTaKT, opas-
MepeH 3a 16 amnepa. AKO HAMaTe TakKbB KOHTAKT BKbLLUN,
MONA HakapauTe KBanuuuupaH enekTpoTexXHUK Oa BU
MOHTUpPA.

Tosun ypen MOXe fa ce na3nonssa OT Jela, HaBbpLunmin
8-rogviiHa Bb3pacT M nuua C orpaHnyeHn (OU3NYecKu,
CETUBHW UNN YMCTBEHM CMOCOBHOCTN UK Nunca Ha onuT
N NO3HaAHWUS, aKko ca HabnigaBaHU UNU UHCTPYKTUPAHU
OTHOCHO M3NON3BaHETO Ha ypeaa no 6e3onaceH HayuH
N OCb3HaBaT CblUecTByBalLnTe puckose. He nossons-
BaWTe Ha feuaTa fga cu urpadat ¢ ypega. [loyncrsaHe u
nogapbXkkaTta He TpsaAbBa Aa ce u3ebpLuBaT OT geua 6e3
Haa30p.

XnagunHute ypean moraT ga ce 3apexjaT u pastoBap-
BaT OT Aeua Ha Bb3pacT oT 3 Ao 8 roanHn. Ypeoute He
MOXe [a ce NoYncTBaT Unu nogabpXar oT geua, ypeau-
Te He MOXe [la Ce MU3rnons3eart OT MHOro Masnku geua (Bb3-
pact 0—3 roguHn), manknte geua (Bb3pacTt 3—8 rognHu)
He MoXe Ada uanonssaTt 6e3onacHo ypeauTe, OCBEH ako
He ro NpaBaT nog HabnwaeHNeTo Ha Bb3pacTeH, No-ro-
nemn geua (Bb3pact 8—14 roauHu) 1 nuua c yespexna-
HWA MoraT fa n3nonaeaTt ypeanTte 6esonacTHO cnen Kato
ca nony4Ymnun noaxoasuwoTo HabngeHne nnu ykasaHms
OTHOCTHO ynoTtpebarta Ha AageHus ypen. Jluua cbe ce-
PUO3HN yBpEeXOdaHUsa He MoraT ga ua3nonseaT ypeauTte
©es3onacHo, OCBEH ako He UM Bbae ocurypeHo npoabni-
XUTENHO HabnogeHme.
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* AKO 3axpaHBalLUAT Kaben e noBpeaeH, CbLUUAT TpsAbBa
[la ce CMEeHW OT NPOU3BOAUTENSA, HEFOB CEPBU3EH Crie-
LManucT Unu apyro kBanuduumpaHo nuue ¢ uen npeao-
TBpaTABaHe Ha OMacTHOCTMU.

» To3n ypen He e npefHa3Ha4yeH 3a U3MNon3BaHe Ha BUCO-
ymHa Hag 2000 m.

C orneg u3bsrBaHe Ha 3aMbpCsABaHETO Ha XpaHarTa,
MOnsl, cna3sBanTe CrieAHUTE YKa3aHUA:

° OTBapﬂHeTO Ha BpaTtaTta 3a NpoabJIKUTESTHU nNepmnoan oT
BpeMe MOXe Oa aoBeae A0 3HAYUTESTHO yBernnyaBaHe
Ha TeMneparypara B oTaerieHndaTa Ha ypeaa.

* MNounctBanTe penoBHO NMOBBPXHOCTUTE, KOUTO BITIN3AaT B
KOHTaKT C XpaHa U OOCTbMHU APEHAXHN CUCTEMWN.

« CbxpaHsiBanTe cypoBuTe Meco 1 pnba B noaxoasilm Cb-
[I0BE B XNlaAuIiHMKa, 3a Aa He O6baaT B KOHTaKT C Unu aa
KansaT BbpXy OPYr XpaHu.

- OTOoeneHusiTa 3a 3amMpassiBaHe C [Be 3Be3au ca noaxo-
OAWKN 33 CbXpaHeHWe Ha npeaBapuUTenHo 3amMpaseHu
XpaHu, cnagonen v 3a npaBeHe Ha nep.

« OToenenunsaTa ¢ egHa, ABe U Tpy 3BE3aM He ca noaxoas-
LM 3a 3ampassiBaHe Ha NPECHUN XPaHW.

« AKO XnagunHuaAT ypen e 6bae ocTaBeH npaseH 3a Abn-
ro, TpsAbBa Oa ro U3KM4YMTE, pasmpasuTe, NouYncTuUTe,
noacylwnTe U Oa OCTaBUTe BpaTtata OTBOpPeHa, 3a Aa
npenoTBpaTnTe obpasyBaHe Ha MreceH B ypeaa.
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Ctapu 1 noBpeaeHu ypeau
» AKO CTapudaT ypea uma Knodanka, cyynete s, npeau Aa ro nsxebpnute, Tbi KaTo Aeuara
MoraTt fia NonagHar B KanaH BbTpe B ypeaa, KoeTo Aa AoBeAe A0 UHLMAEHTU.

« CTapute xnNagunHnum n dpusepu cbabpxar n3onaumoHeH matepuan v xnaauneH areHT ¢
xnopdnyopkap6oH. Mopaau Tasn NpuynHa U3XBbPNSATE CTapuTe XNaaunHULK, cra3Baiiku
npeanvcaHnsaTa 3a onasBaHe Ha OKonHaTta cpeja.

To3n ypen e ob6o3Ha4yeH B CLOTBETCTBME C eBponelickata avpektna 2002/96/
EG 3a crapu enekTtpuyecku u enekTpoHHu ypeau (waste electrical and electronic
equipment — WEEE).

Tasu onpekTuBa pernameHTupa BannaHuTe B pamkute Ha EC npaBuna 3a npuema-
He 1 U3non3BaHe Ha cTapu ypeau.

3abenexku:

* Monsi, npoyeTeTe BHUMATENHO PbKOBOLACTBOTO 3a eKcrroartauusi, npeay ga npuctonure
KbM MHCTanaums 1 u3nonseaHe Ha ypega. He HocUM OTrOBOPHOCT 3a NOBPEAM, Bb3HUKHANN
BCreacTBUe Ha HenpaBuiHa ynoTpeba Ha ypeaa.

» CneaBaniTe BCUYKN MHCTPYKUMUM BbPXY YPeaa v Te3n B pbKOBOACTBOTO 3@ eKcrniioatauus, n
APBbXKTE PbKOBOACTBOTO HA CUIYPHO MSICTO 3a pa3peLlaBaHe Ha 6baeLy npobnemu.

» To3n ypen e npegHasHayeH caMo W e4MHCTBEHO 3a AOMAaLUHO Mof3BaHe M Moxe Aa ce
n3nonsea camo B JOMaLUHW YCMOBUS UK 3a NpeasuaeHnTe Lenu. He e nogxoasiy 3a Top-
rOBCKO Unu o6LLIo nonaBaHe. TakoBa M3ronaBaHe e AoBeae A0 OTnafgaHe Ha rapaHuusTa
Ha ypeZa 1 KOMNaHMATa HU HEe HOCK OTFOBOPHOCT 3a NOTeHUMarnHu saryou.

* To3un ypea e npou3seneH 3a oOMallHO non3BaHe U € noaxoadll camo U eAUHCTBEHO 3a
oxnam,ane/CbxpaHeHMe Ha xpaHu. He e noaxogsly 3a TbpProBCKO Unn o6ulo nonssaHe u/
nnn 3a CbXxpaHeHune Ha NpPpoayKTWU, PasimiMyHn OT XpaHUTENHUTE. KomnaHuaTta HM He Hocu
OTrOBOPHOCT 3a 36Fy6VI, Bb3HWKHaNM B crneacTtBme Ha HenpaBuInHO N3NoJf13BaHe Ha ypena.

Yka3saHuA 3a 6e3onacHocCT

* He nsnonsBanTe KOHTaKT C HAKOMKO rHe3aa unm yObJDKUTENEH kabern.

* He BknloyBaiiTe Wencena Ha Balnsa ypen B MOBPEAEHW, paspyLUeHn WUnu
CTapu KOHTaKTW.

* He gbpnanTe, orbBariTe nnv nospexaanTte kabena.

» To3n ypen e npegHasHaveH 3a ynotpeba oT Bb3pacTHW nuua, He No3Bors-
BallTe Ha feuaTa fa cv urpasT ¢ ypeda unv aa BUCHAT Ha BpaTtaTa.

* He BknoyBaiiTe 1 M3KNOYBaNTE Liencena oT KOHTaKTa ¢ MOKpY pble, 3a Aa
n3berHete enekTpuyecku yaap!
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* He noctaBsiTe CTbKNEeHW OyTUINKN UK KyTUK 3a HaNnUTKN BbB (hpu3epHOTO
oTAeneHve, Tbi KaTo Te MoraT Aa eKCnoaMpar, Korato CbAbPXaHWETO UM ﬁ
3aMpb3He.
y =
» 3a Bawa 6e30nNacHOCT He NoCTaBAWTE B3PMBOOMACHU UM MOXapoonacHu
maTtepuvanu B xnagunHuka. lNocraeante HaNUTKMTE C BUCOKO arikOXOMHO Cb-
AbpXaHvue BepTUKarnHo 1 NMbTHO 3aTBOPEHM BbB (PPU3EPHOTO OTAENEHME.
* [pun B3emaHe Ha nep, Nnpov3BeaeH BbB pu3epHOTO OTAeneHue, He ro o-
KocBauTe, TbIl KaTO MOXeE Aa NPUYNHU NEefeHO nsrapsiHe n/vnu nopsssaHe.

* He pokocsanTe 3ampaseHa xpaHa ¢ Mokpu pbue! He sokte cnagoneg v ne-
neHun kybyeTa BegHara crief kato rv usaBagmTe ot pu3epHOTo oTaeneHve!

* He 3ampassiBaiTe Beye pa3mpaseHa XxpaHa. ToBa MOXe a € BpedHO 3a 30paBeTo, MOXETe
Aa nonyymte HanpuMep XpaHUTErnHO oTpaBdAHe.

* He nokpuBaniTe TANOTO M ropHaTa YacT Ha XnagusHuka ¢ gaHTena. Tosa Bnusie Ha pa60Ta-
Ta Ha XnagurHuka.

« Mo BpemMe Ha TpaHcropTpaHe pUKCUpaiiTe akcecoapuTte, 3a Aa Npeanasute akcecoapure
OT noBpexaaHe.

* He TpsibBa ga n3nonaeate aganTtep.

MoHTax u paboTta ¢ ypena
lpedu da 3anoyHeme da u3nonssame ypeda, mpsibea 0a 0b6bpHeme sHUMaHUe Ha crieOHUme
MOYKuU:

» PaboTHOTO HanpexeHne Ha Balms XxnagunHuk e 220-240 V npu 50Hz.

» Cnepn wHcTanaums wencenbsT TpsibBa Aa € JOCTbMNEH.

» Korato 3a nbpBu NbT BKAYUTE Ypeda MOXe [a yCeTUTe HeNpuUsTHa Mupuama. T4 we uns-
Ye3He, cnej KaTto ypeabT 3arnodyHe ga n3ctyaasa.

* MNpeou pa cBbpxeTe ypena KbM eneKkTpuyeckata Mpexa ce yBepete, Yye MHopmauusara
BbpXy Tabenkarta ¢ JaHHWTe 3a ypeaa (HanpexeHue 1 cuna Ha ToKa) OTroBapsAT Ha LeH-
TpanHoTo 3xpaHBaHe B Aoma BW. [1py CbMHeHWe, KOHCynTupamnTe ce C kBanuduumpaH
€NeKTPOTEXHNIK.

* [ocTaBeTe Lencena B KOHTAKT KbM edeKkTUBHa 3a3eMeHa Bpb3ka. AKO KOHTaKTbT He e
3a3eMeH unu LwencenbT He CbBnaga, CbBeTBaMe BY fja ce 06bpHETE KbM KBanuduumpaH
€NeKTPOTEXHUK.

* YpeabT TpsibBa Aa Gbae CBbp3aH C NpaBuHO MHCTaNMpaH KOHTaKT. EnekTposaxpaHBaHeTo
(AC) 1 HanpexeHneTo Ha paboTHaTa Touka TpsiGBa Aa OTroBapsl Ha OaHHWUTE, MOCOYEH
BbpXy Tabenkata ¢ JaHHWUTe Ha ypeda (Tabenkarta e pasnofioxeHa oT BbTpeluHaTa Nssa
cTpaHa Ha ypeaa).

* He HOCMM OTrOBOPHOCT 3a NoBpeau, Bb3HUKHaNM NMOpPaamn He3a3eMeHo M3Mos3BaHe.

« MocTaBeTe xnagunHrKa Ha MSICTO, KOETO He € U3MOXKEHO Ha Mpsika CrbHYeBa CBETNMHA.

* YpeaobT HUKOra He TpsAGBa 4a ce M3MonsBa HaBbH UMK [1a Ce OCTaBsa Mof AbXaa.

* YpeaobT TpabBa Aa e Ha pa3cTosiHMe Har-manko 50 cM OT Meyku, ra3oBun NeYKu 1 Harpeea-
Tenu, n Tpsbea ga 6bae Han-manko Ha 5 cM. OT enekTpruyeckn ypeaw.



BG

* AKO ypenbT e MOCTaBeH B HemocpeacTBeHa Onmu3ocT Ao gpusep-pakna, Tpsbea ga vma
MoHe 2 cM. Mexay ABaTa ypeaa, 3a fja ce NpefoTspaTt obpasyBaHe Ha BMaXHOCT MO BbHLU-
HaTa NOBBbPXHOCT.

He nocTaBsnTe Texku ypeamn Bbpxy ypeaa.

Mpean ynotpeba, nouncrete ypena OCHOBHO, 0COBEHO BbTPELUHOCTTa
(BwxTe lMouncTBaHe 1 nogapbxKka”).

MpoueaypaTta 3a MHCTanauus B KyXHEHCKUS Likad e onucaHa B pbKo-
BOACTBOTO 3a MHCTanauus. YpeabT e npedHasHayeH camo 3a yrnoTtpeba
B NOAXOASLLM KyXHEHCKM LKadhoBe.

PerynupyemunTe npegHu kpayeTa TpsibBa fa ce HacTPosAT Ha Noaxoasia
BMCOYMHA, 3a a MOXe XnaJunHvka aa pabotn ctabunHo 1 eekTMBHO.
MoxeTe fa perynupate kpavetaTa, 3aBbpTalikv rv no Nocoka Ha 4acoB-
HMKOBaTa cTperka (Mnu B obpaTHa nocoka). Toa TpsibBa Aa ce Hanpaswu
npeaun Aa sapeguTe ypeaa c xpaHa.

[Npean ga nsnonasarte XnagunHuka, VI36'prU€Te BCUYKM HYaCTu C Tonna
BOAA, B KOATO CTe [06aBMnM YaeHa MbXuyka HaTpues 6VIKap6OHaT, n
crnep ToBa M3nfakHeTe € YicTa Boda M nogcyllerte. [loctaBeTe BCUYKM 7\
4acTu, cnen Kato novncrtuTe.

nepku B 3agHaTta 4acT), 3aBbpTanku A Ha 90°, 3a Aa He no3BonuTe Ha
KOHAEeH3aTopa Aa oKocBa cTeHaTa.

WHcTanupanTe nnacTMacoBust UCTaHUMOHEH eNeMeHT (4acTTa C YepHU o
l
|

Mpeau aa nsnonseaTe xnagunHuka

» Cneq KaTo e BKIOYEH 3a MbPBU MbT UNK Cried TPaHCNopTUpaHe, ApbxXTe
XNagunHvika B U3NpaBeHO MOMoXeHne B MPOAbIKeHne Ha 3 yaca u ro
BKITIOYETE cref TOBa, 3a Aa rapaHTvparte e(PeKkTUBHOTO My (DYHKLMOHU-
paHe. B npoTvBeH cnyyan moxe Aa noBpeauTe komnpecopa.

* B xnagunHuka moxe ga nva MWPU3Ma, KOrato ro BKIo4nTe 3a NbpBU NbT,
MUpusmMara Lie n3desHe, Korato XnagunHUKbT 3anodHe ga oxnaxaa.
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YACT 2. KAK OA PABOTUTE C XJNNIAQUITHUKA

HactpoiBaHe Ha TepmocTaTa

——
N
S~
Pl |IN
[
C o

1 2
° 3
&)
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Konye Ha mepmocmama

TepmocTaTbT Ha ypeaa aBTOMATUYHO perynunpa BbTpellHaTa TemnepaTtypa Ha oTaeneHusiTa.
Ypes 3aBbpTaHe Ha Kon4yeTo oT nosuums 1 Ha 5 Moxe Aa ce MoCTUrHe Mo-Hucka Temneparypa.

BaxHa 6enexka: He ce onuTBanTe fa 3aBbpTUTE KONYETO Cries no3uums 1; ToBa e U3KIHYY
ypena.

HacTtpoiika Ha TepMocTaTa Ha chpusepa U XnaaunHuka;

1 - 2: 3a KPaTKOCPOUYHO CbXPaHEHME Ha XpaHa BbB HPU3EPHOTO OTAENEHME MOXETE Aa
NMOCTaBUTE KOMYETO MEXAY MUHMMArHA U CpeaHa nosnuus.

3 - 4: 3a ObNrocpoyHO CbXpaHeHVe Ha XpaHa BbB (DPU3EPHOTO OTAENeHMe MOXeTe Aa
NocTaBUTE KOMYETO Ha cpeaHa nosuums.

5:  3a 3ampassaBaHe Ha npscHa xpaHa. YpeabT Lwe paboTu Ha NO-HUCKM TeMnepaTtypu.

* Umante npeaBuA; TeMnepaTypata Ha OKonHaTa cpefa, TeMmnepartyparta Ha NpsicHO cbxpa-
HsiIBaHaTa XpaHa 1 KOMKO YeCTo Ce 0TBaps BpaTaTa Oka3Ba BMMsIHUE BbPXY TeMnepaTypaTa
B XMagunHoTo 1 cpu3epHoOTO oTaeneHre. Ako e HeobxoanmMo, CMeHeTe TemnepaTtypHaTa
HacTpoKa.

» Korato Bknounte ypena 3a nbpBU NbT, B naeanHuA cnyqaﬁ, TPHGBa Aa ro ocrtaeute ga
pa60TVI npaseH B NpoabibkeHne Ha 24 yaca, KaTo Npes3 ToBa BpeEMe He OTBapsTe BpartaTta.
Ako TpH6Ba Oa ro nuanonaeaTte He3abaBHO, onuTanTe ce Aa He NocTaBsaATe BbTpe TBbpAe
MHOIO XpaHa.

* AKO ypeobT € U3KITHYEH UK LWencenbT e U3BafeH OT KOHTaKTa, TpﬂﬁBa Aa n34yakare roHe
5 MWHYTK, Npean Aa ro BKN4YMTE OTHOBO, 3a Aa n3berHete nospeXxagaHe Ha KoMnpecopa.

* XNAOAUINMHULUM (c 4 3Be3aum): OpusepbT Ha xnagunHmka oxnaasea oo -18°C v no-Hagony.

Cynep 3ampa3sfBaHe (nNpu HAKoM mopgenu): To3un npeBknioyBaTen Tpsibea Aa 6bae usnons-
BaH KaTo MpeBKNtoYBaTen 3a cynep 3ampassBaHe. 3a MakCcumaneH KanauuTeT 3a 3ampass-
BaHe, MON4, BKMNIOYeTe TO3M NpeBkntoyBaTen 24 yaca npeam NOCTaBsHE Ha CBeXa XpaHa.
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Crnen nocTaBsAHETO Ha MpsicHa XpaHa BbB dpusepa, 24 vaca |
no NpVHLUMN € JocTaTbyeH nepuog. 3a Aa nectute eHeprus,
MOISA, creq KaTo U3MUHAT 24 yaca OT NOCTaBAHETO Ha NpsicHa

XpaHa, U3Kr4eTe To3n npeBKroyBaTern.

3umeH npeBKntouBaTen (Npu HAKou mopgenu): Ako Temne-
paTtypaTa Ha okonHaTa cpega e nog 16 °C, To3u npeBkoYvBa-
Ten TpAbBa Aa ce M3non3sa KaTo 3MMeH NpeBKYBaTen 1 Ton
nogabpxa Bawwma xnagunuuk Hag 0 °C, gokaTto pusepbT e
nog -18 °C npu HUCKM TemnepaTypu Ha oKonHaTta cpeja. -

N
Cynep 3ampa3ssisaHe

(Mpu Hskou modenu)

MpeaynpexaeHus 3a TemnepaTypHU HACTPOMKH

» OkonHata TeMneparypa, TeMmneparypara Ha HOBOMNOCTaBEeHUTE XpaHU N HeCTOTO OTBapsAHe
Ha Bpartata OKa3BaTt BJIIAHWE BbpXy TeMnepartypaTta B XraauiHOTO oTaeneHue. AKO e He-

obxoamMmo, cMeHeTe TeMmnepartypHute HaCTPOWKM.

* He ce npenopbyBa Aa usnonsearte XnagunHuka B cpegun, YNAToO TemMmnepartypa € no-HucKa

ot 10°C, 3a ga pabotu eheKkTnBHO.

» HacTtpowikaTta Ha TepmocTaTta TpabBa fa ce npaBu KaTo ce B3emMaTt npeasug vYectorata Ha
rnocTaBsiHe Ha NPECHU XpaHU 1 OTBapPSIHETO Ha BpaTaTa Ha dopusepa, KoiM4ecTBOTO Ha Xpa-

HaTa B XnaaunHuKa n cpegarta, B KOATO € NoCTaBeH.

* XnagunHukbsT Tpsbea Aa pabotu 24 yaca 6e3 npekbCcBaHe crnep BKIOYBAHETO CU, 3a Aa
6bAe HanbNHO oxnageH. He oTBapsaviTe BpaTuTe Ha XnaguiHUKa YecTo U He nocTaBsanTe
npeKkaneHo MHOro XpaHWTENHO NPOAYKTW B TO3M Nepuog.

° (DyHKLI,VIﬂTa 3a 5 MUWHYTHO 3akKbCHEHMEe ce npunara 3a npegorspartdaBaHe Ha noBpean B
KoMnpecopa Ha XnagunHuka, Korato n3saguTte Lwerncena n ro Bkrio4YnTe OTHOBO UK Npu
npeKkbCBaHe Ha 3axpaHBaHeTo. BalwmaT xnagunHuk Wwe 3anodyHe HopMarsHa pa60Ta cnen

5 MUHYTW.

* XnagunHukKbT € NpoekTupaH ga pa60T|/| npu MHTEpBann Ha OKoNHaTa TemMnepartypa, noco-
YeHW B CTaHOapTuTe, C'b06pa3H0 KNMMaTUYHUS Knac, NOCOYEH B MHPOPMALMOHHNSA ETUKET.
He ce npenopbyBa ekcnnoatauusaTa Ha XnagunHuka n3BbH TeMnepartypHuTe nHTtepsanu,

BbB Bpb3Ka C eDeKTUBHOCTTA Ha oXnaxgaHe.

* YpeabT e npegHasHayeH 3a ynotpeba npv Temnepatypa Ha okosiHaTa cpefa B AvanasoHa

16°C - 32°C.

KnumatuueH knac n aHavyeHue:

T (TponuueH): XnagunHusaT ypen e npegHasHadeH 3a ynotpeba npu okonHa Temneparypa B

auanasoHa ot 16 °C go 43 °C.

ST (cy6TponuyeH): XnagunHusT ypea € npegHas-
HauyeH 3a ynotpeba npu okonHa TemnepaTypa B Au-
anasoHa ot 16 °C go 38 °C.

N (ymepeH): XnagunHuaTt ypen e npefHasHadeH 3a
ynotpeba npu okonHa Temneparypa B AnanasoHa ot
16 °C go 32 °C.

SN (KOHTUHeHTaneH) XnagunHuAT ypen e npea-

Knumatunuen OkonHa Temnepartypa
Knac (°C)
T Mexay 16 n 43 °C
ST Mexay 16 n 38 °C
N Mexay 16 n 32 °C
SN Mexay 10 n 32 °C

Ha3HayeH 3a ynotpeba npu okonHa Temnepatypa B gnanasoHa ot 10 °C go 32 °C.
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Akcecoapu

MpaBeHe Ha Ky64eTa nen;

®dopma 3a neg
» HanbnHete dopmara 3a neg ¢ Boga U s no-
cTaBeTe BbB (DpU3EPHOTO OTAENEHME.
 Cnep kaTo BofaTa HambJ1HO Ce NPeBbpHE B Ne,
MoxeTe Aa obbpHeTe hopMaTa, KakTo e noka-
3aHO Mo-Jony, 3a Aa cbbepeTe kybueTaTa nea.

Mupgukartop ,,OTBOpeHa BpaTa“;

“ 4 A
MupukatopsT ,,OTBOpEHa BpaTta“ BbpXy ApbXKkaTa nokassa
Kora Bpararta e 3aTBOpeHa 1 Kora — He e. Mrduramop
,OmeopeHa
AKO MHOMKaTOPBLT € YepBeH, BpaTaTta e BCe OLLe OTBOPeHa. Bpama”

AKO MHAMKATOPBLT e BAn, BpaTaTta e 3aTBOpeHa.
BHumaBaiiTe — BpaTaTta Ha (opusepHaTa kamepa Tpsibea Bu-
Harv Ja e saTBopeHa.

Taka we npegnasute npoaykTnuTe OT pa3MmpassaBaHe, e
nonpeyn Ha o6pa3yBaHeTo Ha OONBbJTHUTENEH Nnef N HEHYXK- \ _
HO HapacTBaHe Ha en. KOHCyMauudTa.

MNnacTtmacoBa cTbpranka (npu HAKOU Moaenu)

Cnepn onpeferneH nepuoa oT BpeMe Mo HSAKOM YacTu Ha opr3epHOTO OTAeneHve ce
obpasysa neq. JlegbT, 0b6pasysan ce BbB (PpU3epHOTO oTAeneHne, Tpsibea nepumo-
[OMYHO Oa ce oTcTpaHsBa. AKo e HeoBX04MMO, U3MO3BanTe BKIoYeHaTa B JOCTaBKa-
Ta nnacTMacoBa cTbpranka. He usnonssaite octpu metanHu npeametu. Te morat
[a NpobusAT oxnaguTenHarta Bepura 1 Aa NpUUMHAT Hernonpasymu LWeTH Ha ypeaa.

Bu3yanHume U mekcmoeu ornucaHusi 8 ceKyusima ¢ npUHaane)KHocmu e
8b3MOXKHO Oa ce passiu4aeam, 8 3agucumMocm om modena Ha ypeda.
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YACT 3. CBbXPAHEHMUE HA XPAHA B YPEQA

XnaaunHo otaeneHue

XnaaunHoTo oTaeneHue ce U3Nonaea 3a CbXpaHsaBaHe Ha NpsCcHa XpaHa 3a HAKOMKO [HW.
* He nocraBsiiTe xpaHa B AMPEKTEH KOHTAKT CbC 3aAHaTa CTeHa Ha XNagunHoTo oTaeneHue.
OcTaBeTe Marko NpoCcTpaHCTBO OKOMO XpaHaTa, 3a Aa AafeTe Bb3MOXHOCT 3a LMpKynupa-
He Ha Bb3ayxa.
* He nocTtaBsiiTe ropella xpaHa Unu nanapsieallia ce TeYHOCT B XraAunHuka.
* BuHaru cbxpaHsiBaiTe xpaHaTta B 3aTBOPEHW Cb0BE UIN OMaKoBKW.

» 3a ga ce Hamanu BnaxHocTTa 1 a ce nsberHe o6pa3yBaHeTo Ha CKpeX, HMKOora He nocta-
BAWTE TEYHOCTM B HE3ATBOPEHM CbA0OBE B XMaaunHuKa.

» Bcakaksm BugoBe Meco, yBUTO B NMaKeTW, ce npenopbyBa Aa Obae NOCTaBsAHO BbPXY CTbK-
10TO Ha padpTa TOYHO HaZ OTAENEHUETO 3a 3eMeHYYLN, KbAETO Bb3OyXbT € NO-CTyAEH.

* MoxeTte aa crnoxuTe No4OBETE U 3eMeHYyLUTe B OTAENEHNETO 3a NIOAOBE U 3ereHYyLm
©6e3 onakoBka.

» 3a ga He usbsra cTyaeHnaT Bb3OyX, HE OTBapsANTe BpataTta TBbpae YeCTo 1 He S OcTaBaAnTe
OTBOpPEHA 3a AbJIrO BPEME.

* MNpv HopManHu paboTHU ycroBus, We 6bae AOCTaTbYHO Aa perynvpare TeMnepatypHuTe
HacTpoKkKn Ha Balwumsa xnagunHuk go +4 °C

» Temnepatypata Ha XnagunHOTO oTAeneHne Tpsibea Aa e B AnanasoHa 0-8 °C, npecHuTe
xpaHu nog 0 °C 3ampb3Bat 1 rHuAT, bakTepmnanHoTo HaToBapBaHe ce yBenv4yasa Hag 8 °C
1 pasBans xpaHaTa.

* He noctaBanTe BegHara ropella xpaHa B XnaguiHuka, nsdakante oTBbH TemnepaTypaTa
4a cnagHe. [opelwunTe xpaHu noBuLLaBaT rpagycute Ha Bawmnsa xnagunHuk 1 npudmMHsBear
OoTpaBdAHe C XpaHa U HEHY>XHO pa3BalidHe Ha XpaHaTta.

* MecoTto, pubaTta un T.H. TpsiOBa Aa ce CbXpaHsaBaT B MO-XJIAAHOTO OTAENEHNE 3a XpaHu, a
OTAENEHNETO 3a 3eneHYyLUn e NPeanoynTaHo 3a 3eneHdyLm. (ako e HanmnyHo)

« 3a oa npefoTBpaTMTE KPLCTOCAHO 3apassiBaHe, MECHUTE MPOAYKTU W MII0A0BETE U 3eNeH-
yyuuTe He TpsGBa A ce CbXxpaHaBaT 3aefHo.

* XpaHute Tp$|63a Aa ce NoCTaBAT B XNaaurHWKa B 3aTBOpPEHU CbAoBe, 3a Aa ce npeaorBpa-
TW HaTpynBaHe Ha Bfara 1 MUPU3MW.

° I'Io-,u,ony Cca NoCoYeHn HAKOU NpenopbKM 3a NoCTaBAHE U CbXpaHeHWe Ha XpaHaTta B Xna-
OWNHOTO oTAerneHune.
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XpaHa

Makc. Bpeme 3a cbxpaHeHue

Kbae pa ce nocrtaBu B
XNaguIiHoOTO oTAerneHue

3eneH4y4yum n nnopose 1 ceamuua Kytus 3a senenvyum
YBWTa BbB hONMO Uin B
Meco u puba 2 -3 aHu NIVKOBE UMK B KYTWSA 3a MECO
(BbPXY CTbKNEHaTa nasuua)
Ha cneuunanHa nasuua Ha
MpsicHo cupeHe 3 -4 gHn u H
BpataTta
Ha cneuvnanHa naevua Ha
Macno n maprapuH 1 ceamunua

BpaTtata

ByTunupaHm npoayktun —
MJISIKO U NOrypT

[lo n3tnyaHe Ha cpoka Ha
rogHOCT, npeannucaH ot
npowunssoaunTens

Ha cneuunanHa naeuvua Ha
Bpartarta

Anua

1 mecey,

B nocrtaBkara 3a gainua

CroTBeHa xpaHa

Ha Bcuuku nasuum

3abenexka: Kapmogu, nyk u 4yecbH He mpsibea da ce cbxpaHsigam 8 xi1adusIHUKa.

®dPpusepHo otaeneHne

Dpur3epHOTO OTAENEHME Ce M3MOMN3Ba 3a 3ampassiBaHe Ha NMpsiCHa XpaHa U 3a CbXxpaHsiBaHe Ha
3amMpaseHu XpaHu 3a CpOoKa, NOCO4YEH BbpXYy ONakoBKaTa, KakTo U 3a nosfiy4aBaHe Ha Ky6qua nen.

« 3a 3ampassiBaHe Ha NPEeCHW XpaHu, ONakoBalTe W 3anevaTanTe NPecHUTe XpaHu no npa-
BUITHWS HAYMH, KOETO O3Ha4yaBa, Ye OMakoBKWTe TpsiGBa Aa ObaaT Jobpe 06e3Bb3ayLLeHn
N He TpsibBa ga npotuyat. CneunanHy TopOUYKKM 3a 3aMpassiBaHe, anyMUHUEBO (HOSIMO
(BMCOK Knac, B ABOMiHa 0GBUMBKA), MONMMETUNEHOBK TOPOUYKM M MracTMacoBu CbaoBe ca

mnaeanHu.

* He ocraBsinTte npscHa xpaHa, NpeasuaeHa 3a 3ampassiBaHe, [a Bv3a B KOHTaKT C Be4ye

3aMpaseHn XpaHu.

* BuHarn otbensaseante garata M CbObpXXaHUMETO BbpXy OMakoBKaTa M He HagBullaBanTe
onpefeneHns CPok 3a CbXpaHeHue.

* B cniyyaid Ha nNpekbcBaHe Ha 3axpaHBaHeTO UMM HeW3NpPaBHOCT, (PPU3EPHOTO OTAEMNeHue
Le noaabpKa AOCTaTbYyHO HUCKA TeMMepaTypa 3a CbXpaHeHue Ha XpaHUTeNHUTE NpPoay-
KTW. Bbnpeku ToBa, 13bsrsaiTe aa oTBapsiTe BpataTta Ha pusepa, 3a Aa ce 3abasu nokad-
BaHETO Ha TemnepaTypaTa B OTAeNeHUeTo.

* MakcMmanHuaT ob6emM Ha NMpecHn xpaHu, KoMTo MoraT Aa 6baat 3apefdeHun BbB pusepa B
pamkuTe Ha 24 Jaca, e NoCoYeH Ha uHdopMaLumoHHaTa Tabernka (BuwkTe pasgena “Kanaum-

TET Ha 3aMpas3ssiBaHe”).

* Hukora He noctaBsiiTe Tonna xpaHa BbB (hPU3EPHOTO OTAENEHNE.
« Mpwu 3akynyBaHe 1 CbXpaHsiBaHe Ha 3aMpa3eHn XpaHUTENHM NPOAYKTU yBepeTe ce, Ye ona-

KOBKaTa He e noBpeaeHa.

« CpoKbT 3a CbXpaHeHWe, KakTo W MperopbynTeniHata TeMrneparypa 3a CbXpaHeHue Ha
3amMpaseHn XpaHu, ca NocodeHn BbpXy onakoBkarta. OTHOCHO HaYMHUTE Ha CbXpaHeHue U
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ynotpeba, crnegBanite MHCTPYKLUUTE Ha Npom3BoauTens. AKO He e npegocTaBeHa MHGOP-
Mauus, xpaHaTa He TpsibBa Aa ce CbxpaHsBaT noBeye oT 3 mecela.

* MNocTaBeTe 3amMpaseHaTa xpaHa BbB (PDPU3EPHOTO OTAENEHNE Bb3MOXHO Hal-CKOPO cries
3aKynyBaHEeTO W.

» Cnep KaTo xpaHaTa ce pa3mpasu, He TpsibBa NOBTOPHO Aa ce 3aMpa3siBa, a Aa ce CroTeu
Bb3MOXHO Hai-6bp30 3a KOHCYMUpaHe UK fa ce 3ampasuy OTHOBO.

° C'bXpaHEHVIe: AKO nckaTe ga manonssaTe MakCumanHaTa HeTHa BMECTMMOCT, MOXeTe aa
npeMaxHeTe YekMmemkerata U Aa CbXpaHAaBaTe AUPEKTHO BbpXy oxnaXxjawiute Tp'b6VI. Mo
TO3W Ha4YMH MOXETe Aa Cce Bbanonseare oT Luenvs o6em Ha oTaeneHmeTo.

* MecoTo He Tpﬂ6Ba HuUkora aa 6bae NOBTOPHO 3aMpas3dABaHoO, cried KaTto ce € pa3mpasuro,
aKko He e Buno crotBeHo npeav noBTOPHOTO 3aMpa3sdaBaHe.

CnenBar HAKou npenopbKN 3a NoCTaBsHe U CbXpaHeHne Ha Bawara xpaHa B oTAeneHneTo 3a
Oobnboko 3amMpasdaBaHe.

Makc. Bpeme
Meco n pnba MogroTtoBka 3a CbXpaHeHue
(meceum)
Mbpxonu YBuBaHe BbB honuno 6-8
ArHeluko YBuMBaHe BbB (honmo 6-8
MeyeHo Tenewko YBuBaHe BbB honuno 6-8
Map4eTta Tenewko Ha manku napyeta 6-8
MapyeTta arHewko Ha napueta 4-8
. Ha naketyeta 6e3 n3nonssaHe Ha
Kanma 1-3
nognpasku
Munewkn gpe6éonuu Ha napuerta 1-3
TpsibBa ga 6bAaT onakoBaHu 4opy 1 Aa
HapeHuua BonoHsa / canamu P A A Aopun Ak 1-2
mmar yuna
Mune u nyiika YBuBaHe BbB ponuno
Mbcka u natuya YBuBaHe BbB honuno -
EneHcko, 3aewko, AuBo
’ » & Ha nopuum ot 2,5 kr u kato duneta 6-8
npace
MNpecHoBoAHU pubK (CboMra, 2
WwapaH, kpeH 1 Ap.) Cnep noyncTBaHe Ha BbTPELLUHOCTUTE,
MocTHM pubu: KocTyp, TNOCMUTE U NEePKUTE, NU3MUNTE U 4
KarkaH, nucus nopcylete pubarta; n ako e Heobxoammo,
P . p— oTpexeTe onalikarta v rnaeara. )4
cKympusi, nedpep, aHLioa)
Mugun [NouncTteHn n B nnuvkyeta 4-6
. B cBosiTa onakoBka, anyMMHUEB WUMn
Xansep 2-3
nrnacTMacoB Cb[,
B coneHa Boga, B anymMmuHueB unu
OxntoBu W y 3
nnacTMacoB Cbf,
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Makc. Bpeme
3eneHuyuu v nnopgose MogrotoBka 3a CbXpaHeHue
(meceum)
M3aMuitTe n HapexeTe Ha Marku napyeTa
CopToBe 3eneH 606 ap P 10-13
1 GrnaHwupaiiTe BbB Boga
M3uuncTeTe 3bpHaTa, USMUNTE U
Mpax o 12
GnaHwMpanTe BbB Boda
3ene MouncTeHo n BnaHwmpaHo BbLB Boaa 6-8
[MouncTeTe 1 HapexeTe Ha crancose u
MopkoBu . 12
GnaHwwparite
[MouncreTe ApBbXKKUTE, HApexXeTe Ha
Yywiku [Be napyeTa, n3Bagete CbpLeBMHATa U 8-10
OnaHwwupariTe BbB BOAa
CnaHak MamuinTe n 6naHwuparite BbB Boga 6-9
OTcTpaHeTe nucTara, pas4vynete
CbpLieB/HaTa Ha OTAENHM napyeta u rm
Kapdmon pu A P 10-12
OoCTaBeTe BbB BOAA C Marko IMMOHOB COK
3a U3BECTHO BpeMe
HapexeTte Ha pe3eHu OT 2 cM che
MaTnagxaH P P A 10-12
n3MnBaHe
[MouncTeTe 1 NakeTUpainTe ¢ koYaHa unm
LlapeBuua 12
Ha 3bpHa
AGBNKM M KpyLUK O6eneTe 1 HapexeTe Ha cnancose 8-10
. HapexeTte Ha gBe napyeTta u n3Bagete
Kancuum n npackoBu P A P A 4-6
KOCTUIKUTE
fAroau U KbNUHKU MamuinTe n nouncrete ApbKKUTE 8-12
BapeHu nnogoBse [o6agete 10% 3axap B cbaa 12
CnuBu; Yepewu; Kucenum o
» ep ’ Ma3muinte n nouncrete 8-12

nnogose
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Makc.
BpeMe 3a
MneyHu npoayKTn MoaroTtoBka YcnoBus Ha cbxpaHeHue
CbXpaHeHue
(meceum)
MakeTupaHo mnsiko | B cobcTBeHaTa cu 2_3 Yucto mnisiko — B cobecTBEHATa My
(xoMoreHu3upaHo) | onakoBka onakoBka
OpurrHanHaTta ornakoBka MoXe aa
CupeHe — Ce M3Mon3Ba 3a KpaTbK Nepuoa Ha
U3Kno4asn Ha napueta 6-8 CbXpaHeHue. 3a No-nNpoabIPKUTENHO
KalukaBan cbXxpaHeHue TpsibBa fa ce yBue BbB
donvo.
B cBosita B cobcTBeHaTa My onakoBka U crnep
Macno, maprapuH 6
onakoBka ToBa TpsibBa Aa ce yBue BbB honuo.

Makc.Bpeme 3a | Bpeme 3a pa3mpassBaHe B
o peMe 3a pa3mpassiBaHe
CbXpaHeHue Ha cTalHa Temneparypa BBl dypHal (May )
(meceum) (yacoBe) Yy y
Xnsa6 4-6 2-3 4 -5 (220 — 225°C)
Buckeutun 3-6 1-15 5—-8 (190 — 200°C)
Crnagkuwm 1-3 2-3 5—10 (200 — 225°C)
Mai (kekc) 1-1,5 3-4 5—8 (190 — 200°C)
ToueHu kopu 2-3 1-1,5 5-8 (190 — 200°C)
Muua 2-3 2-4 15 —20 (200 °C)
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* YBeperTe ce,4e cTe UKIIOUYUNK XNaaunHUKa npeam aa ro noYncrure. \

YACT 4. MOYNCTBAHE U NOAAPBXKA 'g

o

* He MuiTe xnagunHuka, Kato nanmeare Boga.

* MoxeTte ga n3bbplLueTe BbTPELUHOCTTa M eKCTepuopa Ha ypeda ¢ Meka
Kbpna unu FbGa, KaTo n3nonssare Tonsia soga u canyH.

N
/

(!

*OTCTpaHaBanTe YactTuTe Mo OTAENHO U M MOYMCTBaNTE C
BOAA U canyH. He muiiTe B cbaoMusAnHa MaluvHa.

* Hukora He nsnonseanTe Bb3NNaMEHUMU, EKCNIO3NUBHU NN KOPO3UBHU

MaTtepuanum, Kato pa3TBopuUTernin, ra3oBe U KUCENnNHN.
) ‘@‘

° Tp;|6Ba Aa noyncrteaTte KoHOeH3aTtopa C MeTna NnoHe BeHBX Ha ro-

OWHa C ormen cnecrtdaBaHe Ha eHepruda U nosullaBaHe Ha NpoAykK-
TUBHOCTTA.

Mo Bpeme Ha noyucTBaHe ce yBepeTe, 4Ye ypeaobT € U3KIK4YeH OoT
MpeXxaTa.

PasmpassBaHe

XnagunHa vyacTt
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* B xnagunHaTa 4act pa3mpassiBaHeTo cTaBa aBTOMAaTW4HO Mo BpeMe Ha paboTa Ha ypena;
pasmpaseHaTa Bofa ce cbbupa B n3napuTtenieH Cba 1 ce u3napsisa aBToMaTuyHo.

* ManaputenHusaT cba 1 OTBOpa 3a OTTUYaHe Ha pasmpaseHaTta Bofa TpsibBa ga Gbaar no-
YMCTBAHW NepuoanyHO ¢ NpPobKa 3a OTTUYAaLLMSA OTBOP, C OFfed Ha NpeaoTBpaTABaHETO Ha
cbbupaHe Ha Boga Ha AbHOTO Ha XNaguiHYKa BMECTO OTTUYAHETO .

* Moxete ga uscunerte 1/2 yawa Boga B OTBOpa 3a OTTMYaHe, 3a Aa ro NOYMCTUTE OTBBbTPE.

Pasmpa3ssaBaHe Ha chbpusepHaTa kamepa

Jlena, cbbpaH BLB hpusepHaTa YacT Tpsibea ga 6bae oTcTpaHsiBaH nepuoamnyHo.(M3nonseaii-
Te nnacTMacoBaTta wnatynka) PpusepHarta vact TpsibBa ga 6bae noumcTBaHa Mo ChluMs Ha-
YMH KaTo XNafunHaTta 4acT, KaTo pasmpassiBaHeTo TpsibBa [a ce M3BbpLUBA NOHe ABa MbTH B
roguHaTta.

3a ToBa;

* [Mpean geHs, B KOWTO Lie pa3mpassiBaTe HacTpouTe TepmoctaTta Ha nosuuma MAX’5” 3a
MbIIHO 3aMpa3ssiBaHe Ha XpaHUTe.

* o BpemMe Ha pa3mpassiBaHETO, 3aMpPa3eHNTE XpaHu Tpﬂ6Ba na 6baat onakoBaHW B HSKOM-
KO nnacta Xaptuva n ga 6baar CbXpaHAaBaHU Ha CTyQeHO MACTO. HeMMHyeMOTO noka4vBaHe
Ha TeMmnepartyparta we CbKpaTt BpeMeTO 3a CbXpaHeHWe Ha NpoayKTUTe.

* He 3aGpaBaiiTe fja KoHCyMUpaTe XpaHuTe 3a CPaBHUTENTHO KPTbK CPOK.

* HacTponTe KOn4yeTo Ha TepmMocTaTa B MO3ULMS Ke» UMW USKNOYETE ypena ot en.3axpaHBa-
HETO; OCTaBeTe BpaTata OTBOpeHa A0 NbJIHOTO pa3dMpasdaBaHe Ha ypena.

- 3a yckopsiBaHe Ha Mpoleca Ha pa3MpassiBaHe MOXEeTe [Ja MOoCTaBuTe eduH WMy rosede
cbAa C Tonsa Boga BbB (opu3epHaTa 4yacr.

* [MopgcylweTte BHMMATENHO BbTPELLHATA YacT Ha ypeaa u HacTponte Tepmoctata Ha MAX.

MoamsAHa Ha namnaTta B XnagaunHukKa

1. W3sknoueTe ypeaa OT 3axpaHBaHETO,

2. Ceanete BHMMAaTenNHo nnadoHvepara Ha namnara, KaTo Ha-
TUCHeTe ckobara, nocTtaBeHa oTnpes, KakTo e Moka3aHo Ha
®urypa 1.

3. CmeHeTe enekTpuyeckata namna c HoBa (He noseve OT
15 W).

4. TloctaBeTe OTHOBO NnadoHnepaTa n ns4akamte 5 MUHyTH,
npeav a BKIo4veTe ypeaa.

MoamsaHa Ha LED ocBeTneHue

AKo BawwmAT xnagunHuk nva LED ocBeTneHune, cBbpXeTe ce CbC
CepBU3EH LEHTBLP 3a CbAENCTBUE, T KaTo ToBa TpsibBa Aa ce us-
BbPLUM CaMO OT OTOpPU3MpPaH nepcoHarn.
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YACT 5. AOCTABKA U NPEMECTBAHE

TpchnopTMpaHe n CMsAHa Ha MeCcTonoJsfioXkeHneTo

° OpI/IFVIHaJ'IHaTa OornakoBKa M MOMNMCTEPEHOBUTE AeTannu

O
MoraTt a ce CbXpaHsiBaT 3a MOBTOPHO TpaHcrnopTupaHe (\b_}
(no xenaHwue). 2 m

- TpabBa ga 3aTerHete xnagunHWKa C NbTHA OMaKoOBKa,
NEHTU UNW CUMHM BPbL3KWM U Oa crieasBaTe UHCTPYKUMUTE
3a TpaHCnopTMpaHe Ha onakoBKaTa 3a MOBTOPHO TpaHC-
nopTupaHe.

» OTCTpaHeTe NOABWXHWTE YacTu (naBuLM, akcecoapwu, KyTun 3a 3efeHYyum v ap.) unm mm
hvKcrpanTe B XNagunHuka cpelly yaapu, KaTo M3non3saTe JIEHTU Npu npeMecTBaHe U
TpaHcrnopTupaHe.

* HoceTe xnagunHuka B nsanpaBeHo nonoxeHue. B cnyyan, ye ypeaa e HoceH B xopu-
30HTaNnHoO NonoxeHue, TpsbBa Aa ce n34aka MMHMMYM 3 Yaca npeau aa 6bae BKNiO-
YeH, 3a ga ce NpeaoTBpaTYM NoBpeaa B oxslaguTerniHata My cuctema.

YACT 6. NMPEAU OA CE OBAAUTE 3A CEPBU3HA
noAAPBXKA

Ako BawmaT xnagunHuk He pa6OTI/1 npaBuUIIHO, MOXe Aa CTaBa AyMa 3a ManbkK np06r|eM, 3arTo-
Ba npoBepeTe CregHoTo.

Ako ypeabT He paboTu:
* ima nn npekbcBaHe Ha 3axpaHBaHETO?
» TepMoCTaTbLT € Ha No3nums ,*“.
* LLlencenbT BKOYEH N € NpaBUSHO B KOHTaKTa?
* MNpegnasutensT Ha TabnoTo NagHan nu e / ByLWOoHBLT U3ropsin nn e?

» KoHTakTbT noBpeaeH nu €? 3a fa npoBepute TOBA, BKITKYETE ypeada B KOHTAKT, 3@ KOMTO
CTEe CUrypHWU, Ye paboTu.

YpeasT He oxnaxaa AoCTaTbyHoO:
- Temnepartypara npasuiHo nv e 3agageHa?

* Bpatarta Ha xnagunHuka oteaps Niv ce npekaneHo 4ecto / ObPXW I Ce OTBOPEHa 3a npo-
AObIDKUTENHU nepunogn ot Bpeme?

* BparaTa Ha xnagunHuka saTBopeHa nv e gobpe?

* Bb3MOXHO N € [1a CTe CroXunu B ypeda CbA C XpaHa, KOWTo ce gonupa [0 BbTpeluHaTta
3a[lHa CTeHa, HapyluaBaiikv BbaayluHaTa UMpKynaums?

* XnagunHukKbT NPenbiiHEH Nn €?
* ima nu goctatb4yHO pascTosHMe Mexay 3agHaTa CTpaHa Ha XnafurHuka 1 cteHarta?

* BbHWHaTa TemnepaTtypa nonaga v B rpaHuLmUTe, onmMcaHn B pbKOBOACTBOTO 3a eKcnoa-
Tauua?
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XpaHaTa B XNagumnHOTO oTAesieHUue e npeKkarneHo Uu3ctyaeHa:

» TemnepartypaTa npaBuHoO N € 3agageHa?

* iMma nu ronsimo KonmnyecTBO XpaHa, NocTaBeHa Hackopo B XNagunHoTo otaeneHve? B Ta-
KbB Criyyain, XnagunHukbT MOXe Aa U3CTyau NPeKoOMepHO XpaHaTta B XNagurnHoTo otaene-
HUe, Tbi KaTo e paboTh NO-AbMro 3a HEMHOTO OXNaxaaHe.

YpeabT paboTu npekaneHo WyMHO:

3a ga noaabpka 3a4afeHOTO HMBO Ha oxraxaaHe, KOMNPecopbT Lie ce akTUBMpa OT Bpeme
Ha Bpeme. LLlymMbT, KOWTO XNagunHUKBLT n3gasa npe3 ToBa BPEME € HarbIIHO HopMarieH 1 ce
ObIDKM Ha paboTtata Ha ypega. Korato HeoOxoaMmMOTO HMBO Ha OXnaxpaHe Obae AOCTUrHaTo,
WYMbT LLIe HaMaree oT caMo ceGe cu. AKO LWYMbT He U3Ye3He:

* YpeObT HUBenvpaH nu e ctabunHo? Kpaderata HacTpoeHu nm ca?

* Vima nu Hewwlo 3aa xnagunHuka?

« JlaBuuute / cbgoBeTe BbpXy nasuuute nv Bubpupar? B TakbB cnydain npomeHeTe mecTtara
Ha nasuuuTe 1 / N cbAoBeETE.

* [peameTuTe, NOCTaBeHW BbPXY XMagunHuka nu Bubpupat?

HopmanHu wymoBe:
Mykaw, wym (nykaHe Ha nep):

* Mo BpeMe Ha aBTOMaTU4YHOTO 0bGe3ckpexaBaHe.

« KoraTo ypeabT ce oxnaxaa unu 3atonns (nopaau paswnpsiBaHe Ha matepuanuTe).
KpaTtko npenykBaHe: [Nony4yaBa ce korato TepMOCTaTbT BKIIOYBA / U3KMHOYBA KOMMpecopa.
LLym oT komnpecopa (HOPManHUAT WyM OT MoTopa): To3u LWyMm o3HavaBa, Ye Komrpe-
copbT paboTy HopmarHo. 3a KpaTko, Criefl KaTo ce BKI4YM, KOMMPEeCcopbT MOXe Aa Cb3aasa
MO-CUNEH LUyM.

BbnbykaHe u nnunckaHe: To3u LWyM Ce NPUYMHABA OT ABWKEHNETO HA XNaAWIHUS areHT no

TpbbuTe Ha cucTemaTa.

Tevawa Bopa: HopmaneH wym OT TeYallaTta BoAa KbM U3NapuUTenHna Cb No BpemMme Ha
O6eSCer)KaBaHe. Toan wym ce 4YyBa npu o6escer>KaBaHe.

LUym oT npogyxBaHe (HOpMarieH WyM OT BeHTUnaTtop): To3u Wym e HopmarieH 3a XJa-
OUNHULM ¢ TexHonorus No-Frost u ce oAbk Ha UMpKynauusiTa Ha Bb3ayxa.

YBenuuyaBaHe Ha BNaXHOCTTa B ypeaa:
» XpaHaTa pobpe nu e onakoBaHa? CbaoBeTe obpe nu ca m3cylleHw, npeau ga 6baat
npubpaHn B xnagunHuka?

* Bpatnte Ha xnagunHuka oTBapAaT NM ce NpekaneHo yecTo? Mpn oTBapsHe Ha BpataTa,
BNIAXXHOCTTA OT Bb3AyXa B CTadTa npeMnHaBa BbB BbTPELUHOCTTA Ha ypeaa. AKo cTeneHTa
Ha BNaXXHOCT Ha Bb3[lyXa B CTadTa € npeKkarneHo BMCOKa, KOJTIKOTO No-4eCTo Ce OoTBapsA Bpa-
Tara, TONKoBa I'IO-6'bp30 XNagunHUKbLT e Ce OBNaXXHABa.

* HopmarnHo e BcrneacTeve Ha aBTOMaTtUYHOTO 0663Cer)KaBaHe BbpXYy BbTpellHaTa 3aaHa
CTeHa Ha ypeaa Aa ce 06pa3yBaT Kankn KOHOEH3. (I'IpVI CcTaTnyHuTe MO,D,eJ'IVI)

BpartuTe He ce OTBapSAT M 3aTBapAT gobpe:
» Bb3MOXHO 11 € NakeTu ¢ XpaHa Aa npedyar Ha BpaTuTe [a ce 3aTBapAT?
* BpatuTe Ha oTaeneHusiTa, naBuUMTe U YeKMemKeTaTa NnocTaBeHu v ca NpaBUHo?
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* Bb3MOXHO N1 € yNnbTHEHUsITA Ha BpaTUTe Aa ca NOBPeAeHW UM CKbCaHn?
* XnaaunHuKbT pasrnornoXeH N € BbpXy paBHa NOBbPXHOCT?
P160BeTe Ha xnagunHuKa ca TonNmmM Ha MACTOTO, KbAETO ce Aonupar Ao BpartaTta:

[Mpe3 naTtoTo (npu ropeLlo BpeMe) NoBbPXHOCTUTE, KOUTO Ca AOMPEHU MoraT Aa ce 3aTonnsT,
[JokaTto KomnpecopbT pabotu. ToBa € HopMarHo.
BAXHO:

* TepmonpekbCcBaybT 3a 3almMTa Ha KOMMPeCcopa Cce U3KMYBa Crief BHe3anHn npekbCBaHus
Ha eneKTpo3axpaHBaHETO NN cref U3KoYBaHe Ha ypeaa OT Mpexara, Tbi KaTo rasbT B
oxflaguTenHata cucteMa He e cTabunusupat.

+ ToBa e CbBCEM HOPMAaIHO M ypedbT Lie Bb3CcTaHOBM paboTata cv cnej 4 - 5 MUHyTU.

» OxnaxgawmaT 6rok Ha xnaguiiHuka e CKpUT B 3aAHaTta cTeHa. [opagy Tasu npuunHa Ha
3aAHaTa NOBbPXHOCT Ha ypeda MoraT Aa ce NosBAT BOAHM Kanuuum unm neq. Tosa ce Abimku
Ha paboTaTta Ha komnpecopa B onpedernieHn nHTepeany ot BpeMe. Toea e HopmanHo. He e
HeobxoaMMo Aa n3MbrHaBaTe 0b6e3ckpekaBaHe, OCBEH ako NeabT He € NpeKarieHo MHOro.
AKo nnaHupaTe Aa He n3nonssarte ypeaa 3a npoabIkMTENeH neprnog ot Bpeme (Hanp. ner-
HM BakaHUMM 1 T.H.), FO U3KIIOYETe OT enekTpuyeckata mpexa. Nouncrete ypena B CbOT-
BeTcTBMe Cc Pasgen 4 n octaBeTe BpaTaTta OTBOpeHa, 3a Aa usberHete Bnara n MUpU3Mm.
3akynenunaT oT Bac ypen e npoektupaH 3a ynorpeba npu OMalLHW YCNoBKA U MOXe Aa
6bde M3non3saH €AMHCTBEHO MpWU TakuBa, UNW 3a LenuTe, UMTUpaHn no-rope. Toi He e
noaxoAsLy 3a ynorpeba npu TbProBCKV MU NPOMULLIIEHN yCroBus. AKO ypeabT 6bae 13-
MOMN3BaH MO Ha4MH, KOWTO He e B CbOTBETCTBME C U3BPOEHUTe Mo-rope, NnogvepTasame,
Yye NPOV3BOAUTENAT N THPTrOBCKUAT NPEACTaBUTEN HEe MOeMaTt OTTOBOPHOCT 3@ PEMOHT Mpu
Bb3HMKBaHe Ha NOBPeau B PaMKUTE Ha rapaHLMOHHNSA CPOK.

* Ao NpobnembT € BCe oLe Hanvue, Cneq KaTto CTe U3MbAHUIM BCUYKU MHCTPYKLUK NO-Tope,
MOMsi KOHCYNTMpanTe Ce C YMbIIHOMOLLIEH CEPBU3EH LIEHTBP.

CbBeTHu 3a crecTtABaHe Ha eHeprusa

1 MoHTupanTte ypena B xnagHa, nobpe npoBeTprBa cTasi, HO He U3INOXEH Ha ANPEKTHA CIbH-

YeBa CBETNUHA 1 He B Brn3oCT 4,0 M3TOYHMK Ha TOMMUHA (paavaTtop, rotBapcka nevka v np.).

B npoTtuBeH cnyyaii, nanonssante n3onawlmoHHa niocKocCT.

OcTaBeTe xpaHuTe 1 NMTUeTaTa Aa ce OXNaaaT U3BbH ypeaa npeam aa rym noctaBuTe B HETO.

3 Korato pasmpassBaTte 3aMmpaseHa xpaHa, MocTaBeTe s B XIlaAunHOTO otaerneHve. Huckara
Temnepartypa Ha xpaHaTta BbB dpu3epa Lie 3ana3u xnagHo XrnagunHoTo OTAeNeHne JokaTo
Tpae pasmMpassBaHeTo. Taka ToBa Le foBefe [0 CrecTaABaHe Ha eHeprus. AKO 3aMmpaseHu-
Te NpoAykT! 6bAaT n3BadeHN HaBbH, TOBA LLE € NUMEeeHe Ha eHeprus.

4 KoraTo nocTtaesATe NUTHETa, Te Tpsbea ga 6baaT nokpuTn. B NpoTnBeEH cny4yan BnaxHocTTa

B ypeda e ce nosuwun. 3a ToBa, BpemMeTo 3a paboTta ctaBa no-gbnro. OCBeH ToBa NOKpU-

BaHETO Ha NUTMETa 3ana3Ba apomara 1 BKyca MM.

Korato noctaBsTe xpaHu 1 HanUTKK, OTBapsAWTe BpaTaTa Ha ypeaa Bb3MOXHO Han-Marko.

6 [pbxTe 3aTBOPEHM KanauuTe Ha BCUYKN OTAENEeHNs C pasnuyHa Temneparypa B ypeaa (KoH-
TenHep 3a 3eneHyyLu, oxnaguten n np.).

7 TapHuTypaTta Ha Bpatarta Tpsibsa Aa 6bae unicta n rbBkasa. AKO YNITbTHEHNUAT Ce U3HOCKT,
TpsbBa ga 6baaT CMEHEHU OT NpeAcTaBUTEN Ha CepBum3a.

N
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YACT 7.
@

®)

YACTU HA YPEOA U OTAENEHUATA

®

)

@ Q@

Tasu npeseHTaLmsa BKNOYBa caMo MHGOpMaLmMs 3a YacTUTe Ha ypeaa. Yactute moxe ga
Bapupart cnopen mMmoaena Ha ypeaa.

1) MNnacTtmacoBa cTbpranka
2) ®opwma 3a neq
3) BpaTta Ha chpum3epHOTO oTAeneHe

4) NHnoukaTtop 3a oTBOpeHa/3aTBOpeHa BpaTta
Ha cbpusepa

5) NaBuua Ha xnagunHuka

6) Kanak Ha oTaeneHVeTo 3a CBeXu NiogoBe
1 3eneHYyum

24

7) OTaeneHve 3a CBEXM MIOLOBE U 3eNeHYyLM
8) KyTnsa Ha TepmocTata

9) NaBuua 3a 6yTunku

10)J1aBuua 3a macno v cupeHe

11) MNocTaBka 3a siua

12)ByToH 3a Bkn./V3kn. Ha OCBETNEHNETO
13) OcBeTneHne Ha xnagunHuka
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OTpeneHue 3a NpsicHa XpaHa (xnagunHuk): MapaHTnpa ce Han-eheKTUBHO M3MOM3BaHe Ha
€eHeprusi B KOHpUrypaumusita c YekMemkeTa B joriHaTa YacT Ha ypea v paBHOMEPHO pasnpeae-
NIEeHN NaBuLUK, NO3MUUSTA HA NaBULMTE Ha BpaTaTa He Brusie Ha NoTpeGreHNeTo Ha eHeprus.

®pusepHo otaeneHue (dppusep): OcurypeH e Han-edprKkaceH pas3xod Ha eneKkTPoeHeprusi B
KOH(*)VIpraLWIFlTa, KOrato BCUYKM YeKMeKeTa n KyTun (aKO nma TaKI/IBa) ca HannMyHn Ha mMec-

Tarta cu. e
- 600

Pa3smepwu ]

—
|

\

<4—— 812-882 mm ——7

/

400-170 mm

~—

A
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YACT 8. TEXHUYECKU OAHHM

TexHuuyeckaTa nHdopmauus e otbenasaHa Ha rpmeHarta Tabenka ot BbTpeLlHaTa cTpaHa Ha
ypena, KakTo 1 Ha EHEPrUHUS ETUKET.

QR koabT Ha eHepruiHMA eTuKeT, NpefoCcTaBeH C ypeda, npegoctass yeb Bpbaka 40 MHAOP-
MauusiTa, cBbp3aHa ¢ edekTUBHOCTTa Ha ypeda, B 6asata gaHHun Ha EU EPREL.

3anasete eHepruHMsa eTUKET 3a cripaBKa 3ae4Ho C PbKOBOACTBOTO 3a I'IOTp66MTeJ'IF| N BCUYKU
apyrn JOKyMeHTU, npeaoctaBeHn C TO3n ypen.

MoxeTe oa HamepuTe cblyata MHpopMaums B EPREL upes Bpb3kata https://eprel.ec.europa.
eu 1 MEeTO Ha Moferna 1 Homepa Ha npoaykTa, otbensisaHn Ha vpMeHaTa Tabernka Ha ypeaa.

MoceTeTe Bpb3kaTta www.theenergylabel.eu 3a nogpobHa MHpopMaunsa OTHOCHO eHEPrUNHNS
eTUKET.

YACT 9. UHOOPMALIUA 3A USNMUTBATEJHU
UHCTUTYTHU

MoHTaxbT 1 NoAroToBkaTa Ha ypeda 3a Bcsaka Bepudukaums EcoDesign TpsibBa aa cboTBeT-
ctBa Ha EN 62552. N3nckBaHvATa 3a BEHTMNaUMs, pa3mepute Ha NnpouenuTe N MMHUMAanHoTo
NPOCTPaHCTBO 3a4 ypena Tpsbea ga ca kato nocoyvenute B PASEJT 1 Ha HacToAWOTO pbKo-
BOZCTBO 3a notpebuTtens. Mons, CBbpXeTe ce C NPON3BOAMTENS 3a BCAKakBa Apyra UHopma-
LMsi, BKIIOYMTENHO NNaHoBe 3a 3apexaaHe.

YACT 10. TIPUXA 3A KIITUMEHTUTE U CEPBMU3HO
OBCIYXXBAHE

BuHarv nanonseante opuMrnHanHu pesepBHM 4acTu.

KoraTto ce cBbp3BaTte C Halms YNbTHOMOLLEH CePBU3EH LUEHTHLP, BM MONUM Oa npegocrasute
cnegHuTe gaHHU: Mmoaen, NpoayKToB KoA, CepueH HoMep.

Tasu nHopmauysa e HanmyHa Ha pupmeHaTta Tabernka. Moanexu Ha npomsHa Ges npeaus-
BecTue.

CbBeTu 3a ynotpeba, 6poLLypu, CbBETU 3a OTCTPaHsiIBaHe Ha HEM3NPaBHOCTH, MHGOpMaLUs 3a
obcnyBaHe U PEMOHT.

MoceTeTe Hawwns yebcant:
www.leksgroup.com

i

CumBONbT 2 BbPXY NpoAyKTa UM HeroBaTa OMakoBKa NokasBa, Ye To3u NPoAyKT He Tpsibsa
[a ce U3XBbpnsa 3aegHo ¢ 6UToBUTE OTnNaabUuM. BmecTo ToBa, Tol TpsiGBa da ce npefage B
crneumanusupaH NyHKT 3a peuuKknMpaHe Ha enekTpuYecko U enekTpoHHo oGopyasaHe. Ocu-
rypsiBaiku NpaBUITHOTO M3XBbLPJISIHE Ha TO3W MPOAYKT, BME crioMaraTe 3a npeaoTepaTsiBaHe
Ha Bb3MOXHWTE OTpULaTENHM Bb3AEMCTBUSI BbPXy OKOSHaTa cpefa W YOBELUKOTO 3apase,
KOWUTO BMxa Bb3HUKHANM B pe3ynTaT Ha HenpaBuiHaTa 06paboTka Ha U3XBbPIEHNUS NPOAYKT.
3a no-nogpobHa MHOPMaLMSi OTHOCHO PELMKIIMPAHETO Ha TO3W NMPOAYKT ce OObPHETE KbM
MecTHaTa rpajcka ynpasa, upMaTa 3a cbGupaHe Ha JOMaKUHCKU OTNagbLUy UK MarasvHa,
OT KOWTO CTe 3aKynunu ypeaa.
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Postovani korisnici

Zahvaljuiemo Vam $§to ste izabrali nas
proizvod, sinonim za kvalitet i sigurnost.
Nadamo se da ¢e isti da odgovori Vasim
potrebama i zahtevima. Kada god smo
Vam potrebni ne dvoumite se, potrazite
nas. Mi ¢emo uvek biti uz Vas kada god
Vam je to potrebno. Tu smo za saradnju
i za pruzanje svih potrebnih informacija
vezanih za proizvode Eurolux.

SRB

/8\

SRB

| PozAR

Upozorenje; Rizik od pozara / zapaljivih materijala
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DEO 1. PRE NEGO STO KORISTITE UREDAJ

Opsta upozorenja
UPOZORENJE: Nemojte da blokirate otvore za ventilaciju
na kucistu ili strukturi uredaja.

UPOZORENJE: Nemojte koristiti mehaniCke uredaje ili
druga sredstva za ubrzavanje odmrzavanja, osim onih koje
preporucuje proizvodac.

UPOZORENJE: Nemoijte koristiti elektricne aparate unutar
prostora za smestaj hrane, osim ako se ne radi o aparatima
Ciju upotrebu preporucuje proizvodac.

UPOZORENJE: Nemojte da oStetite kruZenje sredstva za
hladenje.

UPOZORENJE: Da biste izbegli opasnost usled nestabilnosti
uredaja, on se mora fiksirati u skladu sa uputstvima.
PAZNJA: Prilikom pozicioniranja uredaja postarajte se da
kabl za napajanje ne bude zaglavljen ili ostecen.

PAZNJA: Nemojte da postavljate vise prenosivih strujnih
utinica ili prenosivih jedinica napajanja na zadnjoj strani
uredaja.

Simbol ISO 7010 W021

UPOZORENUJE: rizik od pozara / zapaljivi materijali

» Ako vas uredaj koristi R600a kao gas za hladenje — ovu
informaciju mozete da saznate sa etikete na hladnjaku —
treba da budete obazrivi za vreme prenosa i montaze
da biste sprecili oSteCenje elemenata hladnjaka na
vasem uredaju. lako je R600a jedan ekoloski prihvatljiv
| prirodan gas, posto je lako zapaljiv, u slu€aju curenja
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usled osteCenja na elementima hladnjaka, premestite
vas frizider dalje od otvorenog plamena ili izvora toplote
i provetrite prostoriju gde je uredaj smesten na nekoliko
minuta.

» Dok prenosite i smeState frizider, nemojte ostetiti kruzenje
gasa za hladenje.

* Nemojte da skladistite eksplozivne supstance kao Sto su
konzerve aerosola sa zapaljivim gorivom u ovaj ureda;.

» Ovaj uredaj je namenjen za koris¢enje u domacinstvu i
za slicne primene kao §to su:

— kuhinje u radnjama, kancelarijama i drugom radnom
okruzenju, farme i goste u hotelima, motelima i
drugim rezidencijalnim objektima;

— U pansionima za noc¢enje sa doruckom,;

— za ketering i slicne primene koje nisu povezane sa
maloprodajom.

— Ako se uti¢nica ne poklapa sa utikacem frizidera,
proizvodac, servisno osoblje ili slicno kvalifikovane
osobe treba da zamene utikaC da bi se izbegla
opasnost..

* Posebni uzemljeni utikaC je povezan sa kablom za
napajanje vaseq frizidera. Ovaj utikaC treba da se Koristi
sa posebno uzemljenom utiCnicom snage 16 ampera.
Ako nema takve utiCnice u vaSsem stanu, angazujte
kvalifikovanog tehni¢ara da je instalira.

* Deci uzrasta od 3 do 8 godina je dozvoljeno da pune
i prazne rashladne uredaje. Od dece se ne ocekuje
da obavljaju ciSCenje ili odrzavanje uredaja, od vrlo
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male dece (od 0 do 3 godine) se ne oCekuje da koriste
uredaje, od male dece (od 3-8 godina) se ne oCekuje
da koriste uredaje na bezbedan nacin, osim ako su pod
stalnim nadzorom, starija deca (8-14 godina) i ranjiva lica
mogu bezbedno da koriste aparate nakon Sto im je dat
odgovarajuci nadzor ili instrukcija u vezi sa upotrebom
aparata. Od vrlo ranjivih lica se ne oCekuje da koriste
uredaje na siguran nacin osim ako im nije dat odgovarajuci
nadzor.

* Ovaj uredaj mogu da koriste deca starosti 8 godina i
vise kao i osobe sa smanjenim fiziCkim, senzornim ili
mentalnim sposobnostima ili nedostatkom iskustva ili
znanja ako su pod nadzorom ili su poucene po pitanju
koriSCenja uredaja na bezbedan nacin i razumeju
opasnost. Deca ne smeju da se igraju ovim uredajem.
Ciséenje i odrzavanje ne smeju da sprovode deca bez
nadzora.

* Ako je kabl za napajanje ostecCen, proizvodac, servisno
osoblje ili slicno kvalifikovane osobe treba da ga zamene
da bi se izbegla opasnost.

* Ovaj uredaj nije namenjen za upotrebu na nadmorskim
visinama vec¢im od 2000 m.

Da biste izbegli kontaminaciju hrane, molimo pridrzavajte
se sledecih uputstava:

* Otvaranje vrata na duzi period mozZe prouzrokovati
znacajno povecanje temperature u odeljcima uredaja.

* Redovno C(istite povrSine koje mogu doci u dodir sa
hranom i pristupacnim sistemima za odvodnjavanje.
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» Sirovo meso i ribu Cuvajte u odgovarajué¢im posudama u
frizideru, tako da ne budu u kontaktu sa ili da ne kapaju
na drugu hranu.

» Odeljci za zamrznutu hranu sa dve zvezdice pogodni
su za skladistenje ve¢ zamrznute hrane, skladistenje ili
pravljenje sladoleda i pravljenje kocki leda.

» Odeljci sa jednom, dve i tri zvezdice nisu pogodni za
zamrzavanje sveze hrane.

* Ako Ce rashladni uredaj biti ostavljen prazan duze
vremena, iskljucite ga, odmrznite, o Cistite, osuSite i
ostavite vrata otvorena kako bi se sprecilo stvaranje budi
unutar uredaja.
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Stari i pokvareni frizideri

» Ako vas stari frizider ima bravu, slomite je ili je uklonite pre odlaganja jer se deca mogu
zaglaviti unutra i moze doc¢i do nesrece.

« Stari frizideri i zamrzivaci sadrze izolacioni materijal i gas za hladenje sa CFCom. Stoga,
budite obazrivi da ne naskodite zivotnoj sredini prilikom odlaganja starih frizidera.

Ovaj uredaj je oznacen u saglasnosti sa Evropskom direktivom 2002/96/EG za stare
elektricne i elektronske uredaje (waste electrical and electronic equipment - WEEE).

Ova direktiva reguliSe okvire EC pravila za odlaganje starih uredaja.

Raspitajte se kod lokalnih vlasti u vezi sa odlaganjem WEEE za ponovnu upotrebu,
reciklazu i obnavljanje.

Napomene:
* Procitajte priru¢nik sa uputstvima pazljivo pre instalacije i upotrebe uredaja. Mi nismo
odgovorni za ostecenje koje se desi usled pogresnog koriSéenja.
* Pratite sva uputstva za uredaj iz priru¢nika za upotrebu i Cuvajte ovaj priru¢nik na bezbednom
mestu da biste resili probleme do kojih moze doc¢i u buduénosti.

» Ovaj uredaj je proizveden da se koristi u domacinstvima i moze se koristiti samo u ku¢nim
okruzenjima i za navedene namene. Nije prikladan za komercijalnu ili opStu upotrebu. Takva
upotreba ¢e dovesti do krSenja garancije na uredaj i na8a kompanija neée biti odgovorna
za nastale gubitke.

» Ovaj uredaj je proizveden za upotrebu u kuéama/stanovima i prikladan je za hladenje /
¢uvanje hrane. Nije prikladan za komercijalnu ili zajedni¢ku upotrebu i/ili skladistenje drugih
supstanci osim hrane. Nasa kompanija nije odgovorna za gubitke koji nastaju nepravilnom

upotrebom.
Bezbednosna upozorenja @r~ :
o
» Nemojte da koristite viSestruke uti¢nice ili produzni kabl. ‘ (
» Nemojte da ukljuCujete oSteceni, pokidani ili stari utikac. = \//

* Nemojte da povladite, savijate ili oStecujete kabl.

Aol ol Bd

» Ovaj uredaj je projektovan za koriS¢enje od strane odraslih osoba, nemojte
da dozvolite deci da se igraju sa uredajem ili da im dozvolite da se kace za
vrata.

* Nemojte da prikljuCujete ili iskljuCujete utikac iz uti€nice vlaznim rukama da
biste sprecili strujni udar!

* Nemojte da stavljate staklene flaSe ili konzerve piva u odeljak zamrzivaca.
FlaSe ili konzerve mogu eksplodirati.

» Nemojte da stavljate eksplozivni ili zapaljivi materijal u frizider zbog bezbednosti. Pi¢a sa
veéim procentom alkohola stavljajte vertikalno i ¢vrsto zatvorite flase u odeljku frizidera.
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* Prilikom uzimanja leda iz odeljka zamrziva¢a, nemojte da ga dodirujete, led
moze izazvati ledene opekotine i/ili posekotine. ﬁ
£33

* Nemojte da dodirujete zamrznutu hranu viaznim rukama! Nemojte da jedete
sladoled i kocke leda odmah nakon §to ih izvadite iz odeljka zamrzivaca!

» Nemojte ponovo zamrzavati smrznutu hranu nakon $to je otopljena. To moze
da izazove zdravstvene probleme kao $to je trovanje hranom.

» Nemojte da prekrivate telo ili vrh frizidera. To moze da uti¢e na performanse
frizidera.

* Pri¢vrstite dodatke u frizideru tokom transporta za biste sprecili oStec¢enje
dodataka.

* Nemojte da koristite strujne adaptere.

Instalacija i rukovanje friziderom

Pre pocetka upotrebe frizidera, treba da obratite paznju na sledece tacke:

» Radni napon vaseg frizidera je 220 — 240 V na 50 Hz.

» Nakon instalacije uti¢nica treba da bude dostupna.

» Kada prvi put ukljucite uredaj, mozda Cete osetiti neprijatne mirise. Oni ¢e nestati daljim
koris¢enjem uredaja.

* Pre nego Sto poveZete uredaj na dovod struje uverite se da napon na tablici uredaja
odgovara naponu vase elektricne mreze.

* Prikljucite utika¢ uredaja u uti¢nicu koja je uzemljena. Ukoliko uti¢nica nije uzemljena,
savetujemo vam da se obratite kvalifikovanom elektri¢aru.

+ Uredaj treba da bude povezan pravilno instaliranim kontaktom. Elektricno napajanje (AC) i
napon treba da odgovaraju podacima navedenim na tabeli sa podacima uredaja (tabela se
nalazi na unutradnjoj levoj strani uredaja).

* Ne preuzimamo odgovornost za oStec¢enja koja nastanu usled upotrebe bez uzemljenja.

« Stavite frizider na mesto na kojem nece biti izlozen sun¢evoj svetlosti.

« VVas uredaj treba da se nalazi najmanje 50 cm od Sporeta, pecnica na gas
i grejaCa i najmanje 5 cm od elektri¢nih uredaja.

* Frizider nikada ne treba koristiti na otvorenom prostoru ili ostaviti na kisi.

» Kada se vas frizider postavi pored zamrzivaca, treba da ima najmanje 2
cm prostora izmedu njih da bi se sprecilo formiranje vlage na spoljas$njoj
povrsini.

* Ne postavljati teSke predmete na uredaj.

* Pre koriS¢enja frizidera, obriSite sve delove toplom vodom sa dodatom
kasiCicom sode bikarbone, zatim isperite Cistom vodom i osusite. -
Postavite sve delove nakon CiS¢enja. et

* Procedura za instalaciju u kuhinjski element je opisana u uputstvu za

instalaciju. Uredaj je namenjen samo za upotrebu u odgovarajuéim
kuhinjskim elementima.
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* ReguliSuc¢e prednje nozice treba da se postave na odgovarajucu visinu, kako bi uredaj
mogao da radi stabilno i efikasno. Mozete regulisati nozice, zavréuci ih u smeru kazaljke na
satu (ili obratno). Ovo treba uraditi pre nego $to napunite uredaj hranom.

* Instalirajte plasti¢ni odstojnik za korekciju rastojanja, kako biste sprecili da kondenzator
dodiruje zid.

Pre koriS¢enja vaseg frizidera
» Kada se koristi po prvi put ili nakon transporta, drzite frizider u uspravnom
poloZaju 3 sata i ukljucite ga tek nakon toga da biste omogucdili efikasan @ ;
rad. U suprotnom, mozete da ostetite kompresor. ,\

* Vas frizider moze imati neprijatan miris po prvom uklju€ivanju; miris ¢e
nestati kada vas frizider po¢ne da hladi.

DEO 2. KAKO RUKOVATI UREDAJEM

Postavke termostata

— —
N
S~
Pl |IN
[
— —
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Prekidac termostata

Termostati zamrzivaca | frizidera automatski reguliSu unutradnju temperaturu odeljaka.
Rotiranjem dugmeta sa pozicije 1 ka 5 mogu se dosti¢i nize temperature.

Vazna napomena: Nemojte rotirati prekidac iza pozicije 1, to ¢e iskljuciti uredaj.

Postavke termostata frizidera i zamrziva€a:
1 - 2: Za kratkoro&no €uvanje hrane u odeljku zamrziva€a, mozZete postaviti dugme medu
minimuma i srednje pozicije.
3 - 4: Za dugoroc¢no postavljanje hrane u zamrzivatkom delu, moZete postaviti dugme na
srednju poziciju.
5:  Za zamrzavanje sveze hrane. Uredaj ¢e raditi na najnizoj temperaturi.
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* Imajte u vidu da temperatura okoline, temperatura sveze hrane | to koliko Cesto se
otvaraju vrata utiCe na unutrasnju temperatura uredaja. Ako je nuzno, promenite postavke
temperature.

» Kada ukljucite uredaj po prvi put, najbolje je da ga ostavite praznog tokom 24 sata | da ne
otvarate vrata u tom periodu. Ako ga morate koristiti odmah, ne postavljajte mnogo hrane
u tom periodu..

* Ako je uredaj isklju€en ili ugasen, morate mu dati barem 5 minuta pre ponovnog uklju€ivanja
kako ne biste oStetili kompresor.

* FRIZIDERI (sa 4 zvezdice): Zamrzivag uredaja hladi do -18 °C i niZe.

Super duboko zamrzavanje (kod nekih modela): Ovaj - -
prekida¢ koristi se kao prekidaé super zamrzavanja. Za S“"Z;:;’ﬁ‘;ﬁhzzg;fa‘f”/e
maksimalan kapacitet zamrzavanja, okrenite prekidac 24 sata

pre stavljanja sveZe hrane. Nakon stavljanja sveze hrane u
zamrzivag, 24 sata u polozaju UKLJUCENO (ON) je obi¢no
dovoljno. Da biste ustedeli energiju, iskljucite ovaj prekidac 24
sata nakon Sto ubacite sveZu hranu.

Zimski prekida¢ (kod nekih modela): Ako temperatura
prostorije padne ispod pod 16 °C, ovaj prekida¢ se koristi kao |
zimski prekida¢ i odrzava temperaturu frizidera iznad 0 °C, a
temperaturu zamrzivaca ispod -18 °C pri niskim temperaturama.

Upozorenja u vezi sa podeSavanjem temperature

» Sobna temperatura, temperatura sveze uskladiStene hrane i u€estalost otvaranja vrata uti¢u
na temperaturu u odeljku frizidera. Ako je potrebno, promenite podeSavanje temperature.

* Ne preporucuje se da koristite frizider u okruzenjima hladnijim od 10 °C u pogledu efikasnosti.

» PodeSavanje termostata treba obaviti uzimajuéi u obzir koliko Cesto se sveza hrana ubacuje
i vrata otvaraju i zatvaraju, i koliko hrane se ¢uva u frizideru; kao i u kom okruzenju se
frizider nalazi.

« Vas frizider treba da radi 24 sata u skladu sa sobnom temperaturom bez prekida nakon s$to
se prikljuci da bi se u potpunosti ohladio. Nemojte da otvarate vrata frizidera ¢esto i nemojte
da stavljate previse hrane u ovom periodu.

» Funkcija odlaganja na 5 minuta se primenjuje da bi se sprecilo oste¢enje kompresora
frizidera, kada izvucete utika€ i ponovo ga prikljucite ili kada dode do nestanka struje.

* Va$ frizider ¢e poceti sa normalnim radom nakon 5 minuta.

«Va$ frizider je projektovan da radi na intervalima sobnih temperatura navedenih u
standardima, u skladu sa klasom navedenom na etiketi sa informacijama. Ne preporucuje
se da frizider koristite u okruzenjima koja se nalaze izvan navedenih temperaturnih intervala
u pogledu dobre efikasnosti.

» Ovaj uredaj je projektovan za upotrebu na sobnoj temperaturi u opsegu 16 °C - 32 °C.
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Klasa klime i znacenje: Klasa klime Temperatura okoline °C
T (tropska): Ovaj _rashladnl urgdqj predwden je za T lzmedu 16 i 43 °C
upotrebu na sobnoj temperaturi koja varira od 16 °C -

do 43 °C. ST Izmedu 16 38 °C
ST (suptropska): Ovaj rashladni uredaj predviden N Izmedu 1632 °C

je za upotrebu na sobnoj temperaturi koja varira SN Izmedu 1032 °C

od 16 °C do 38 °C.

N (umerena): Ovaj rashladni uredaj predviden je za upotrebu na sobnoj temperaturi koja varira
od 16 °C do 32 °C.

SN (kontinentalna): Ovaj rashladni uredaj predviden je za upotrebu na sobnoj temperaturi
koja varira od 10 °C do 32 °C.

Dodaci

Posuda za led
* Napunite posudu za led vodom | stavite u
zamrzivac.

*Posto se led formirao okrenite posudu |
dobicete kocke leda.

Indikator za otvorena vrata

e A
* Indikator za otvorena vrata pojavljuje se na rucici kada | Indikator za
su vrata zatvorena ili otvorena. otvorena vrat
« Ako indikator svetli crveno, vrata su otvorena
* Ako je indikator beli (ne svetli), vrata su zatvorena. |
* PridrZzavajte se toga da vrata komore za zamrzavanje
uvek budu zatvorena. To je preventiva da se hrana
ne odmrzne. S tim Zelimo izbeéi jak led i poveéano
smrzavanje unutrasnjosti komore za zamrzavanje i - /
nepotrebno povecéanje potroSnje energije.

Plasti¢ni strugaé (Kod nekih modela)

Nakon nekog vremena, mraz ¢e se nakupiti u odredenim delovima zamrzivaca.
Mraz koji se sakuplja u zamrzivaCu treba povremeno uklanjati. Koristite priloZeni
plasti¢ni strugac, po potrebi. Nemojte da koristite otre predmete za ovu aktivnost.
Oni mogu da probuse kolo frizidera i izazovu nepovratno ostecenje jedinice.

Vizuelni i tekstualni opisi u odeljku sa priborom se mogu razlikovati prema modelu
vaseg uredaja.
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DEO 3. CUVANJE HRANE U UREDAJU

Odeljak frizidera

Odeljak frizidera se upotrebljava za ¢uvanje sveze hrane na nekoliko dana.
» Za normalne uslove rada, podeSavanje vrednosti temperature pregratka za hladenje u
frizideru na 4 °C ¢e biti dovoljno.
« Da bi se smanijila vlaznost i posledi¢no povecanije leda, u frizider nikada ne stavljajte te¢nosti
u nezatvorenim posudama. Led se stvara na najhladnijim delovima isparivaca i vremenom
¢e zahtevati ¢eS¢e odmrzavanije.

* Nikada ne stavljajte toplu hranu u frizider. Toplu hranu treba da ostavite da se ohladi na
sobnoj temperaturi i treba da se sloZi tako da se omoguci potrebna cirkulacija vazduha u
odeljku frizidera.

* NiSta ne sme da dode u dodir sa zadnjim zidom jer e izazvati stvaranje leda i pakovanja ¢e
se zalepiti za zadnji zid. Nemojte da otvarate vrata frizidera precesto.

* Postavite meso i o€i§¢enu ribu (umotanu u pakovanja ili plastificirani papir) koje ¢ete koristiti
za 1-2 dana na donji deo odeljka frizidera (koji se nalazi iznad odeljka za sveze voce i
povrée) jer je to najhladniji deo i obezbeduje najbolje uslove za skladistenje.

» Mozete da stavite voce i povrce u odeljak za voce i povrée bez pakovanja.
» Za normalne radne uslove bice dovoljno da podesite temperaturu vaseg frizidera na +4 °C.

» Temperatura frizidera treba da bude u opsegu od 0 — 8 °C, sveza hrana ispod 0 °C ledi se i
truli, dok se koncentracija bakterija pove¢ava iznad 8 °C i hrana se kvari.

* Nemojte odmah stavljati toplu hranu u frizider, ostavite je da se ohladi van frizidera. Topla
hrana povecéava temperaturu vaseg frizidera i izaziva trovanje hranom i nepotrebno kvarenje
hrane.

* Meso, ribu itd. treba ¢uvati u hladnijoj pregradi za hranu, a pregrada za povrée je pozeljna
za povrce. (ako je dostupna)

» Da bi se izbegla medusobna kontaminacija, nemojte da ¢uvate mesne proizvode zajedno
sa vo¢em i povréem.

* Hranu treba Cuvati u frizideru u zatvorenim posudama ili pokrivenu kako bi se sprecili viaga
i mirisi.
Neke preporuke su navedene u nastavku za smeStanje i Cuvanje vaSe hrane u odeljku za
hladenje.
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Maksimalno vreme

Hrana N . Gde smestiti u odeljak frizidera
¢uvanja
Povrce i voée 1 sedmica Odeljak za povrce
Meso i riba 2_3 dana Umotar)o u plasti¢nu foliju ili Kese .|I|.u
posudi za meso (na staklenoj polici)
Svezi sir 3-4 dana U posebnoj polici u vratima
Puter i margarin 1 sedmica U posebnoj polici u vratima

FlaSirani proizvodi mleko Do roka trajanja koji je pre- U posebnoj polici u vratima

i jogurt porucen od strane proizvodaca
Jaja 1 mesec U postolju za jaja
Kuvana hrana Sve police

NAPOMENA: Krompir, crni luk i beli luk ne bi trebalo Cuvati u frizideru.

Odeljak zamrzivaca

Koristite odeljak zamrzivaa za zamrzavanje sveze hrane, skladistenje ve¢ zamrznute hrane u
roku oznacenom na pakovanju i za proizvodnju leda.

* Da biste iskoristili maksimalni kapacitet odeljka za zamrzavanje, koristite staklene police za
gornji i srednji deo. Za donji deo, koristite donju korpu.

* Nemojte da stavljate hranu koju ¢ete zamrzavati blizu zamrznute hrane.

* Hranu koju treba zamrznuti (meso, mleveno meso, riba itd.) treba zamrznuti u porcijama
tako da se mogu konzumirati odjednom.

* Nemojte ponovo da zamrzavate hranu nakon $to se otopi. To moze da predstavlja opasnost
po vase zdravlje jer moze da dovede do problema kao $to je trovanje hranom.

* Nemojte da stavljate vruca jela u odeljak za duboko zamrzavanje dok se ne ohlade. Doveli
biste do kvarenja prethodno zamrznute hrane u odeljku za duboko zamrzavanje.

» Kada kupujete zamrznutu hranu, proverite da li je zamrznuta pod odgovarajuéim uslovima
i da pakovanje nije pocepano.

» Kada skladistite zamrznutu hranu, potrebno je postovati uslove skladistenja na pakovanju.
Ako nema objasnjenja, hranu treba konzumirati u najkraéem mogucéem roku.

* Ako je pakovanje zamrznute hrane vlazno i odaje neprijatan miris, hrana je mozda
prethodno skladiStena u neodgovaraju¢im uslovima i pokvarila se. Nemojte da kupujete
ovu vrstu hrane!

» Uslovi skladiStenja zamrznute hrane se razlikuju u zavisnosti od temperature sredine,
Cestog otvaranja i zatvaranja vrata, podesavanja termostata, tipova hrane i perioda koji je
proSao od kada je hrana kupljena do trenutka kada ude u zamrziva¢. Uvek sledite uputstva
napisana na pakovanju i nikada nemojte prelaziti maksimalni naznaceni period ¢uvanja.

* Tokom duzeg nestanka napajanja, nemojte da otvarate vrata odeljka za duboko
zamrzavanje. Tokom duzih nestanaka napajanja nemojte ponovo da zamrzavate hranu,
vec je konzumirajte Sto je pre moguce.

Imajte na umu da ako Zelite da otvorite frizider ponovo odmah po zatvaranju vrata, nece se otvoriti
jednostavno. To je normalno! Nakon postizanja stanja izbalansiranosti, vrata ¢e se otvoriti jednostavno.

39



SRB

Vazna napomena:

« Zamrznuta hrana, kada se otopi, treba biti skuvana isto kao i sveza hrana. Ako se ne skuva
nakon $to se otopi, NIKADA se ne sme ponovo zamrznuti.

» Ukus nekih zacina koji se nalaze u kuvanim jelima (anis, bosiljak, potoCarke, sirce, razni
zacini, dumbir, beli luk, crveni luk, senf, maj€ina duSica, majoran, crni biber itd.) menjaju i
pretpostavljaju jak ukus kada se €uvaju na duzi vremenski period. Zato, zamrznutoj hrani
bi trebalo dodati malu koli€¢inu zacina ili bi Zeljeni zacin trebalo dodati nakon Sto se hrana
otopi.

* Period ¢uvanja hrane zavisi od masnoce koja je koriS§¢ena. Odgovaraju¢e masnoce su
margarin, teleéa mast, maslinovo ulje i maslac, a neodgovarajuée masno¢e su masti
kikirikija i svinjska mast.

* Hranu u te€nom obliku bi trebalo zamrznuti u plastiénim posudama, a drugu hranu bi trebalo
zamrznuti u plasti¢nim folijama ili kesama.

Neke preporuke su navedene za smestanje i Cuvanje vasSe hrane u odelijku za duboko
zamrzavanje:

Maksimalno vreme

Meso i riba Priprema Euvanja (meseci)
Odrezak Umotavanje u foliju 6-8
Jagnjetina Umotavanje u foliju 6-8
Pecena teletina Umotavanje u foliju 6-8
Tele¢e kockice Na komadice 6-8
Jagnjece kockice Na komadice 4-8
Mleveno meso U pakovanjima bez koriS¢enja zacina 1-3
Iznutrice Zivine (na komadice) Na komadice 1-3
Bolonjska kobasica/salama Treba upakovati iako ima foliju 1-2
Piletina i ¢urka Umotavanje u foliju 4-6
Guska i patka Umotavanje u foliju 4-6
Jelen, zec, divlja svinja U porcijama od 2,5 kg i kao fileti 6-8

Slatkovodne ribe (losos, Saran,
Zdral, som) Nakon &idéenja iznutrica i krljuti
Posna riba; brancin, raza, iverak ribe, operite je i osusite; po potrebi, 4
odsecite rep i glavu.

Masna riba (tunj, skusa, lufer,

P& 2-4

inéun)

Morski plodovi OciSceno i u kesama 4-6

Kavijar U svom pakovaryu, aluminijumskoj ili 23
plasti¢noj posudi

Puzevi U slanoj vodi, aluminijumskoj ili plas- 3

ticnoj posudi

Napomena: Zamrznuto meso treba kuvati kao sveze meso nakon topljenja. Ako se meso ne
skuva nakon topljenja, nikada se ne sme ponovo zamrzavati.
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ol . Maksimalno vreme
Povrée i voce Priprema o . .
¢uvanja (meseci)
Boranija Operite i isecite na male' komade i skuvajte 10-13
u vodi
Pasulj Pretrebite i operite i skuvajte u vodi 12
Kupus Ocistite i skuvajte u vodi 6-8
Sargarepa Ocistite i isecite na kriske i skuvajte u vodi 12
Paprika Isecite pet_eIJku, |§eC|te n_a dva dgla,uklonlte 8-10
jezgro i skuvajte u vodi
Spanac¢ Operite i skuvajte u vodi 6-9
Razdvojite liS¢e, isecite srce na delove i
Karfiol ostavite nakratko u vodi sa malo limunovog 10-12
soka
Plavi patlidzan Isecite na delove od 2 cm nakon pranja 10-12
Kukuruz Ocistite i pakujte sa peteljkom ili kao sladak 12
kukuruz
Jabuka i kruska Oljustite i isecite 8-10
Kajsija i breskva Isecite na dva dela i uklonite jezgro 4-6
Jagoda i kupina Operite i pretrebite 8-12
Kuvano voce Dodavanje 10% Secera u posudu 12
Sljiva, tre$nja, bobice ruja Operite i pretrebite peteljke 8-12
Maksimalno
Mlecni proizvodi Priprema vreme ¢uvanja Uslovi ¢uvanja
(meseci)

Pakovano (homog- U svom pakovanju 2-3 Obrano mleko — u svom pakovanju

enizovano) mleko

Sir — osim kacka-
valja

Na kriske 6-8

Originalno pakovanje se moze Koristiti za
kratko ¢uvanje. Treba ga zamotati u foliju

u slu€aju duzeg Cuvanja.

Puter, margarin

U svom pakovanju

treba da se uvije u foliju.

U sopstvenom pakovaniju, i nakon toga

. Vreme topljenja na i .
Maksimalno vreme . . Vreme topljenja u rerni
. . . sobnoj temperaturi .
c¢uvanja (meseci) (Zasova) (minuta)

Hleb 4-6 2-3 4 -5 (220 — 225°C)
Biskuviti 3-6 1-15 5-8 (190 — 200°C)
Slatkisi 1-3 2-3 5-10 (200 — 225°C)

Pita 1-15 3-4 5—-8 (190 — 200°C)

Lisnato testo 2-3 1-1,5 5-8 (190 —200°C)

Pica 2-3 2-4 15— 20 (200 °C)
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DEO 4 CISCENJE | ODRZAVANJE O.,
- Iskjugite uredaj e pre iscen] “ \'&
JuCite uredaj sa mreze pre ciscenja.

¢
4

)

p % * Prilikom &iS¢enja ne sipajte vodu u uredaj.

* Frizider treba Cistiti periodi¢no uz upotrebu meke krpe ili sundera i tople
vode.

oo

~/

*Police Cistiti posebno sa vodom i sapunom i nikako u
sudomasini.

* Ne koristite abrazivne proizvode, deterdzente i sli¢no. Posle pranja
isperite Cistom vodom i pazljivo osusite.

» Kondenzator bi trebalo Cistiti najmanje jednom godidnje da biste
pobolj$ali performanse uredaja.

Postarajte se da utikac vaseg frizidera bude isklju¢en tokom cis¢enja.
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Odledivanje

Frizider

 Odledivanje se vrsi automatski tokom rada frizidera, a odledena voda se sakulja u posebnu
posudu i automatski isparava.

» Posudu za skupljanje otopljene vode | ispust za njeno oticanje povremeno treba o istiti da
ne bi do$lo do zapusenja ispusta | sakupljanja vode na dnu frizidera.

» Mozete takode da sipate 1/2 ¢ase vode u ispust da bi ga lakse odcistili iznutra.
Zamrzivac:

Led koji se povremeno sakuplja u zamrzivacu treba s vremena na vreme skidati (Koristite
plasti¢nu lopaticu). Zamrzivac treba Cistiti na isti nacin kao | frizider, najmanje dva puta godisnje.
U tu svrhu treba:

 Dan ranije treba postaviti termostat u “5” poziciju da bi ste kompletno zamrzli hranu.

» Tokom odmrzavanja, zamrznutu hranu treba staviti u papirne kese | ¢uvati na hladnom
mestu. Tu hranu treba iskoristi $to pre.

* Postaviti termostat na poziciju “°”
otopljenja.

 Da biste ubrzali proces odmrzavanja mozete staviti nekoliko sudova sa toplom vodom u
zamrzivac.

» Osusite unutrasnjost zamrzivaca | postavite termostat u poziciju “MAX”

ili iskljuciti iz struje, ostaviti vrata otvorena do potpunog

Zamena sijalice u frizideru

1. lzvadite utikac iz uti¢nice,

2. Uklonite poklopac sijalice pritiskom na kvacice koje se nalaze na
obe strane poklopca. (A)

3. Zamenite sijalicu novom, (ne jacom od 15 W). (B)

4. Vratite poklopac sijalice i ponovo prikljucite aparat u struju, ali tek
nakon 5 minuta. (C)

Zamena LED lampe

Ako vas frizider poseduje LED lampu, obratite se korisni¢koj sluzbi
jer nju treba da zameni isklju€ivo ovlas¢eno osoblje.
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DEO 5. TRANSPORT | PROMENA POLOZAJA

* Originalno pakovanje i pena se mogu zadrzati zbog

ponovnog transporta (opciono). (\®
* Trebada pri¢vrstite svojfrizider sa debelim pakovanjem, 3\? m
trakom ili snaznim kablovima i pratite uputstva za

transport na pakovanju.

+ Uklonite pokretne delove (police, dodatke, posude za
povrée itd.) ili ih pri¢vrstite u frizideru zbog udaraca
koristeci trake tokom premestanja i transporta.

Frizider nosite u uspravnom polozaju. U sluéaju da je uredaj nosen u horizontalnom
polozZaju, potrebno je sacekati minimum 3 sata pre ukljuCivanja, kako bi se izbegla
osStecenja sistema za hladenje.

DEO 6. PRE POZIVANJA SERVISA ZA PODRSKU
NAKON KUPOVINE

Ako frizider ne radi propisno, mozda je u pitanju mali problem, zato proverite sledece.

Ako vas frizider ne radi:
* Da li je nestalo struje?
* Da li je termostat je postavljen na poziciju “*”,
* Da li je utika€ pravilno priklju¢en na uticnicu?
* Da li je pregoreo osigurac uti¢nice na koju je prikljuéen utikag ili glavni osigurac?
* Postoji li bilo kakav kvar na uti¢nici? Da biste ovo proverili, prikljuite vas frizider na uti¢nicu
za koju ste sigurni da radi.

Ako vas frizider ne hladi dovoljno;
* Da li je podeSavanje temperature odgovarajuce?
* Da li se vrata frizidera Cesto otvaraju i ostavljaju otvorena duze vreme?
* Da li se vrata frizidera pravilno zatvaraju?

* Da li ste stavili posudu ili hranu u frizider tako da je u kontaktu sa zadnjim zidom frizidera i
sprecava cirkulaciju vazduha?

* Da li je vas$ frizider prekomerno popunjen?
« Da li postoji odgovarajuca razdaljina izmedu zadnjeg dela frizidera i zida?
« Dali je ambijentalna temperatura u opsegu vrednosti naznacenih u priru¢niku za koriséenje?

Ako je hrana u odeljku frizidera prekomerno ohladena
* Da li je podeSavanje temperature odgovarajuce?

* Da li je nedavno mnogo hrane stavljeno u odeljak frizidera? Ako jeste, vas frizider moze da
prekomerno ohladi hranu u odeljku frizidera jer ¢e raditi duze.
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Ako vas frizider radi previse buéno;

U cilju odrzavanja nivoa hladenja, kompresor se moze aktivirati s vr.emena na vreme. Buka iz
vaseg frizidera u to vreme je normalna i razlog je njegov rad. Kada se potrebni nivo hladenja
postigne, buka ¢e se automatski smanijiti. Ako buka i dalje traje;

* Da li je vas uredaj stabilan? Da li su nozice podeSene?
* Da li ima necega iza vaseg frizidera?
* Da li police ili sudovi na policama vibriraju? Promenite polozaj polica i/ili sudova u tom
slu¢aju.
* Da li predmeti na vasem frizideru vibriraju?
Normaina buka;
Zvuk pucketanja (pucketanje leda):
» Tokom automatskog odmrzavanja.
» Kada se uredaj hladi ili zagreva (usled Sirenja materijala uredaja).
Kratko pucketanje: Cuje se kada termostat ukljuduje ili iskljuéuje kompresor.

Buka kompresora (normalna buka motora): Buka znaci da kompresor radi normalno.
Kompresor moze da izazove viSe buke tokom krac¢eg perioda kada se aktivira.

Buka sliéna mehuri¢ima i prskanju: Ovu buku izaziva protok gasa za hladenje u cevima
sistema.

Buka sliéna toku vode: Normalna buka protoka vode do odeljka za isparavanje tokom
odmrzavanja. Ova buka se moze ¢uti tokom odmrzavanja.

Ako se vlaznost nagomila u frizideru;
* Da li je hrana zapakovana ispravno? Da li su posude bile suve pre ubacivanja u frizider?

* Da li se vrata frizidera otvaraju ¢esto? Vlaznost iz prostorije ulazi u frizider kada se vrata
otvore. Nagomilavanje vlaZznosti bice brze ako ¢eS¢e otvarate vrata, narocito ako je vlaznost
u prostoriji visoka.

» Nagomilavanje kapljica vode na zadnjem zidu nakon automatskog odmrzavanja je
normalno. (kod statickih modela)

Ako se vrata ne otvaraju i zatvaraju pravilno;
* Da li pakovanja hrane spre€avaju zatvaranje vrata?
+ Da li su odeljci u vratima, police i fioke postavljeni pravilno?
* Da li su zaptivaci vrata polomljeni ili pokidani?
* Da li se vas frizider nalazi na ravnoj povrsini?

Ako su ivice frizidera sa kojima vrata dolaze u kontakt topli;

Narogito leti (toplo vreme), povrsine spoja se mogu zagrejati usled rada kompresora i to
je normalno.

VAZNE NAPOMENE:

* Funkcija zastite kompresora ¢e biti aktivirana nakon iznenadnog nestanka struje ili nakon
isklju€ivanja uredaja iz uti¢nice, zbog toga Sto gas u sistemu hladenja jo$ nije stabilizovan.
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Vas frizider ¢e poceti da radi nakon 5 minuta, ne trebate brinuti ni zbog ¢ega.

* Ako necete koristiti vas frizider tokom duzeg vremena (npr. za vreme letnjih praznika)
iskljuCite ga. Ocistite vas frizider u skladu sa delom 4 i ostavite vrata otvorena da sprecite
vlagu i mirise.

* Ako problem i dalje postoji nakon Sto ste sledili sva gore navedena uputstva, molimo
posavetujte se sa najblizim ovla§éenim servisom.

» Uredaj koji ste kupili je dizajniran za kué¢nu upotrebu i moze biti koris¢en samo u kuéi i za
navedene svrhe. Nije prikladan za komercijalnu ili zajednic¢ku upotrebu. Ako potroSac¢ koristi
uredaj na nacin koji nije u skladu sa ovim karakteristikama, naglasavamo da proizvodac i
trgovac nece biti odgovorni za bilo kakav popravak i kvar u garantnom roku.

Saveti za ustedu energije

1.

Instalirajte uredaj u hladnoj, dobro provetrenoj prostoriji ali ne na direktnoj sunevoj svetlosti
ili u blizini izvora toplote (radijator, Sporet itd.). U suprotnom, koristite plo¢u za izolaciju.

. Dozvolite hrani i piéu da se ohladi van uredaja.
. Prilikom odmrzavanja zaledene hrane, stavite je u odeljak frizidera. Niska temperatura

zamrznute hrane ¢e pomoci kod hladenja odeljka frizidera dok se otapa. To ¢ée vam omogucditi
da ustedite energiju. Ako se zamrznuta hrana izvadi, to dovodi do gubitka energije.

. Prekrijte pica ili druge te€nosti kada ih stavljate u uredaj; u suprotnom, vlaznost se povec¢ava

u uredaju. Stoga radno vreme postaje duze. Takode pokrivanje pi¢a i drugih te¢nosti pomaze
u oCuvanju njihovog mirisa i ukusa.

. PokuSajte da izbegavate da drzite vrata otvorena duze vreme ili da otvarate vrata previSe

Cesto jer topao vazduh ¢e uci u odeljak i dovesSce do toga da se kompresor ukljucuje
bespotrebno Cesto.

. Drzite poklopce odeljaka sa razli¢itom temperaturom zatvorene (odeljak za sveze voce i

povrée, za brzo hladenje itd)

. Zaptivac na vratima mora da bude Gist i gibak. U slu¢aju habanja, zamenite ga. Ovo treba da

uradi serviser.
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DEO 7. DELOVI UREDAJA | ODELJCI
@

®)
® ®

®
=
|
®

@

QDE

Ova prezentacija je samo informacija o delovima uredaja. Delovi mogu varirati u zavisnosti od
modela uredaja.

1) Strugac za led 7) Kutija za voce i povrée

2) Kutija za led 8) Kutija termostata

3) Vrata zamrzivaca 9) Polica za flase

4) Indikator ~ “otvorena/zatvorena”  vrata 10)Polica za puter i sir
zamrzivaca 11) Postolje za jaja

5) Polica frizidera 12)Dugme za uklj./isklj. osvetljenja

6) Poklopac kutije za voc¢e/povrée 13)Svetlo frizidera

47




SRB

Opste napomene

Odeljak za svezu hranu (Frizider): Najefikasnija upotreba energije se obezbeduje u
konfiguraciji sa fiokama u donjem delu uredaja, i ravnomerno postavljenim policama, polozaj
korpi za vrata ne utiCe na potroSnju energije.

Odeljak zamrziva€a (Zamrzivag€): Najefikasnija potroSnja energije osigurana je u konfiguraciji
sa fiokama i korpama koje se nalaze u svom polozaju.

. . 600 mMm ——
Dimenzije -

Mininy,, -

‘%‘

|

820-890 mm 4>\

/
Scf?

<4—— 812-882 mm —7

/[

i 100-170 mm

~—

+
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DEO 8. TEHNICKI PODACI
Tehnicke informacije nalaze se na tipskoj plocici na unutrasnjoj strani uredaja i na energetskoj
nalepnici.
QR kod na energetskoj nalepnici koja se isporucuje sa uredajem sadrzi link do veb adrese sa
informacijama o performansama uredaja u EU EPREL bazi podataka.

Sacuvajte energetsku nalepnicu za buducu potrebu zajedno sa uputstvom za upotrebu i svim
ostalim dokumentima koji se isporuc€uju sa ovim uredajem.

Takode je moguce iste informacije pronac¢i u EPREL-u koristeci linkhttps://eprel.ec.europa.eu i
naziv modela i broj proizvoda koji se nalaze na tipskoj plocici uredaja.

Pogledajte link www.theenergylabel.eu za detaljne informacije o energetskoj nalepnici.

DEO 9. INFORMACIJE ZA INSTITUCIJE ZA
TESTIRANJE

Instalacija i priprema uredaja za bilo kakvu proveru EcoDesign-a mora biti u skladu sa EN
62552. Zahtevi za ventilaciju, dimenzije udubljenja i minimalni razmak zadnje strane su
navedeni u ovom Kkorisni¢kom priru¢niku u DELU 7. Za sve dodatne informacije, uklju€ujuéi
planove punjenja, obratite se proizvodacu.

DEO 10. BRIGA O POTROSACIMA |1 SERVIS

Uvek koristite samo originalne rezervne delove.

Kada se obracate naSem ovlas¢enom servisnom centru, proverite imate li na raspolaganju
slede¢e podatke: Model, Serijski broj.

Informacije se nalaze na natpisnoj tabli.

Posetite nasu internet stranicu na:
www.beoleks.rs

Simbol g koji se nalazi na proizvodu ili ambalaZi znaci da ovaj proizvod ne sme biti tretiran
kao obi¢ni kucni otpad, ve¢ ga treba odloZiti na odgovarajuéem mestu za reciklaZzu elektricne
i elektronske opreme. Propisno bacanje ovog proizvoda pomaze da se izbegnu eventualne
negativne posledice po ouvanje Covekove okoline i po samo zdravlje Coveka, a koje mogu
biti uzrokovane neodgovaraju¢im odlaganjem ovog proizvoda. Za detaljnije informacije o
recikliranju proizvoda, konsultujte Va$ lokalni centar za sakupljanje otpada, ili radnju u kojoj
ste kupili ovaj proizvod.
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Mo4yumyeaHu Knuenmu

Bu 6nazodapume wmo 20 o0bpasme Hawuom
rnpoussod o0 Eurolux, npecmuxeH 6peHO Koj
e CUHoHuM 3a keanumem u 6e3bedHocm. Ce
Halesame Oeka rnpoussodom Ke au 3adoeosnu
eawume nompebu. BHumamenHo cnedeme au
npernopakume o0 oea ynamcmeomo 3a eawlu-
om yped 0a pabomu egbukacHo. He ce deo-
ymeme 0a HU ce obpamume OOKOIKY uMame
nompeba.Hue cekozaw Ke budeme rokpaj eac
3a 0a 8u NnoMoeHeMme Koza 8u e nompebHo U 3a
Oa eu 0ademe KopucHa UHghopmauuja 3a cume
rnpoussodu Ha 6peHdom Eurolux.

MK | OlAH MpeaynpeayBawe; OnacHOCT o noxap / 3ananveu matepujanu
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AEN 1. NMPEQ OA FO KOPUCTUTE YPEQOT
OnwTM Nnpeaynpeaysarha
NMPEAYNMPEOYBAHE: He rn 6nokupajte oTBOpUTE 3a BEH-

TUnaumja Kou ce HaoraaT BO KyTujaTa Ha ypeaoT Unu BO Brpa-
AeHara CTpyKTypa.

NMPEOYMNPEAYBAHWE: HemojTe ga KOpUCTUTE MEXaHWYKU
ypeau unu gpyru HadnHu 3a 3abpayBar-€ Ha MpouecoT Ha
OOMpP3HYBak€, OCBEH OHME KOM Ce npenopavyaHn o npous-
BOAUTENOT.

NMPEOYNPEAYBAHWE: Hemojte fa kopuctute enekTpudHu
ypeau BO BHATpeLIHUTE o4Adenu Ha ypenoT, OCBEH AO0KOJSKY
He ce of BM[ KOj e npenopadaH o Npon3BoauUTENOT.

NMPEAYMNPEAYBAKWE: He ja owrTeTyBajTe MHCTanauujata
Ha pasnagyBa4or.

NMPEOYMNPEAYBAKE: 3a ga ce cnpevn onacHOCT nopaau
HecTabunHoOCT Ha ypeaoT, Mopa Aa ce hukcupa crnopes VH-
CTpyKUuuTe.
NMPEOYMNPEAYBAKE: Kora ro nosnymoHupare ypenor, rne-
aajte kabenoT 3a cTpyja Aa He buae 3arnaBeH UNu OLUTETEH.
NMPEOYMNPEAYBAHWBE: HemojTe ga nocrtaByBaTe noBeke
NPOLOIMKHM Kabnu nnu yTukaym Ha 3agHUoT Aen o ypeaor.
Cnmbon 1ISO 7010 W021
MNMpeaynpeayBawe: OnacHOCT o noXap/3ananvem
Marepujanmu
» Ako BawmoT ypen kopuctn R600a kako cpencTBo 3a Nna-
AeH-e MOXeTe Aa ja BuauTe oBaa MHgopmauuja Ha eTu-
KeTtaTta Ha NagunHuMKoT — Tpeba aa BHMMaBaTe 3a Bpeme
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Ha TPaHCMopPT U MOHTaXa Aa He ' oLTeTuTe pasnagHuTe
erieMeHTu Ha NnagunHukoT. ako Toj e npujaTenicku cnpe-
Ma OKonmHaTa U NMpUpoLEH, eKCrnrio3nBeH e. Bo crnyya;
Ha UCTeKyBaH-€ Nopaau OWTeTyBae Ha eneMeHTUTe Ha
naguvnHUKOT, ogaarneyere ro ypeooT o U3BOpU Ha oraH
WKW TONMMHA 1 NPOBETPETE ja cobaTta HEKONKY MUHYTH.

» [lopneka ro HocuTe M npemectyBate PPUXUAEPOT, BHU-
MaBajTe [a He ja owTeTUuTe MHCTanaumjaTa Ha racor.

* HemojTe ga 4yyBaTe eKCrnno3nBHU MaTepuK, Kako Ha npu-
Mep KYyTUN CO aepocor CO 3ananve NPOMneneHT, BO OBOj
ypeAa.

* OBOj ypeq e HaMeHeT aa ce KOPUCTU cCaMO BO AOMaLLHN
YCMOBWU U CIIMYHN HAMEHM KaKo Ha np.:

- KyjHcKkM oaaenv Bo npoaaBHULM, KaHLenapum u apy-
r paboTHU cpeanHn

- ®apmun, xoTenu n mMoTtenu u apyrm objektn og Tvn
pe3naeHumja

— O6jekT og TMN ,HOKEeBaH-€e 1 NojagokK"

= YrocTuTencTBo 1 CANYHN HENPOOAXHN HAMEHU

* AKO LUTEKEPOT HE oAroBapa Ha NPUKNY4YOKOT Ha Kabenor,
MOpa Aa ce 3aMeHM oA CTpaHa Ha Npou3BOAUTENOT, He-
FOBMOT CEPBUCEH areHT UNKn CNnUYHO oby4veHn nuua, co
Len ga ce n3bderHe Hesroaa.

* OBOj ypend He e HaMeHET 3a KopucTewe oA nuua (BKny-
YNTENHO 1 fela) Co HaManeHu PU3nNYKN, OCETHU U yM-
CTBEHW CNOCOBHOCTM Unn 6e3 CKYCTBO 1 3HaeH-e, OCBEH
[OOKOIKY He ce noA Haasop unuv bune obyyeHu 3a ga ro
KOpUCTaT YpeaoT Of CTpaHa Ha nuue O4roBOpPHO 3a HUB-
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HaTa 6e36eaHocT. [leuata mopa Aa 6uaat HaarneayBaHu
3a Aa ce ocurypa Aeka He cu urpaar co ypeaor.

CneuwnjanHo 3a3emjeH NPUKITy4oK e NoBp3aH Ha HanojHK-
oT kaben og hpwxmnaepot. OBOj NpuknNy4ok Tpeba ga ce
KOPUCTU CO crneumnjasniHo 3aseMjeH wrekep og 16 amnepw.
AKO HEMa TaKOB LUTEKEpP BO BalLUMOT OOM, aBTOpU3MNpaH
eriekTpuyap Heka BM MHCTanupa eaeH.

OBOj ypeo Moxe ga ce KopucTu of geua og 8 roauHu
N Harope M nuua co HamaneHn Ouanyvkn, OCeTHU UNn
MEHTanHN CnocobHOCTM MM HEAOCTATOK O UCKYCTBO U
3Haewe, JOKOMKY UCTUTEe ce nopg Hag3op unv um bune
AafeHn NHCTPYKLUMK BO BPCKa CO ynoTpebaTa Ha ypenoT
Ha 6e36eQeH Ha4YMH N OOKOMKY M pasbupaar MOXHUTE
onacHocTu. [leyaTta He cmear ga urpaar co ypenor. Yuc-
TEHETO M OAPXKYBaH-ETO HE CMeaT Aa ce n3spLlyBaar of
aeua 6e3 Haas3op.

[eua Ha Bo3pacTt oa 3 Ao 8 roanHu MoXaT ga ri nosHar
N NpasHaTt ypeauTe 3a nagewe. He ce oyekysa geua oa
ro YicTaT unu ga ro oapxyeaaT ypenoT, HE Ce OYeKkyBa
mMHory manu geua (0-3 roguMHn) aa rm Kopuctar ypeauTe,
He ce oyekyBa Manu geua (3-8 roguHun) ga rm kopucrtar
6e3beqHO ypeamTe OOKONKY He ce nop NoctojaHa KoOH-
Tpona, noBo3pacHu aeua (8-14 rognHu) v nuuya co no-
cebHu noTpebn moxaT ga rm kopucrtat ypeaute 6esbe-
OHO MO COOABETHA KOHTPONa UM HAaCOKM 3a KOPUCTEHE
Ha ypenoT. He ce ovekyBa nmuaTa co noroneMmn nocebHu
notpebu aa rm kopuctat 6e36eaHo ypeaute 6e3 KOHTU-
HynpaHa KOHTpona.

Ako kabenoT e oWTeTeH, Mopa [la Cce 3aMeHu of CTpa-
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Ha Ha NPOW3BOAUTENOT, HErOBUOT CEPBUCEH areHT UNnu
cnuyHo obyyeHun nuua, co uen ga ce nsberHe Hesroaa.

» OBOj ypea He e HaMeHeT 3a ynotpeba Ha HagMopcKa Bu-
coumHa nosucoka og 2000 m.

3a pa ce nsberHe 3aragyBak€e Ha XpaHa, Be MoJiumMme npu-
p,p)KyBajTe ce o cneagHuTe ynatcTtBa.

« OTBOpaH-€ Ha BpaTtaTta NoJonro BpemMe Moxe Aa npeams-
BMKa 3HA4YUTENHO 3rorieMyBaH-€ Ha TemnepaTyparta BO
nperpagvTe Ha ypeaor.

» YucTeTe rv peoBHO NOBPLUMHUTE LLITO MOXaT Aa aojaat
BO KOHTaKT CO XpaHa 1 JocTanHuTe CUCTEMM 3a OABOA.

 YyBajTe ro cnpoBoTo Meco 1 pnba Bo COOABETHUTE Cao-
B/ BO (hpuKMOEPOT, CO WTO HEeMa fa OmuaaT BO KOHTaKT
UNu ga npenakyBaart BO KyTUN.

 [lenoBuTe 3a 3amMp3HaTa XpaHa O3Ha4yeHa CO [Be SBe3-
ONYKN Ce COOABETHM 3a YyBarbe MPeTXogHO 3aMp3HaTa
XpaHa unu 3a npaBewe cragonen Unn Kouku mpas.

 [lenoBute co egHa, ABE N TPU 3BE3OUNYKM HE CE COOOBET-
HW 3a 3aMpP3HyBaH-€ CBEXa XpaHa.

* AKO (bpmXngepoT e ocTaBeH NoAosSIro BpeMe, UCKITy4de-
Te ro, OAMp3HeTe ro, ucumucTeTe ro, n3bpuieTte co cysa
Kpna U ocTaBeTe ja BpaTarta OTBOpeHa 3a Ja crpeyute
nojaBa Ha MyBria BO ypeaor.
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Ctapu u pacvnaHu naguiHuumu

* Ako cTapuoT chpwxkuaep uma 6pasa, CKpLUETe ja Unu n3BageTe ja npea ga ro dppnure o6u-
Aejkn geua Moxe Aa ce 3arnasaT BHaTpe U Aa ce nNpeav3Buka Hecpeka.

» Ctapute dpwxuaepun n 3amp3HyBadn cogpxaTt matepujan 3a nsonauuja n cpea-
cTBO 3a nagwe co CFC. MNMopaau Toa, Tpeba fa BHMMaBaTe 3a Aa He ja 3araguTe
XKMBOTHaTa CpefuHa Kora ru copnate BalumTe ctapu opuxmaepu.

° Pacnpal.uajTe ce Kaj HaaneXxHnTte OnwTUHCKU CJ'Iy)K6VI Kako ga cpnute otnageH
€eNeKkTpn4Ha n enekTpoHcKa onpemMa, 3a HMBHaTa NoBTOPHa yn0Tpe6a, peunknun-
pawke nnmn nonpaska.

3abenewku:

» BHumarenHo npounTajte ro ynatcTBOTO 3a paboTa npes Aa ro MoOHTUpaTe 1 KOpucTuTe ype-
[oT. He ce cmeTamMe 3a oAroBopHM 3a WITETU HacTaHaTy 3apaauv norpeluHa ynortpeoba.

» Cnepgete rv ynaTcTBaTta LUTO Ce HaoraaT Ha ypegoT U BO ynaTcTBOTO 3a paboTa u yyBajTe
ro oBa ynartctBo Ha 6e36egHO MecTo 3a da v pellasarte npobnemuTe LWITO MOXE da ce
nojaeaT BO MAHWHA.

» OBOj ypen e nNpou3BedeH Aa ce KOPUCTY BO AOMAaLUHU YCIOBU N MOXe €AUHCTBEHO Aa ce
KOpUCTW BO AIOMALLHW YCMNOBY 1 3a cneundunydHn HameHn. He e HameHeT 3a komepumjanHa
unu 3aegHudka ynotpeba. Taksata ynotpeba ja otdpna rapaHumjata Ha ypegoT 1 HalaTa
KOMMaHuja Hema aa 6uae oaroBopHa 3a NpUYnHETUTE 3aryou.

» OBOj ypen e npousBeneH 3a ynotpeba Bo AOMAaLLHM YCIOBU U € COOABETEH 3a Najewe U
yyBare xpaHa. He e cooaBeTeH 3a komepuujanHa unu 3aegHuyka ynorpeba nnm 3a udy-
Batb€ pasHU NpedMeTu OCBEH XpaHa. Bo cnpoTuBHO, HawaTta komnaHuja Hema ga 6uge
0[roBOpHa 3a NpUYMHEeTUTE 3aryou.

Be3beaHocHU NpeaynpenyBama —
* He kopuctete npogomkuteneH kaben nnv noBekeBneseH LuTekep.
* He Bkry4yBajTe OLUTETEHU, CKUHATW U CTAPY NMPUKITYHOLI. (m
* Hemojte aa ro Tprate, Butkarte unm owtetysare kabenor. £ v/
* HeposBonyBajTe gela Aa cu urpaart co Hero U He J03BOSyBajTe UM [a ce

HULLaaT Ha BpaTarTa.
* HemojTe HUTY fa ro npuknydyBajTe HUTY Aa ro BaguTe NPUKTYYOKOT Of, LTe- L
N

KEpOT CO MOKPU pale 3a [ja cripedmTe enektpuyeH yaap!

* He cTaBajTe cTakneHu WuLivka UM KOH3epBY CO Nnujanauun BoO oaaenoT 3a
3amMp3HyBayoT. LLnwnbaTta nnu KoH3epBuUTE MOXE Aa eKcnroavpaar.

* He cTaBajTe ekcnmosvBeH 1Unu sananvs Matepujan Bo opmxmaepor of 6es-
6enHocHY npuunHK. CTaeajTe v nujanauute co NorofieM NPOLEHT Ha arikoxor BepTuKanHo
1 3aTBOpAjTe MM LiBPCTO Kora I YysaTe BO NAaAUHUKOT.
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* He ponupajte rv KoukuTe Mpas HanpaBeHu BO 3aMpP3HYBa4oT co paue. Moxe
[a npeans3BnKkaaT CMp3HyBake Ha TKUBOTO UITU NMOCEKOTUHW. ﬁ
L4
=S

* He ponupajTe ja 3amp3HaTarta xpaHa co Mokpu paue! He jagete cnagonen
Unyn Mpas BegHall OTKaKo ke rv u3saguTe of 3amp3HyBayoT!

* He 3amp3HyBajTe ja 0gHOBO 3aMp3HaTaTa xpaHa LUTO BeKe ce oAMp3Hana.
Moxe ga cu HawTeTUTe Ha 34paBjeTo Co TPyeke 0f XpaHa.

* He nokpvBajTe ro KykMLITETO CO TaHTena 1 He CTaBajTe TaHTena Bp3 Hero.
Toa Bnujae Bp3 paboTaTta Ha NaanIHUKOT.

» dukcupajTe ja gononHuTenHaTa onpema BO MPMXKMOEPOT BO TEKOT Ha
TPaHCMOPTOT 3a a CpeYnTe HEj3MHO OLUTETYBaH-E.

MHcTanauuja n pakyBawe co BawmoT hpuxuaep

Mpen na novHeTe ga ro KopUcTuTe pUKNAEPOT, OOpPHETE BHUMAHUE Ha criegHuBe paboTu:
» PaboTHMOT HanoH Ha hpmxuaepot e 220-240 sonTu npu 50 xepuu.
* Mpwrkny4okoT Mopa Aa 6uge Ha godat nocne MHcTanauuvjarta.

« MNpw NPBOTO BKITy4yBaH-€ MOXe Aa ce nojasu Mupuc. Ke ncuesHe kora ypeaort ke nouxe ga
nagu.

« Mpen Aa nospseTe BO CTPYjHO KOO, OCUTYPETE Ce AeKa HaMoHOT O3HAYeH Ha nrioykata co
MMETO Ha YpeaoT O[roBapa Ha HarnoHOT BO BallaTta Mpexa foma.

* BKkryyeTe ro npuKny4oKoT BO LUTEKEP CO edMKacHO 3a3eMjyBarbe. [JOKOMKY LUTEKePOT He e

3aSeMj6H nnn He ogroeapa, By npenopadvyBamMe a noBmKaTe aBToOpu3npaH enekTpudap ga
BU MOMOrHe.

* YpenoT mopa fa buae noBp3aH Ha LUTeKkep CO COOABETEH ocurypysad. HanojyBareTto v Ha-
MOHOT Ha HarmojHaTa To4Ka Mopa a COOABETCTBYBaaT CoO AeTanuTe Ha ninoykara Ha ypeaoT
(Taa ce HajoyBa Ha BHaTpelUHaTa fieBa CTpaHa Ha ypeaorT).

* He npe3emame 0A4roBOpHOCT 3a LUTETa HacTaHaTta nopagn He3aseMjeHu NPUKIy4oLu.

* [MocTaBeTte ro hpwxnaepoT Ha AOOPO MECTO koe Hema Aa Ouae M3NOoXEeHO Ha AMPEKTHa
COHYeBa CBETMMHA.

» OpXMOEpOT HEe CMee HMKOorall Aa Ce KOPUCTU Ha OTBOPEHO UMK ia Ce OCTaBa Ha AOXA.

» Tpeba noa 6uae Ha Hajmanky 50 cM of M3BOPM Ha TOMMMHA KaKo LUNopeTu, pypHu, paauja-
TOPY U MEYKM U HajMarkKy Ha 5 cM of enekTpUYHN OypHU.

« Ako chpukMaepoT e BedHall 4O CaHAak 3a Anaboko 3aMp3HyBakbe, HEOMXO4HO e Aa ce
ocTaBu Hajmarsky 2 cM nomery HUB CO Lien Aa ce u3berHe KoHAeH3aluuja Ha HaaBopeLLUHUTE
MOBPLLUNHMN.

* He ocTaBajTe Tellku NpeamMeT Ha ypeaor.

* LlenocHo uucTeTe ro ypenot, ocobeHo BO BHATpeLUHOCTa, npef Aa ro
KopucTuTe (BugeTe ro AenoT Ynctere 1 oapxyBame).

* MNpoueaypaTta 3a MHCTanupakwe BO KYjHCKUTE enemMeHTn e AafeHa BO
NPUYPaYHUKOT 3a MHCTanauuja. YpegoB € HaMeHEeT 3a KOPUCTEHE eaNH-
CTBEHO BO COOABETHM KYjHCKN EMEeMEHTH.
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* Mpen ga ro kopucTuTe PPUKNOEPOT, N30pPULLIETE M CUTE AENOBU 0A3aan )
CO TOnsa BoAa BO KOjalUTo ke AoaafeTe eaHa naxudka coga bukapboHa, Al
noToa UCNJIakHeTe M Co YncTa Boda u u3bpuwete ru. CtaBeTe rm cute
OEenoBu Ha MECTO MO YUCTEHETO.

Mpen pa ro KopucTuTe NaguUHUKOT

- Kora ro BknyyyBaTte pukuaepoT no npB naT MU Mo HEroBo npemec-
TyBakb€e, OCTaBeTe ro BO UcnpaBeHa nonoxba 3 yaca 1 notoa BKMy4eTe
ro 3a [Ja OBO3MOXMWTe edmkacHa pabota. Bo cnpoTtvBHO, MoXe aa ro
OLLTETUTE KOMMPECOPOT.

* OpuxnaepoT Moxe Aa nvma mMupmsba Kora ke ro BKIyyMTe Mo nps nar.
Mwupunsbara ke nc4esHe LUTOM NafUITHUKOT Ke NoYHe Aa nagu.

AEN 2. KAKO OA PAKYBATE CO YPEAOOT

MocTtaBKM Ha TepMmocTaToT

Pl AN
[—
(——

——
f— N
I

Konye Ha mepmocmamom

TepmocTaToT Ha 3amMp3HYBaYoT ja perynupa BHaTpelLHaTa Temnepartypa Bo ogaenute. Co po-
TMpake Ha kon4yeTo of no3uumja 1 4o 5 moxe aa ce gobujat nonagHyu TemnepaTypu.

BAXHO: He ce obuayBajte ga ro 3aBpTuTe TpKanueTo nogarneky og nosvuuja 1, 3atoa WwTo
TOoa MOXe [ia ro 3anpe ypeaor.

[locTaBku Ha TepMOCTaTOT Ha PPUKMAEPOT U 3aMpP3HYyBa4o0T:

1 - 2: 3a KpaTKOTpajHO YyBake Ha XpaHa BO 3aMP3HYBayoT, MOXKETE [a ro nocTaBuTe KO-
4eTo nNomery No3nLMUTe MUHUMYM U CPeauHa.

3 - 4: 3a ponroTpajHoO YyBake Ha XpaHa BO 3aMp3HYyBaYOT, MOXETe [a ro nocraBuTe Komn-
4YeTOo Ha cpegHa nosuuuja.

* MimajTe Bo NpeaBua Aeka BHaTpeLLHaTa TeMnepaTypa Bo ypeaoT 3aB1cK o Temnepartypara
Ha OKoInMHaTa, KONMYecTBOTO Ha XpaHa BHaTpe, Kako 1 0f Toa KoMKy naTu ce oTBopaar Bpa-
TUTe Ha ypenoT. [Jokornky e noTpebHo, CMEHETe v NOCTaBKUTE Ha TemnepaTtyparta.
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* [Mpwn npBOTO BKNy4yBakEe Ha ypeaoT, Hajgobpo 6u 6uno ga npobaTte Aa ro ocTaBuUTE BKIY-
YyeH 6e3 HMKakBa xpaHa BHaATpe BO Tek Ha 24 yaca v Aa He ja oTBopare Bpartara. [Jokonky
cenak Tpeba BegHall Aa ro KOPUCTUTE, HE CTaBajTe MHOMY XpaHa.

« [lokonky ypenoT e UCKIyYeH Uy CHeMaro cTpyja, Mopa fa octaBuTe 6apem 5 MUHyTU npeg
Aa ro pecraptupare, co Len Aa He ro owTeTuTe KOMMPeCcopoT.

* ®PUXUOEPU (co 4 sBe3pun): 3ampsHyBa4voT nagn Ao -18°C 1 noHuCKo.
Cynep 3amp3HyBake (kaj oapeneHu mogenu): OBoj npeku-
HyBa4 Ce KOPUCTMW Kako MpeKnHyBay 3a cynep 3aMp3HyBahe. (- 3
3y p p y y p p y Cynep 3ampassseaHe

a MakcuMareH kanauuTeT Ha 3aMp3HyBake, Be MonMme 3a- (Mpu HaKou Modenu)
BpTETE 0 OBa Konye 24 yaca npef Aa CTaBuUTe CBeXa XpaHa.
OTkako ke CTaBWTe CBeXa XpaHa BO 3amMp3HyBayoT, 24 yaca
Bo nonox6ata ON HajuyecTo e goBonHa. 3a ga 3awTenuTe
eHepruja, Uckny4vete ro oBoj NpekMHyBady no 24 4aca oA cTa-
BaH-€TO Ha CBeXa XpaHa.

MpeknHyBay 3a 3uma (kaj oapepeHu moaenwm): Kora co6-
HaTa TemnepaTypa e nog 16 °C, oBoj npekunHyBay ce kopuctu L
Kako MpekuHyBady 3a 3¥Ma W ja odpXyBa TemnepatypaTa BO
dpwxkugepot Hag 0 °C n Bo 3amp3HyBadoT nog -18 °C nog
Hucka cobHa Temnepartypa.

I1pep.yn peaAyBaka 3a NOCTaBKUTE 3a TeMnepaTtyparta

° TeMHepaTypaTa BO I'IpOCTOpVIjaTa, TeMnepartyparta Ha CBeXaTa XpaHa MU 3a4eCTeHOCTa Ha
OTBOPaHETO HaA BpaTata BJ'IVIjaaT Bp3 TeMnepartyparta BO o4AenoT Ha NnaanuiHUKOT.

« Ako e noTpeGHO, CMEHeTE ja MocTaBkaTa Ha TemnepaTypara.

* He ce npenopayyBa fa ro Bkry4vyBaTte NaguiiHUKOT BO CPEAMHM CO TeMrnepaTtypa NoHucka
on 10° C 3apaam HeroBaTta e(MKaCHOCT.

* [MocTaByBaweTO Ha TepmocTaToT Tpeba Aa ce HanpaBu MMajku BO NpeaBug KOMKy YecTo
BpaTUTe Ce OTBOpaaT M 3aTBopaar 3a NaguIHUKOT U 3aMpP3HYBaYOT, KOMKY XpaHa ce 4yyBa
BO NaaWUNHUKOT 1 o4 cpegunHaTa BO KOjaLIJTO € NnocTtaBeH NaannHUKoT.

* Napgunuukot Tpeba aa pabotu 24 yaca Bo amGueHTanHaTa Temneparypa 6e3 npeknHysare
OTKaKo ke ce BKIy4M 3a Aa ce uU3nagu KoMnneTHo. He oTBopajTe ri YecTo BpatuTte Ha na-
AUIHUKOT U He CTaBajTe XxpaHa BO TEKOT Ha 0BOj Nepuoa.

» OyHKUMjaTa 3a oanoxeHa pabota o 5 MUHYTU ce NPUMEHYBA 3a ja Ce CNPEeYn OLITETYBaHe
Ha KOMMPEeCOoPOT Ha NaJWIMHUKOT Kora Ke ro UCKIy4YuMTe UMy BKIy4uTe BO CTPYyja MOBTOPHO
Unu Kora ke cHema cTpyja. JlagunHukoT ke 3anodHe Aa paboTv HopMarHo No 5 MUHYTH.

* NlagnnHWKOT e Au3ajHMpaH aa paboTu BO MHTEpBaAnM Ha aMbMeHTarnHa TemnepaTypa co-
rMacHo cTaHaapauTe M KNMMAaTCKUTE YCIIOBU MOCOYEHM Ha eTUKeTaTa co MHdopmMaumn. He
ce npenopadvysa NagusHUKOT Aa paboTy BO CPeanHM KOULITO ce HaaBop of AadeHUTe WH-
TepBanu 3a TemMnepatypa BO OAHOC Ha edmKacHOCTa 3a Najetse.

» OBaa onpema e gu3ajHMpaHa fa ce KOpucTy Bo aMbmneHTanHa cpeguHa co TemnepartypeH
oncer of 16°C — 32°C.
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KnumaTtcka knaca v 3Havyeme:
T (Tponcka knuma): OBOj NagnnHUK € HaMeHeT aa

ce KopucTu Ha cobHu Temnepatypu og 16 °C go Knumarcka Temnepatypa Ha
43 °C. Knaca okonuHara °C.
ST (cynTtponcka knuma): OBoj nagunHuk e Hame- T 16 no 43°C
HeT Aa ce KOpUCTW Ha ambreHTanHu TemnepaTtypu ST 16 go 38°C
oa 16 °C go 38 °C.

. N 16 po 32°C
N (ymepeHa knuma): OBOj NagumnHuk e HameHeT

SN 10 po 32°C

[a ce KOpUCTU Ha aMmBueHTanHu Temneparypu og
16 °C po 32 °C.

SN (npowwupeHa ymepeHa knuma): OBoj nagun-
HWK € HaMeHeT Ja ce KOPUCTU Ha ambueHTanHu
Temnepatypu og 10 °C go 32 °C.

Oopatoun

MocnyxaBHUK 3a Mpa3

* HanonHeTe ro co Boga 1 cMecTeTe ro Bo KOMO-
paTa 3a 3aMp3HyBaH-€.

* Mo uenocHo 3aMp3HyBak-€ Ha BoAaTa, 3acy-
KajTe ro MOCJTY>KaBHUKOT KaKO Ha Clinkata u

KOLKMTE Mpas ke nagHar. -~ ~
” WHAukamop
Uupukartop ,,OTBOpEHa BpaTa  Omeopere
* ingnkaTtop ,0TBOpeHa BpaTa’™ Koj ce Haora Ha padka- epama
Ta, NokaxxyBa fanuv BpataTta e 4o6po 3aTBOpeHa unu ce
yLiTe € OTBOpeHa. |

» AKO CBETU LIpBEHO, BpaTaTa e OTBOpeHa.

» Ako cBeTu 6eno, BpaTaTta e NpaBuITHO 3aTBOPEHA.

* imajTe Ha ym [Oeka BpaTaTta Ha 3amp3HyBayoT Tpeba - J
cekorawl Aa 6uae 3aTBopeHa. Toa Ke cnpeyun oAMp3HyBake Ha XpaHaTta, Ke cnpeyun co3ga-
Bake Ha obeMeH Mpa3 BHaTpe BO 3aMP3HYBa4voT M CO Toa HenoTpebHo 3ronemyBane Ha
eHepreTckata noTpoLLyBayka.

MnacTtnyHa rpe6anka

Mo n3BeceH nepuop, Mpa3s ce HaTanoXxyBa BO ogpefeHu obrnacti Ha 3aMp3HyBa-
4yoT. Mpas3oT WTo ce HaTanoxysa BO 3aMp3HyBayoT Tpeba [a ce OTCTpaHyBa of
Bpeme Ha Bpeme. KopucteTte ja goctaBeHata nnactuyHa rpebarnka ako e notpet-
Ho. He KopucTteTe ocTpy npegMeTy 3a oBaa paboTa. Tue mMoxe Aa ro gynHart Ko-
NOTO Ha NagunHUKOT M Aa Npean3BrKkaaT HEMOMNPaByBO OLUTETYBaHE HA YPeaoT.

Bu3syenHume npuka3u u mekcmyasHuom ornuc eo cekyujama 3a dodamouyu Moxe da
eapupaam eo 3asucHocm o0 Modesiom Ha ypedom
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AEN 3. YYBAKE HA XPAHA BO YPEAQOT

Oppen 3a nagewe

JlagunHuoT ogaen ce KOpUCTU 3a CKagmpane Ha CBEXW NPOAYKTU 3@ HEKONKY AeHa.

* He ja ctaBajTe xpaHata MHOry 6nm1cky 4o 3agHUOT suf Ha hpuxmaepot. OcTaBeTe NpocTop
nomery suaoT 1 xpaHaTa 3a Aa ce o6e3bean Lmpkynaumja Ha nagHuoT BO3AyX.

* He ctaBajTe TONNM NPOAYKTU UNN TEYHOCTU KOW MCNapyBaar BO (pMxXMAEpOT.
+ CeKoralu cTaBajTe rv NPOAYKTUTE BO 3aTBOPEHN CafoBM UK Bo ambanaxa.

*3a na ja HamanuTe Bnarata u ga ce usberHe CTBOpak€ Ha Mpas, HMKorall He CTaBajTe
TEYHOCTN BO OTBOPEHM CafoBM BO hpUKMOEPOT.

* [Mpenopaynuneo e MecoTo, of ovrno Koj BMA oa ovge CcnaKkyBaHO BO ambanaa 1 noctaBeHo
Ha CTaKreHa nonuua, Hag 3ey1IeH4YyKOT, 3aTtoa LTO TyKa BO34YyXOT € nonageH.

» CBEXXOTO OBOLLjE U 3eNIeHYYK MOXETe Aa r'M cTaBate BO (PPMXKMAEPOT 1 6e3 nakyBarE.
» 3a ga ce usberHe nopact Ha Temneparyparta BO ppmxmaepoT, n3berHyBajTe 4ecTo OTBO-
pare Ha BpaTtaTa U HMKOrall He ja OCTaBajTe Npegonro Bparara OTBOPEHa.
lModony Ke Hajdeme npednosu 3a cmasare U Yysar-e XpaHa 60 ripeepadume 3a nademe.

 3a HopmarHu paboTHU ycroBu, ke Guae AOBOMHO TeMMepaTypaTa Ha BaWMoT dpukuaep
na ce noctasu Ha +4 °C.

» Temnepatypata Ha ogaenoT 3a gpwkuaep Tpeba aa 6uage Bo oncer og 0-8 ° C, ceexara
xpaHa nog 0 °C 3amp3HyBa 1 rHue, gogeka Hag 8 °C koHueHTpaumjata Ha GakTepum ce
3roniemMyBa ¥ XxpaHaTa ce pacunyea.

* He craBajte Tonna xpaHa BegHall BO (DpWXUAEpOT, NoyekajTe TemnepatypaTta Aa ce Ha-
Manu HagBop of hpwkMaepoT. Tonnata xpaHa ja 3roneMyBa TemnepaTtypaTta Ha BaluMoT
dpwkuaep 1 npeansBuKyBa Tpyere Co XpaHa U HeNnoTpebHO pacunyBake Ha XpaHaTa.

* Meco, puba n cnuyHo Tpeba aa ce YyBaaT BO NonagHarta nperpaga 3a xpaHa, a nperpagarta
3a 3eNleHYyK e NOXENHO Aa Ce KOPUCTM 3a 3eMeHYYKOT. (ako e gocTanHa)

* 3a fa nsberHete merycebHa KOHTaMMHaLWja Ha NPOM3BOANTE, He CTaBajTe MeCHM NPOU3BO-
[V 3ae[HO CO 3eMeHYyLn 1 OBOLLje.

- XpaHata TpebGa [a ce cTaBu BO hpukmaep BO 3aTBOPEHM CafoBuM UK Aa ce nokpue 3a ga
ce crnpeyn Brara u MUpHUC.
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MakcumarnHo Bpeme 3a

XpaHa Kape ce cTtaBa Bo nperpaaara 3a nagewe
p uyyBarbe A perpan A
OBollje u 3eneHYyK 1 cegmuua Kopna 3a 3eneH4yk
3aBuTKaHM BO NnacTuyHa donuja nnm keca
Meco u puba 2 -3 peHa
BO CafjoT 3a MecCo (Ha cTakrneHarta nonuua)
CBexo cupeme 3 -4 penHa Bo cneuujanHa nonuua Ha BpaTata
MyTep 1 maprapuH 1 cepmuua Bo cneuujanHa nonvua Ha Bpartata

MpousBoau Bo wuwe | [0 UCTEKOT Ha POKOT LUTO ro .
Bo cneuujanHa nonuua Ha BpaTata

MJIEKO U jorypTt ogpenysa Npon3BOAMTENOT
Jajua 1 mecey Ha nonuuata 3a jajua
3roTBeHa xpaHa Ha cute nonuum

Oppen 3a 3amMp3HyBawe
Opaenot 3a 3aMp3HyBakbe Ce KOPUCTU 3a 3aMP3HYBaH-€ Ha CBEXM NPOAYKTU Kako 1 3a YyBaHke
Ha 3aMp3HaTV NPOAYKTM A0 POKOT KOj € 0O3HAaYeH Ha HUBHOTO NakoBakse.

» 3a 3amp3HyBaHe Ha cBeXu npoaykTu: CrnakysajTe 1 03HayeTe v CBEXUTE NPOAYKTU Taka
LUITO BO NaKyBakETO Aa HEMa BO34yX U [1a € OBO3MOXEHO Aa Teve TeYHOCT. CrneuunjanHu kecu
3a 3amMp3HyBaY, anymmHmymcka onuvja n nnactmyHu cagoBu ce naeanHu 3a Taa uen.

» 3a 4a NOCTUrHETE MaKCUMarieH KanauMTeT BO OAAENOT 3a 3aMp3HyBah€, KopucrteTe rm cta-
KNeHnTe Nonuum 3a ropHNoT 1 cpeaHnoT gen. Kopuctete ja AornHaTta Kopna 3a AOJTHUOT Aernl.

* He ,ElO3BOJ'IyBajTe CBeXunTte NpoayKTh KO CakaTte aa rm 3aamp3Herte, aa ,D,Oj,D,aT BO KOHTAKT CO
BeKke 3aMp3HaTuTe NPOAYKTH.

« Cekorawl obenexeTe AaTyM U COOpXKMHa Ha NMakoBaH-ETO KOe ro 3aMp3HyBaTe 3a [a He ro
NpeYeKoprTe POKOT.

* Bo cnyyaj Ha gedeKT unm oHEeBO3MOXEHOCT O HarmojyBakwe CO CTpyja, BO 3aMp3HYBa4oT
Ke ce 0gpXXu HUCKa TemnepaTtypa. V13berHyBajTe oTBOpake Ha BpaTaTa Ha 3amMp3HyBayoT.

* MakcumanHaTa KonmymHa Ha CBEXMU NPOAYKTU KON MOXaT Aa ce 4YyBaaT BO 3aMp3HYyBa4o0T
BO POK 0f 24 4aca e obenexaHa Ha eTukeTaTa (BUAeTe KanauuTeT Ha 3aMp3HyBah-e).

* Hukoraw He CTaBajTe TONSIM NPOAYKTM BO 3aMP3HYBa4oT.
* Kora ctaBate NpoayKTW, 3af0IMKUTENHO npoBepeTe ganun ambanaxara e owTeTeHa.

» PokoT Ha Tpaete 1 npenopayaHaTa TeMneparypa 3a YyBake Ha NpoayKTUTE Ce HasHayYeHU
Ha nakoBah-eTO. 3a YyBawe 1 ynotpeba Ha NpoayKTUTe Cekorall CriefeTe v ynarcreara Ha
npovsBoamnTenoT. [JoKonky Hema NoaaToum 3a POKOT Ha Tpaeke Ha NPOAYKTUTE, Torall He
Tpeba aa ce YyBaaT Nogosro o 3 Meceum.

» CTaBajTe v 3aMp3HaTUTE NPOAYKTN BO 3aMp3HyBay BeHALL NOCre KynyBaH-EeTO.

* Hukoral HemojTe NOBTOPHO Aa 3amMp3HyBaTe NpoAYyKTU KOW eAHaLl CTe MM OAMp3Hane.

 3a npaBetse KoukM Mpa3: HanomnHeTe ro co Boga cagoT 3a Mpas. OTkako ce Hanpasui Mpas
MOXETE [a ro 3aBpTUTE CaoT 3a Aa UCNafHaT KOLKMTE (KaKo LUTO e NMPUKaXKaHo Ha crvkaTta).

BaxxHa 3abeneluka:

* LLitom ke ce ogMp3He, 3aMp3HaTaTa XxpaHa Tpeba Aa ce 3roTBu UCTO Kako U CBeXaTa XpaHa.

Ako He ja 3roTBuTe Kora ke ce oamp3He, HYIKOIALL He cmee NOBTOpHO Aa ce 3amp3HyBa.
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* BkycoT Ha ogpefeHmn 3a4MHN CTaBEeHW BO 3roTBEHUTE jagera (aHacoH, 6ocunok, notovap-
Ka, OLET, COPTHM 3a4nHu, rymoup, nyk, Kpomma, ceHd, TemjaH, majopaH, LpH 6ubep n cn) ce
MEHyBa 1 TMEe MMaaT CUJIeH BKYC Kora ce 4yBaaTt Mogonr nepuog. 3atoa, Ha 3amp3HaTaTa
xpaHa Tpeba Aa ce gogaBa marna KonvumHa of, 3a4MHOT UMM CakaHWOT 3a4unH Tpeba fa ce
CTaBM OTKaKo xpaHaTa Ke ce ogMp3He.

* [MepuogoT Ha YyBake Ha XpaHaTa 3aBucu of ynotpebeHoTo macno. CooaBeTHM macrna ce
MaprapvH, Tefiewka MacT, MacriMHOBO Macro U NyTep, a HECOOABETHN Ce MacCIO Of KUKM-
PUTKM 1N CBMHCKa MacT.

» XpaHaTa Bo TeuyHa chopma Tpeba fa ce 3amMmp3HyBa BO NacTUYHM Ca0BW, a AipyraTta xpaHa
BO NNaCTUYHM hONUM NN KECH.

Ha ctpanuumnte 19, 20 1 21 ke HajoeTe NpPeano3n 3a cTaBake U YyBarwe XpaHa BO nperpagute
Ha 3aMp3HyBayoT.

MakcumanHo BpeMe 3a

Meco u puba MoaroroBka
yyBake (MeceL)
Budtek 3aBuTKaH BO chonuja 6-8
JarHewko 3aBuTKaH BO honuja 6-8
MeyeHo Tenelwko 3aBuTkaH Bo donvja 6-8
Tenewwko Ha KOLKK Ha manu napunta 6-8
JarHewko Ha KOUKu Ha napuuntba 4-8
MeneHo Meco Bo nakyBane 6e3 3a4nHu 1-3
Munewkn yurep (napunmsa) Ha napuunwa 1-3
Tpeba na ce cnakyBaHu 1 1 ako
Kon6acwu/canama P A y Ayp 1-2
Mmaar nywna
Munewko n Mucupka 3aBuTKaH BO chonuja 4-6
lN'ycka n natka 3aBuTkaH Bo honuja 4-6
EneH, 3ajak u auBa cBukba Bo nopuuu og 2,5 kr kako counetn 6-8
CnartkoBogHa puba (nococ, 5
amyp, kpan, com) OTkako ke rm ucunctute ytpobata
MocHa puba: mopcku rprey, 1 KpryLLKMTe Ha pubata, namujte 4
KarnkaH, nucT 1 UCYLLETE ja N aKO € HEOMXOAHO,
MpcHa pu6a (TyHa, ckywa, nce4yeTe rm onaLloT v rmaeara. )4
umMnypa, capgena)
LLikonku, pakoBu VicumcTenn n Bo Bpeknyku 4-6
. Bo cBoeTo nakyBsatbe, BO
KaBwujap y 2-3
anyMUHUYMCKU U NNacTUYeH cag
Bo coneHa Boaa, BO anymMmHUymMcKku
Momxasu A Y y 3

nnu nnacTtnyeH cag

3abenewka: CmpsHamomo meco mpeba 0a ce 20meu Kako C8eX0mo WMmOoM moa Ke ce
00Mp3He. AKO He 20 320meume Mecomo Koaa Ke ce 0OMp3He, moa He cMee 108mopHo da ce
3aMp3Hysa.
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MakcumanHo
OBoluje n 3eneHYyK MoaroTtoBka BpeMe 3a YyBake
(meceum)
. M3mujTe 1 nceyete Ha Manu napynka un

BopaHuja u rpas 10-13
cBapeTe BO Boda
Mcuncrete ro o MeLLyHKUTE 1 cBapeTe

Mpawok A Y P 12
ro BO BoAa

3enka McuncreHa n ceapeHa Bo Boga 6-8
McumncTeTte 1 nceyeTe Ha Manu napunka un

MopkoB 12
cBapeTe v BO BoAa
Mceuerte ja gpwkara, ncevete Ha asa

Munepka Jena, u3Bagete r'm CEMKUTE U cBaperte ja 8-10
BO BoAa

CnaHak MamuneH 1 cBapeH Bo Bogda 6-9
M3BageTe rv nuUCTOBUTE, UCEYETE ja

Kapdmon CpLeBMHATa Ha NapyMka U ocTaBeTe ro 10-12
BOAA CO Mariky NIMMOH
VceveTe Ha napunkba o4 2 cm OTKaKo Ke

Mopap naTtnuyaH P A 10-12
ro nsmuerte
Mcunctete n cnakyBsajTe ja co Ko4aHOT

MueHka 12
nnun nagpobeHa

Jabonko u kpywa ManyneTe rm n uceyete rm Ha napynka 8-10

i VceyeTe Ha aBa gena v n3Bagete

Kajcuja n npacka Asan a 4-6
cemkute

Jaroau v kanuHm M3mujTe n ncumcrete rm 8-12

3roTBeHO oBoLlje Hopajte 10% wwekep Bo cagoT 12

CnuBa, ypewa, BALLIHA M3mujTe n ncumncrerte rv cemkuTe 8-12
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MakcumarnHo
Mne4yHu Bpeme 3a
lMogroroBka YcnoBu Ha yyBawe
npousBoaun yyBamwe
(meceun)
. Bo cBoeTo
Mneko Bo KyTuja CBeX0 MINeKo — BO CBOETO COMCTBEHO
COMNCTBEHO 2-3
(xomoreHusunpaHo) nakyBame
nakyBahe
OpurnHanHoTo nakyBake MoXe Aa
Kawkasan — co
Ce KOPUCTYM 3a KPaTKOPOYHO YyBaHe.
NCKIY4OK Ha Ha napuura 6-8 .
Tpeba aa ce 3aBuTKka Bo dhonuja 3a
CMpEeHETO :
noJonNroTpajHo YyBakh-e.
Bo cBoeTo Bo conctBeHOTO nakyBawe unm Aa ce
MMyTep, maprapviH 6 )
nakyBahe 3aBUTKa BO donuja.
MakcumanHo Bpeme Ha
BpeMe 3a oAMp3HyBake Ha Bpeme Ha ogmp3HyBaHt-€e BO
yyBaH-e co6Ha Temnepartypa pepHa (MUHYTH)
(meceum) (yacoBwm)
Ie6 4-6 2-3 4 -5 (220 — 225°C)
BucksuTtn) 3-6 1-15 5-8 (190 — 200°C)
MeunBo 1-3 2-3 5—-10 (200 — 225°C)
MuTta 1-1,5 3-4 5-8 (190 —200°C)
IlucHaro Tecto 2-3 1-1,5 5-8 (190 — 200°C)
Muua 2-3 2-4 15 -20 (200 °C)
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AEN 4. UMCTEHE U OAPXYBAHKE

* VlcknyyeTe ro nagunHuKoOT Of LWTEKep npea Aa ro YuctuTe.

He unctete ro nagnnHuKoT UCTypajkun Boa.

» Moxe fa rv usbpuiiere BHaTPELLUHUTE Y HAABOPELLHWUTE CTPaHU CO Meka
Kprna unu cyHrep 1 Tonna Bofa Co AETEPreHT.

N
4

(!

. M3BageTe ru cute 4EenoBu 1 U3MUTE v Co Boda u
canyH. He MmujTe rv Bo MalLMHa 32 MUeH-€ CaoBMW.

* Hukoraw He KopucTeTe 3ananuB, eKCniio3MBEH WU KOPO3MBEH Mare-
puvjan Kako paspefyBad, NiinuH, KUCENnHa 3a Yncteme.

° Tpe6a Oa ro YnCtute KoOHOeH3aTopOoT CO MeTna 6apeM eaHall ro-
OVLWHO 3a ga obe3beauTe 3awiTeda Ha en. eHepera N 3ronemMeHa
NPOAaYKTUBHOCT.

JNagunHukoT Tpeba Aa e UCKITyUeH Of LWITeKep NPU YNCTEHETO.

OpamMmp3HyBame

Opmp3HyBake Ha BHaTpeliHocTa
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» OgMp3HYBaHkETO € aBTOMATCKO 3a Bpeme Ha (PyHKLMOHMpaHEeTO; ogMp3HaTata Boda ce
cobupa BO NMOCYXaBHUKOT 3a MCnapyBake 1 aBTOMAaTCKW UcrnapyBsa.

* MocnyxaBHMKOT 3a MUcCnapyBake Ha oAMp3HaTaTa Boga M LPEBOTO 3a OACTPaHyBahe Ha
oBaa Boga Tpeba neprMoanyHo Aa ce YncTu, 3a ga ce nsberHe Hacobvparwe Ha Boga U Hej-
3MHO UCTEeKyBahw-€ HaaBop.

* MoxeTe ga MCTypuUTE NoNa Yalla Boda BO LpeBOTO 3a Aa ro CHUCTUTe oaBHaTpe.

Komopa 3a 3amp3HyBak-€;

HacoGpaHuoT Mpa3 Bo komopaTa mMopa fia ce oTcTpaHu. (KopucteTe NnacTWyHu owTpu Npea-
meTu). KomopaTta 3a 3amMp3HyBake Mopa [ia Ce YMCTU CO MocTanka Ha OAMp3HyBak-e [iBa natu
FOAULLIHO.

3a oBaa uen;

* EneH oeH npen ogMp3HyBakbe, CTaBeTe ro TepMoCcTaToT Ha “5” 3a LenocHo aa ja cMp3He
XpaHaTta.

- 3a BpeMe Ha oaMp3HyBare Ha ypedoT, xpaHarta 6u Tpebano aa ja yysaTte 3aBWUTKaHa BO
XapTuja Ha nagHo mecto. Mo YncTereTo Ha ppuKMOEepOT He 3abopaBajTe Taa cMpaHaTa
XpaHa [a ja UICKOPUCTMTE 3a NMOKPaTOK BPEMEHCKM Nepuoa.

* [MocTaBeTe ro TepmMocTaToT Ha I'IOSMLI,I/Ija e nnn VICTpFajTe ro kabenot, ocTaBeTe ja BpaTtarta
OTBOpEHa ce A0 UeNTIoCHOTO OAMpP3HYyBaH-€.

- 3a fa ro 3abpsarte NpoLecoT Ha oAMpP3HyBak-e, CTaBETE Caf, CO XKeLlka Bofa BO BHATPELLHOCTa.
« [o6po vcyLleTe ja BHATPELLUHOCTA M CTaBeTe ro TEPMOCTATOT Ha MakcMMarnHa nosuuuja.

3amMeHa Ha cBeTUNKaTa

Mpu 3amMeHa Ha cBeTunkaTa Ha PUKMAEPOT:
1. Wckny4eTe ro ypegot of cTpyja.

2. TlpuTUCHeTe ja KykaTa Ha npefHaTta cTpaHa Ha KanakoT of
CBETUJIKaTa Kako LITO € Npuka)kaHo Ha Crinka 1n n3sagete
ro Kanakor.

3. 3ameHerTe ja cujanuukarta co HoBa (He noseke og 15 W).

4. BparteTe ro kanakoT Ha CBeTUSIKaTa 1 BKIyvyeTe ro ypeaor
no 5 MUHyTHW.

3ameHa Ha JIE[l-cnjanuukarta

Ako nagunHukot uma JIE[-cujanuyka, KOHTaKTUpajTe co LeHTapoT
3a nomoLu 6uaejkm camo OBMacTeH CEPBUCEP MOXE a ja CMEHMN.
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AEnN 5. TPAHCIMOPT U NPEMECTYBAIE

* Moxe na rm 3adyBaTte OpUrMHanHOTO nakyBak€ U ne-
HaTa 3a NOBTOPEH TpaHCMopT (no n3bop). J m
N

@

* Tpeba pa ro nNpuuBpCTUTE NAAMITHUKOT CO LBPCTO na-
KyBatse, PEMEHW UM U3OPXKIUBU jaXutba U cneaeTe
ynatcTBaTa 3a TpaHCMopT JafeHU Ha MakyBaHeTo Ha
MOBTOPEH TPAHCMOPT.

* ViaBageTe v noaBwxHUTE Aenosu (Nonuum, AoNosHU-
TenHa onpema, CafloBU 3a 3eMeHYyK U Chl.) U ouKcupajTe rv Bo NaguIHUKOT CO NIEHTU BO
TEKOT Ha NPemecTyBaHETO M TPAHCMNOPTOT.

TpaHcnopmupajme 20 nadunHUKom eo ucnpaseHa nosuyuja. Bo cnyyaj da ypedom e
HOCeH 80 xopu3oHmariHa rnosox6a, mpeba d0a ce noyeka MuHUMym 3 4aca nped da 6ude
8KJTy4YeH, 3a 0a ce cmabunu3upa n1adusiHUOm cucmem.

AEN 6. NMPEAQ OA O NOBUKATE CEPBUCOT 3A
MOCNENPOAOAXBA

AKO nagunHUKOT He naaun paboTu:
 lanun nma ctpyja?
» TepMOCTaTOT € NoCTaBeH Ha nosuvuuja “”
* [lann Npukny4yoKoT e NPaBUiHO NOCTaBEH BO LUTEKEPOT?
« [lanun ocurypyBayoT 3a LUTEKEPOT € NperopeH?

* Nlanv nma gedekT Ha WwTekepoT? 3a Aa NpoBepuTe, NPUKIYyYeTe ro NagUNHUKOT BO LUTEKEP
LUTO cUrypHo pabotu.
Axko BawmoT chprkuaep He nagn JOBOMHO:
 [lanu e cooaBeTHa nocTaseHarta Temneparypa?
+ lanv BpaTa ce 0TBOpa M 3aTBOpa YecTo U buna octaBeHa oTBOpeHa NoJonro?
[anwv e Bpatarta 3aTBopeHa NpaBuIHO?

[Janu cTe cTaBuUne cagoBy UK XpaHa BO NaAWUITHUKOT LUTO ro AoNMpaaT 3a4HUOT SUZ CO LTO
ce cnpevyBa LupKynauyvjata Ha BOo3gyXoT?

[anv e nagunHUKOT npenonHeT?
[ann nma coogBeTHO pacTojaHvne Mery NagumHUKOT U 3a4HUOT U CTPAHUYHUTE SUO0BU?
[anu Temnepartypara BO CpefjMHaTa e BO OMNCEroT CO BPeAHOCTU LUTO Ce NMOCOYEHU BO ynaT-
CTBOTO 3a paboTta?

[Oanu xpaHaTta BO NTaAUITHUKOT € MHOTy cTyaeHa?
[ann e coogseTHa noctaBeHaTa Temneparypa?
[ann HeojamHa cTe CTaBure MHOry XpaHa BO 3aMp3HyBaqoT? AKO € Taka, NaguIiHuKOT
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MOXe MHOrY [ia ja u3naam xpaHara u ke paboTu nogonro 3a wro Tpeba nogonro aa padboTu.

AKo nagunHukoTt paGOTVI MHOry rmacHo

3a fa ce ofpXu HMBOTO Ha Nafere, KOMMPecopoT Mopa Aa Ce akTUBMpa of BPEME Ha BpeMme.
ByyaBaTa Ha nagunHUKOT Torall e HopMarsiHa 1 ce JoMmku Ha paboTaTa. Kora ke ce gocTurHe
noTpebHOTO HUBO 3a Nafere, GyyaBaTa aBToMaTCKu ke ce Hamanu. Ako GyyaBaTa oncTojyBa

» [ann e nagunHukoT ctabuneH? Janu ce Horapkute npunarogeHn?
» [lann nma HewTo 3ag NaaunHNKoT?

* [lann nonuuuTe UM cagoBuUTE Ha NOMMUMTE BO NAAWUIHUKOT BI/16pI/IpaaT? ﬂpemeCTeTe ™
nonunuuTe nUnn cagoBuTe ako Toa e cnyqajOT.

» [lann cTaBeHUTe CTaBKM BO NagUITHUKOT BM6pmpaaT?

HopmanHa 6yvaBa
3BYK Ha nyKake (Kako nykawe Mmpas):
* [1pn aBTOMAaTCKO OAMP3HYBak-e.
* AKO NagunHUKOT Ce Nafun Uiu 3arpeBsa (3apaau WperweTo Ha MatepujanuTe).
KpaTok 3Byk Ha nykame: Ce crnyLua kora TepMOCTaTOT ro BKIy4YyBa U UCKITy4yBa KOMMPECOPOT.

Byka o komnpecopoT (HopManHa pa6ota Ha MoTopoT): OBaa Oyka 3HauM feka KOMNpeco-
poT paboTn HopmanHo. KomnpecopoT Moxe Aa npeausBrkyBa nororiemMa byka Hakyco kKora ce
aKkTusupa.

3BYyK Ha KNnokoTewe U npckawe: OBaa Oyka ja npeam3BuKyBa NPOTOKOT HA CPeACTBOTO 3a
najer-e BO LIeBKNTE Ha CUCTEMOT.

3ByK Ha Bopa wTo Teye: HopmaneH 3BYK Ha BoAaTa LUTO UCTEKyBa BO Caf0T 3a ncnapyesawe
BO TEKOT Ha O4MpP3HYBaH-ETO. Ogaa 6y|<a Ce cnylwa BO TeKOT Ha OAMP3HYBaH-ETO.

3ByK Ha NpoTOK Ha Bo3ayx (HopmanHa 6yka og BeHTunaTtoport): OBOj 3ByK MOXe fa ce
CnyLuHe Kaj NagunHuumTe co dyHKUMja 3a cnpevyBare 3aMp3HyBake BO TEKOT Ha HopMmarHa-
Ta paboTta Ha cuCTemMOoT 3apajy umpKynauujata Ha BO34yXOT.

Ako ce HaTanoXxyBa Brnara Bo nagufiHUKoT

* [lanu uenata xpaHa e CnakyBaHa npaswnHo? danu cagosute ce ncylweHun npeq ga rm cta-
BUTE BO NAOUITHUKOT?

» [lanu BpaTuTe Ha NaguITHMKOT ce oTBopaar yecTonatn? BnaraTa og I'IpOCTOpVIjaTa Bneryea
BO NaAMIHUKOT Kora ce oTBopaart BpatuTe. Bnararta ke ce HaTanoxm r|06pry aKo v oTBopa-
T€ BpaTuTe MHOry 4ecCTo, 0C0beHo ako nva MHOry Bnara BoO I'IpOCTOpVIjaTa.

* [MojaBaTa Ha BoAEHM Kamnkn Ha 3a4HMOT SUA BegHaLl No OAMpP3HYBaH-€TO € HOpMariHo. (Kaj
CTaTUYHWN MOAENN)
AKo BpaTUTe He ce OTBOpaaT M 3aTBopaaT NpaBUITHO
« [lanu cnakyBaHaTa xpaHa ro nornpeyysa 3aTBOpaeTO Ha BparTara?
 [lanu pononHuTenHaTta onpemMa Ha Bparara, nonmuute n onoKnTe ce NoCTaBeHU NPaBUITHO?
 [lanu rymaTa Ha BpaTuTe e CKpLueHa unun nsabeHa?
» [lann nagnnHUKOT € Ha paMHa NoBpLUNHA?
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(o] pasOBVITe Ha NnagunHUKOT Kage ce gonupa Bparta ce Tonnu

OcobeHo HaneTo (kora € XeLKo), MOBPLUMHUTE Ha KOHTaKTUTE ce cTomnnyBaar gogeka pabotm
komnpecopot. OBa € HopmarsHo.

BAXXHU 3ABENELLKU:
« OyHKUMjaTa 3a 3alTrTa Ha KOMNPECOPOT ke Ce akTMBMPa Mo HEeHaZEejHO CMeHyBate CTpyja

WM @Ko ro UCKMy4nTe NPOM3BOAOT Of CTPpyja 3aToa LUTO racoT BO CUCTEMOT 3a Nlafete He
e ywTe ctabunusupaH. JlagunHukoT Ke 3anodHe Aa paboTu HopmasiHo no 5 MuHyTu. He
Tpeba ga ce rpuxure.

AKO Hema fa ro KopuctuTe nagunHUKOT NOLONIo Bpeme (Ha np. 3a Bpeme Ha NeTHnoT oa-
MOp), NCKIny4eTe ro og Cprja. McuncTeTe ro nagnnHUKOT Kako LUTO € MOCOYEHO BO nornaBje-
TO 4 1 ocTaBeTe ja BpaTaTta OTBOpEeHa 3a Aa cnpe4ynte nojaBa Ha Bnhara u MVIpVI368.

Ako I'IpO6J'IeMOT OMCTOjyBa OTKaKo CTe ' criefene cuTte norope JageHu ynarctea, NoBuKaj-
TETO Haj6J'IVICKVIOT oBJ1acTeH cepBucC.

JlagunHUKOT WITO ro KynuBTE € HaMeHeT 3a JoMallHa ynoTpeba u Moxe Ja ce KOpUCTU
caMo AomMa M 3a HameHeTaTa uen. He e HameHeT 3a komepuujanHa nnu 3aegHudka yno-
Tpeba. AKO ro KOpUCTUTE NaAWUMHUKOT Ha HaYMH KOjLUTO He COOABETCTBYBA CO OAMMKUTE,
noTeHUMpamMe Aeka Npou3BOAMUTENOT U 3aCTanHUKOT HE Ce OOrOBOPHM 3a MOrnpaBKUTE Y
aedekTiTe BO NeprodoT Ha rapaHumjaTa.

PokoT Ha ynoTpeba Ha nagunHUKOT NOCOYEH of OAAENoT 3a MHAycTpuja (nepuog Ha oap-
XyBahe Ha [enoBuTe KOULLTO Ce HeOnxoaHu 3a npasBunHa paborta Ha nagunHukot) e 10
rOAVHM.

COBETW 3A 3AWUTEOA HA EHEPTUJA

1.

7.

MoHTupajTe ro ypeaoT Bo cTyaeHa 1 4obpo NnpoBeTpeHa NpocTopuja, HO He U Ha OUPEKTHA
COHYeBa CBETNMHA M Nofdaneky of U3BOp Ha TonnuHa (rpejHo Terno, wnopert u cn.). Bo cnpo-
TMBHO, KOPUCTETE Nrioya 3a n3onauuja.

. OcTaBeTe TOnnarta xpaHa u nmjanau,me 3a Aa ce ns3nagat HagBop oA ypeaorT.
. Kora oagMp3HyBaTe 3aMp3HaTa XpaHa, CtaBeTe ja BO NaguriHukoT. Huckata TemMneparypa Ha

3aMp3HaTaTta XpaHa ke NOMOrHe npu nageHeTo Ha OfAenoT 3a NaguiHUKOT npu O4MP3HY-
Baw€eTO. Taka ce HamMarnyBsa noTpoLlyBadvkarta.

. MNunjanaunTte n 3rotBeHaTa xpaHa Tpe6a Aa ce BO 3aTBOpPEeHU CagoBu KOra ce CtaBaaT BHa-

Tpe. Bo cnpoTuBHO, Bnarata ce 3ronemysa BO ypefoT. Taka ce NpofdorKyBa U BpeMeTO 3a
pabota. 3aTBOpareTo Ha MujanauuTe M TEYHOCTUTE BO CafoBM NMomara fa ce 3avyBaar
Mupu3baTa 1 BKYCOT.

. Kora craBate xpaHa v nvjanauu, gpxere ja Bpatata OTBOPEHA KOMKY LUTO € MOXHO MOKPaTKO.
. 3aTBopajTe rv kanauuTe Ha cuTe KOMOpU BO (hpyXKMAEPOT KOULITO MMaaT pasnuyHa Temne-

paTypa (KomMopa 3a CBeXa XpaHa, pasnagyBare U crl.).
l'ymata Ha BpaTuTe Mopa fa buae YncTa 1 enacTuyHa. 3ameHeTe ja rymara Kora ke ce 13abu

TpebyBaHu.
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AEnN 7. AENOBUTE O YPEAOT U O OOAAQENUTE

® ®

®

®
=
|
®

@

QDE

Ogaa npe3eHTaLW|ja € CaMo 3a Mchopmau,Mja OKony aenosuTe Ha ypeaot. Henosute moxe
Aa ce pa3nnyHun Kaj pas3nuyHn moaenu.

1) CeuuBo 3a mpas 8) KyTtuja Ha TepmocTaToT
2) KyTtuja 3a mpas 9) Monwuua 3a Wuwmnwa
Co6Ha BpaTa Ha 3amMp3HyBa4yoT 10)Monunua 3a nytep n cupeke
4) NnpoukaTtop 3a oTBOpeHa BpaTta Ha 3amp3-  11) [Qpxay Ha jajua
HyBauoT 12)Konue 3a BKIydyBare-UCKIydyBaHe Ha
5) Monuua oa dpwxuaepot CBETNOTO
6) Kanak Ha dpmokaTta 13)CBeTrno Ha dpuxnaepoT

7) ®uoka 3a oBoLLje 1 3eneHYyK
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OnwTu 3abeneLkn

Mperpagna 3a cBexxa xpaHa (Ppwxunaep): HajedmkacHaTa NCKOPUCTEHOCT Ha eHeprujaTa ce obes-
OenyBa BO KOHdurypauujata co omoknTe BO OOMHUOT Aen of YpeaoT U NonuumMTe paMmHOMEPHO
pacnpegeneHu, nosvuujata Ha KOpnuMTe Ha BpaTaTa He Brvjae Ha NoTpoLLyBaykaTa Ha eHepruja.
Mperpaga 3a 3amp3HyBare (3amp3HyBay): HajedunkacHata NCKOPUCTEHOCT Ha eHeprujaTa ce
06e36enyBa BO koHUrypaumjata kora (oMokuTe 1 KOpnNuTe ce BO NOCTaBEHW BO Mosnoxba 3a

cKknaguparse.
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AEN 8. TEXHUYKMN NOOAATOLM OEN

TexHu4knTe MHopMaL MM ce HaoraaT Ha nroYvkara co cneumdukalmm Ha BHaTpellHaTa cTpa-
Ha Ha ypedoT M Ha eTuKkeTaTa 3a eHepruja.

QR-kofoT Ha eTvKeTaTa 3a eHeprvja gocTaBeHa co ypedoT obesbedysa nvHk fo Beb agpeca
CO UHopMaLMMTe NoBp3aHK co nepdopMaHcuUTe Ha ypeadoT Bo 6Gasata Ha nogatoum Ha EU
EPREL.

YyBajTe ja eTukeTaTa 3a eHepruja 3a WOHO KOPUCTEHE 3ae[HO CO YNaTCTBOTO 3a yrnoTpeba u
cuTe Apyrv JOKyMeHTU 06e3besieHn Co OBOj ypen,.

Mctute nHdopmauum moxete aa rv Hajoete Ha EPREL npeky nuHkoT https://eprel.ec.europa.
€u CO MMETO Ha MoZernoT 1 6pojoT Ha NPOM3BOAOT AaAEHN HA Nro4vKaTa co cneundukauum Ha
ypenor.

[NoceteTe ja cTpaHata www.theenergylabel.eu 3a pgetanHu nHopmauumn 3a eTukeTarta 3a
eHepruja.

AEN 9. UMHOOPMALIUUN 3A UHCTUTYTU 3A
TECTUPAKE
MHcTanmpareTo 1 NnoarotoBkaTa Ha ypeadoT 3a koja 6uno Bepudmkaumja Ha EcoDesign Tpeba
Aa 6buge Bo cornacHoct co EN 62552. bapawarta 3a BeHTUnauvja, AMMEeH3MnTe Ha ypeaoT U
MUHUMAIHO pacTojaHue 3a 3aAHMOT Aen ce JadeHu Bo oBa YnaTcTBo 3a ynotpeba Ha AEJ 7.
Be monunme koHTakTUpajTe ro Npon3BOAMTENOT 3a KakBu OUIO OOMOMHUTENHU MHGOPMALUK,
BKIYYUTESHO M NJSIaHOBW 3a TPAHCMOPT.

AEN 10. FPUXA 3A KOPUCHMLUMU U CEPBUC

Cekoralu KOpUCTeTe caMmo OpuUrMHanHu oernosu.

Kora KOHTakTUpaTe CO HaLIMOT OBIacTeH CEPBUCEH LieHTap, MpoBepeTe Oanu ' umare cref-
HuBe nomdartouu: Mogen, cepucku 6poj.

MHdopmaummTe Moxe Aa ce HajaaTt Ha nnoykarta co cneumgukaumm.

MoceTeTe ja HawaTa BeG-cTpaHMua:
www.skoleks.mk

"

Cumbonot 22 obenexaH Ha ypeaoT, unu obenexaH Ha HeroBaTta JOKYMeHTauuja, Nokaxysa
Aeka Toj ypen He cMee Aa ce TpeTupa Kako AomalleH oTnaa. HamecTto Toa Toj ypeq Tpeba aa
ce npegaze BO HajOnMCKMOT MYHKT 3a peLmKnmpare Ha eNeKTPUYKM U eNeKTPOHCKU ypeaum.
YHuwWwTYBakeTo Tpeba Aa ce M3BPLUM BO COMMACHOCT CO NOKaNHUTE 3aKOHU U BO COMMacHoOCT
CO CTaHOapauTe 3a XMBOTHaTa cpeanHa.
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Té nderuar klient!

Ju falenderojmé qé zgjedhét produktin toné,
sinonim i cilésisé dhe sigurisé. Shpresojmé
se i njéjti do ti pérgjigjet nevojave dhe
kérkesave té€ juaja. Sa heré qé keni nevojé
pér ne, mos hezitoni dhe na kontaktoni. Ne
do té jemi gjithmoné me ju, sa heré qé ju keni
nevojé pér bashképunim dhe pér dhénjen e
té gjitha informatave té nevojshme né lidhje
me produktet Eurolux.

/8\

AL

| ZJARRI

Paralajmérim; Rrezik zjarri / materiale t€ djegshme
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PJESA 1. UDHEZIMET E PERGJITHSHME

Paralajmérime té pérgjithshme
Kjo pajisje pérdoret si pajisje e integruar.
PARALAJMERIM: Mbaijini hapésirat e ajrimit té pajisjes ose
né strukturén e brendshme pa pengesa.
PARALAJMERIM: Mos pérdorni pajisje mekanike ose mjete
te tjera pér té pérshpejtuar procesin e ngrirjes, pérveg atyre
gé rekomandohen nga prodhuesi.
PARALAJMERIM: Mos pérdorni pajisje elektrike brenda
ndarjeve pér ruajtien e ushgimit té pajisjes, nése nuk
rekomandohen nga prodhuesi.
PARALAJMERIM: Mos e démtoni garkun ftohés.
PARALAJMERIM: Kur poziciononi pajisjen, sigurohuni qé
kablli i energjise té€ mos bllokohet ose démtohet.
PARALAJMERIM: Mos vendosni priza portative apo furnizime
me energji portative mbrapa pajisjes.
PARALAJMERIM: Pér té& shmangur rrezikun pér shkak té
pagéndrueshmérisé té pajisjes, ajo duhet té fiksohet sipas
udhézimeve.
Simbol ISO 7010 W021
PARALAJMERIM: Rrezik zjarri / materiale té djegshme
* Nése pajisja juaj pérdor R600a si Iéndé ftohése — mund
ta mésoni kéte informacion nga etiketa. Duhet té béni
kujdes gjaté transportit dhe instalimit pér t€ mos lejuar
gé elementét ftohes té pajisjes t€ démtohen. Megjithese
R600a éshté njé gaz natyror i padémshém pér mjedisin.
Megenése éshte shpérthyes, né rast té ndonjé rrjedhjeje
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té shkaktuar nga démtimi né elementét ftohés, largojeni
frigoriferin nga burimet e nxehtésiseé dhe ajroseni dhomeén
pér disa minuta ku ndodhet pajisja.

* Pérderisa e Iévizni dhe vendosni frigoriferin, mos démtoni
garkun e gazit ftohés.

* Mos vendosni substanca shpérthyese si kanace aerosoli
me Iéndé té djegshme né kété pajisje.

* Kjo pajisje éshté prodhuar pér t'u pérdorur né pérdorime
shtépiake dhe pérdorime te tilla si;

- hapésirat e stafeve té kuzhinés né dygane, zyra dhe
ambiente té tjera pune

- shtépi ferme dhe nga klientét né hotele, motele dhe
ambiente té tjera banimi ambiente té tipit pér fijetje
dhe ngrénie méngjesi;

— furnizime ushqimi dhe aplikime té tjera jo shitése

* Nése priza nuk pérputhet me spinén e frigoriferit, ajo
duhet té ndérrohet nga prodhuesi, agjenti i shérbimit
ose nga persona té tille té kualifikuar me géllim gé té
shmangni rreziget.

* Njé fije tokézimi éshté pérdorur né kabllon e frigoriferit
tuaj. Kjo fije tokézimi duhet té pérdoret nga 16 amper ose
10 amper varésisht prej vendit ku produkti do té shitet.
Nése nuk ka tokézim né shtépiné tuaj, instalojeni me njé
elektricist t& autorizuar.

* Kjo pajisje mund té pérdoret nga fémijé té€ moshés 8
vjec e lart dhe personat me aftési té€ pakésuara fizike,
té ndjesisé ose mendore ose mungesé té pérvojées
dhe njohurisé vetém nése u eshté dhéné mbikeqyrje

77



AL

ose udhézime né lidhje me pérdorimin e pajisjes
né njé ményré té sigurt dhe i kuptojné rreziget gée
pérfshihen. Fémijét nuk duhet té luajné me pajisjen.
Pastrimi dhe mirémbajtja e nuk duhet béré nga fémijé
pa mbikeqyrje.

» Fémijét e moshave nga 3 deri né 8 lejohen té ngarkojné
dhe shkarkojné ushqimet né frigorifer, vetém nése jané
té mbikéqyrur. Prej fémijéve nuk pritet té& kryejné pastrim
ose mirémbaijtje té pajisjes, femijét shume té vegjél (0-3
vjeg) nuk pritet té pérdorin pajisjen, fémijét e vegjél (3-8
vjeg) nuk pritet té pérdorin vetém nése jané né mbikéqyrje
té vazhdueshme, fémijét e rritur (8-14 vjec dhe personat
e ndjeshém mund té pérdorin pajisjet me kujdes pasi
t'u jepet mbikéqyrje e duhur ose udhézime lidhur me
pérdorimin e pajisjes. Personat shumé té prekshém
nuk pritet t&€ pérdorin pajisjet sigurt vetém nése ju jepet
mbikéqyrje e vazhdueshme.

* Nése kablloja e korrentit éshté e démtuar, ai duhet té
ndérrohet nga prodhuesi, agjenti i tij i shérbimit ose nga
persona té ngjashém te kualifikuar pérté shmangur rrezikun.

* Kjo pajisje nuk éshté béré pér pérdorim né lartési me
tepér se 2000 m.

Péer té shmangur kontaminimin e ushqgimit, ju lutemi
respektoni udhézimet e méposhtme:

» Hapja e derés pér periudha té gjata mund té shkaktojé
njé rritje té€ ndjeshme té temperaturés brenda e pajisjes.

« Pastroni rregullisht sipérfaget gé mund té shkaktojné nje
rritje t& ndjeshme té temperaturés né pjesén e pajisjes.
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* Rruani mishin dhe peshkun né sirtaré té pérshtatshém
né frigorifer, né ményré gé ato t€ mos jené né kontakt me
akullore ose ushqgime té tjera.

* Njésité peérushgimté ngrirée me dy yje jané té pérshtatshme
pér ruajtien e ushqimit té ngriré, ruajtjen ose bérjen e
akullores dhe bérjen e kubeve prej akulli.

* Njésité me nje, dy dhe tre yje nuk jané té pérshtatshme
pér ngrirje té ushqimit té fresket.

* Nése pajisja éshté |eéné bosh pér periudha té gjata, fikeni,
shkrini, pastroni, thani dhe |éreni derén e hapur pér té
parandaluar zhvillimin e mykut brenda né pajisje.
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Frigoriferét e vjetér dhe jashté pérdorimit
* Nése frigoriferi juaj i vjetér ka njé kyg, thyejeni ose higni ky¢in para se ta hidhni pajisjen pasi
fémijét mund té bllokohen né t€, kjo mund té jeté e rrezikshme.
* Frigoriferét dhe ngrirésit e vjetér pérmbajné materiale izolimi dhe ftohjeje me CFC.
g=- Pérkété arsye, kujdesuni gé t& mos démtoni mjedisin kur hidhni frigoriferin tuaj t& vjetér.
»*‘ Pér marrjen e informacioneve mé té holl€sishme pér hedhjen, riperdorimin,
‘. riciklimi dhe rikuperimin e ketij produkti, kontaktoni autoritetet lokale, shérbimin pér
—©\ mbledhjen e mbeturinave ose dyqganin né té cilin e keni bleré kété produkt.

Shénime:

* Ju lutemi lexoni me kujdes manualin e udhézimeve para montimit dhe pérdorimit té pajisjes.
Ne nuk jemi pérgjegjés pér démtimet e ndodhura pér shkak té keqpérdorimit.

* Ndigni té gjitha udhézimet né pajisje dhe né manualin e udhézimeve dhe mbajeni manualin
né njé vend té sigurt pér té zgjidhur problemet gé mund té ndodhin né té ardhmen.

* Kjo pajisje éshté prodhuar pér pérdorim familjar dhe mund té pérdoret vetém né shtépi
dhe pér qgéllimet e pércaktuara. Ajo nuk éshté e pérshtatshme pér pérdorim tregtar ose té
pérgjithshém. Kéto lloj pérdorimesh do té shkaktojné anulimin e garancionit sé pajisjes dhe
kompania joné nuk do té jeté pérgjegjése pér humbjet gé mund té ndodhin.

* Kjo pajisje éshté prodhuar pér pérdorim familjar dhe éshté e pérshtatshme vetém pér
ftohjen/ruajtien e ushgimeve. Ajo nuk éshté e pérshtatshme pér pérdorim tregtar ose té

pérgjithshém dhe/ose pér ruajtjen e substancave, pérve¢ se pér ushgime. Kompania joné
nuk éshté pérgjegjése pér humbjet g€ mund té ndodhin né rastet e ndryshme.

Paralajmérimet pér siguriné
* Mos pérdorni priza me shumé hyrje ose kabllo vazhduese.
* Mos e vini spinén né priza t& démtuara, té prishura ose té vjetra. % \//
* Mos e térhigni, pérkulni ose démtoni kordonin.

Bl AL b g

* Kjo pajisje éshté e projektuar pér pérdorim nga té rriturit, mos lejoni fémijét -
gé té luajné me pajisjen apo té varen mbi deré. '
Q
* Mos e vini apo higni spinén nga priza me duar té lagura pér té parandaluar @ ‘&
goditjen elektrike!
* Mos vendosni shishe gelqgi ose kanoge pijesh né pjesen e ngrirjes. Shishet
ose kanoget mund té shpérthejné.

* Mos vendosni materiale shpérthyese ose té djegshme né frigorifer, pér ﬁ
siguriné tuaj. Vendosni pijet me sasi mé té madhe alkooli né ményré vertikale 4
dhe duke i mbyllur miré grykén, né ndarjen e frigoriferit. i

» Kur merrni akullin né pjesen e ngrirésit, mos e prekni pasi akulli mund té
shka8k(t)ojé djegie dhe/ose prerije.
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* Mos i prekni sendet e ngrira me duar té lagura! Mos hani akullore dhe kubat
e akullit menjéheré pasi i nxirrni nga pjesa e ngrirésit!

* Mos i ngrini pérséri sendet e ngrira pasi t€ shkrihen. Kjo gj¢ mund té
shkaktojé probleme shéndetésore si helmimi nga ushgimet.

* Mos mbuloni trupin ose pjesén e sipérme té frigoriferit me centro. Kjo gjé ndikon né
rendimentin e frigoriferit.

* Fiksoni aksesorét né frigorifer gjaté transportit pér t&€ parandaluar démtimin e tyre.

Montimi dhe pérdorimi i frigoriferit
Para se té filloni t& pérdorni frigoriferin tuaj, duhet té kini kujdes pikat mé poshté:
* Voltazhi i pérdorimit pér frigoriferin tuaj éshté 220-240 V me 50Hz.

« Kordoni elektrik i frigoriferit ka fije me tokézim. Kjo spiné duhet t& pérdoret me njé prizé me
tokézim gé ka njé siguresé minimumi 16 amper. Nése nuk keni njé prizé me kéto parametra,
ju lutemi realizojeni me ndihmén e njé elektricisti té kualifikuar.

* Ne nuk mbajmé pérgjegjési pér démtimet gé ndodhin pér shkak té& pérdorimit pa tokézim.

* Vendoseni frigoriferin né njé vend gé nuk éshté i ekspozuar ndaj drités
sé diellit.

* Pajisja juaj duhet té jeté té paktén 50 cm nga sobat, furrat me gaz dhe
burimet e nxehtésisé dhe duhet té jeté t€ paktén 5 cm larg nga furrat
elektrike.

* Frigoriferi nuk duhet té pérdoret kurré jashté ose té lihet né shi.

* Kur frigoriferi vendoset prané njé ngrirési me ngrirje té thellé, duhet té
keté té paktén 2 cm hapésiré midis tyre pér té parandaluar lagéshtiné né
sipérfagen e jashtme.

* Mos vendosni asgjé mbi frigorifer dhe montoni frigoriferin né njé vend té pérshtatshém né
ményré qé té keté té paktén 15 cm né pjesén e sipérme.

* Kémbét e pérparme l|évizése duhet t& vendosen né njé lartési té
pérshtatshme pér té lejuar funksionimin e frigoriferit né€ njé ményré té fit
géndrueshme dhe té pérshtatshme. Ju mund t'i rregulloni kémbét duke
rrotulluar. Kjo gjé duhet té béhet para se té vendosni ushgime né frigorifer. -

* Para se té pérdorni frigoriferin, fshini té€ gjitha pjesét me ujé té ngrohté "iiiu i
me njé lugé té vogél bikarbonat sode, dhe mé pas shpélajini me ujé té W i m
pastér dhe thajini. Vendosni té gjitha pjesét pasi t'i pastroni. TITETEEREE

» Montoni gominén e rregullimit té& distancés (pjesa me fletén e zezé prapa)
duke e kthyer 90° si né figuré pér té parandaluar gé kondensatori t€ preké murin.

Para pérdorimit té frigoriferit
 Kur e vini né puné pér heré té paré ose pas transportit, Iéreni frigoriferin
drejt pér 3 oré dhe vendoseni né prizé pér té lejuar késhtu njé funksionim @ B
mé eficient. Né rast té€ kundért mund té démtoni kompresorin. A (3
* Frigoriferi mund té keté njé eré té pakéndshme kur pérdoret pér heré té &
paré, e cila do té largohet kur frigoriferi fillon té ftohet.
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PJESA 2. FUNKCIONET E NDRYSHME DHE MUNDESIT

Rregullimi i termostatit

U x il
v °3 Nl

Celési i termostatit

Termostati i ngrirésit rregullon automatikisht temperaturén e brendshme té ndarjeve. Duke
rrotulluar gelésin né pozicionet 1 deri né 5 mund té arrini temperatura mé té ftohta.

Shénim i réndésishém: Mos u mundoni ta rrotulloni gelésin mé tej se pozicioni 1, kjo do ta
ndalonte pajisjen.

Pércaktimi i termostatit té ngrirésit dhe frigoriferit:
1 — 2:Pér ruajtien e ushgimeve pér njé kohé té shkurtér né pjesen e ngrirjes, ju mund ta
vendosni gelésin midis pozicioneve minimale dhe mesatare.
3 — 4:Pér ruajtjen e ushgimeve pér njé periudhé té gjaté né pjesen e ngrirjes, ju mund ta
vendosni gelésin né pozicionin mesatar.

* Kini parasysh: temperatura e ambientit, temperatura e ushgimeve té freskéta dhe
shpeshtésia e hapjes sé derés ndikojné né temperaturén né pjesén e ftohjes dhe né pjesén
e ngrirjes sé pajisjes. Nése duhet, ndryshoni pércaktimin e temperaturés.

» Kur té ndizni pajisjen pér heré té paré, mé e mira éshté gé ta pérdorni pa ushgime pér
24 oré dhe té mos e hapni derén. Nése duhet ta pérdorni menjéheré, pérpiquni t& mos
vendosni shumé ushqgime.

* Nése pajisja fiket ose higet nga priza, duhet ta lini pér t€ paktén 5 minuta para se ta ndizni
pérséri pér t& mos démtuar kompresorin. -

* FRIGORIFERET (me vilerésimin me 4 yje): Ngrirési i
frigoriferit ftohet né -18°C dhe mé poshté.

Metoda super ngrirje (né disa modele): Ky celés duhet té
pérdoret si celés i super ngrirjes. Pér kapacitet maksimal té
ngrirjes, ju lutemi kycni kété celés 24 oré para se té vendosni
ushqgimin e freskét. Pas vendosjes sé ushqgimit té& freskét né
frigorifer, pozita e kycur (ON) 24 oré né pérgjithési éshté

N
Metoda super ngrirje
(né disa modele)
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e mjaftueshme. Pér té ruajtur energjing, ju lutemi shkygni ¢elésin 24 oré pas vendosjes sé
ushqimit té freskét.

Celési pér pérdorim gjaté dimrit (né disa modele): Nése temperatura e mjedisit €shté nén
16 °C, atéheré ky celés duhet té pérdoret si ¢elés dimri dhe e mban frigoriferin tuaj mbi 0 °C
kurse ngrirési éshté nén -18 °C né ambiente té uléta.

Ndizni pajisjen
* Nuk rekomandohet gé ta pérdorni frigoriferin né ambiente mé té ftohta se 10°C né lidhje
me eficiencén.
* Né kété periudhé, mos e hapni shpesh derén dhe mos vendosni shumé ushgime né pajisje.

 Kur ndizni pajisjen pér heré té paré, pér té filluar njé ftohje té pérshtatshme, pajisja duhet té
punojé vazhdimisht pér 24 oré deri sa té ftohet né temperaturén e nevojshme.

* Nése pajisja fiket ose higet nga priza, duhet ta lini pér té paktén 5 minuta para se ta ndizni
pérséri ose ta vendosni pérséri né prizé€ pér t&é mos démtuar kompresorin.

Nese frigoriferi juaj nuk ftoh mjaftueshem;

Frigoriferi juaj eshte dizajnuar te funksionoj ne intervalet e temperatures se ambientit te
vendosura sipas standarteve, sipas klases se klimes se vendosur ne etiketen e informacionit.
Ne nuk ju rekomandojme funksionimin e frigoriferit tuaj jashte limiteve te vlerave te temperatures
ne lidhje me efektivitetin e ftohjes.

* Kjo pajisje éshté béré pér t'u pérdorur né temperatura ambienti brenda intervalit 16°C - 32°C.

Klasa klimaterike dhe kuptimi:
T (tropikal): Kjo pajisje ngrirése ose ftohése duhet
té pérdoret né temperaturé ambientale duke filluar

nga 16 C deri 43 C. K . Temperatura e ambien-
. . i .. . asa e klimes i o
ST (subtropikale): Kjo pajisje ftohése duhet té tit (°C)
pérdoret né temperaturé ambientale duke filluar T Midis 16 dhe 43 °C
;g(inmctde;'fc' e flongse duhet (6 oérdoret ST Midis 16 dhe 38 °C
esatare): Kjo pajisje ftohése duhet té pérdore — -

né temperaturé ambientale duke filluar nga 16 C N Midis 16 dhe 32 °C
deri 32 C. SN Midis 10 dhe 32 °C

SN (mesatare e zgjeruar): Kjo pajisje ftohése
duhet té pérdoret né temperaturé ambientale duke
filluar nga 10 C deri 32 C.
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Aksesorét

Forma e akullit

* Mbushni formén e akullit me ujé dhe vendoseni
né pjesen e ngrirjes.

* Pasi uji t& kthehet plotésisht né akull, mund
té rrotulloni formén si mé poshté pér té marré
kubat e akullit.

Treguesi ,,Hapja e Derés*; e
Treguesi ,Door Open* né rréshqitésin e kygjes tregon nése Tre%”gi"rég’fpja
dera éshté e mbyllur si¢c duhet ose jo.

Nése treguesi i kug éshté i dukshém, dera éshté akoma e
hapur.

Nése treguesi i kuqg éshté i padukshém, dera éshté e mbyllur
si¢ duhet.

Vini re qé dera e frigoriferit duhet t¢ mbahet gjithmoné

J

e mbyllur sic duhet. Kjo do té€ parandalojé gé shkrirja e

ushqimit brenda frigoriferit; do t&é shmangé akullin e réndé dhe grumbullimin e ngricave brenda

ngrirjes dhe njé rritje té& panevojshme té konsumit té energijisé.
Pjesa e ngrirjes (né disa modele)

Akulli, i mbledhur né pjesen e ngrirjes, duhet té higet né ményré periodike.

(Pérdorni shpatullén plastike) pjesa e ngrirjes duhet t€ pastrohet né té njéjtén
meényré si pjesa e ftohjes, me ané té shkrirjes sé€ pjeses pérkatése té paktén dy
heré né vit.

Pérshkrimet vizuale dhe tekst né pjesén e aksesoréve mund té ndryshojné né varési té

modelit té pajisjes tuaj.
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PJESA 3. VENDOSJA E USHQIMEVE

Ku t’'i vendosni né

 Pér kushtet normale té& pérdorimit, rregullimi i ndarjes sé frigoriferit me 2 ose 3 shirita né
grafikun me shirita éshté e mjaftueshme.

» Ushgimet duhet té vendosen né frigorifer né ené té mbyllura ose t€ mbuluara me materiale
té pérshtatshme.

» Ushgimet dhe pijet e nxehta duhet té ftohen né temperaturén e dhomés para se té vendosen
né frigorifer.

 Perimet dhe frutat: mund t€ vendosen né sirtarin e perimeve drejtpérdrejt pa i mbéshtjellé.

* Tubi i ajrit té frigoriferit shpérndan ajér té ftohté né pjesen e ftohjes sé frigoriferit. Shmangni
pengimin e rrymés sé ajrit duke mbuluar pjesén pérpara té kanaleve té ushgime. Mos futni
ushqgime té paketuara ose ené te llamba ose né derén e frigoriferit.

Shénim i réndésishém:

» Mbulojini Iéngjet dhe supat kur i vendosni né frigorifer. Né rast té€ kundért sasia e lagéshtisé
brenda frigoriferit do té rritet. Dhe kjo bén qé frigoriferi t& punojé mé shumé.

» Mbulimi i ushgimeve dhe i pijeve té lejon gjithashtu qé té ruash shijen dhe aromén e tyre.

« Patatet, gepét dhe hudhrat nuk duhet t& mbahen né frigorifer.,

» Pér kushte normale té punés, do té jeté e mjaftueshme té€ pérshtatim rregullimin e
temperaturés sé frigoriferit tuaj né +4 C.

» Temperatura e né pjesen e ftohjes sé frigoriferit duhet té jeté 0-8 °C, ushgimet e freskéta
nén 0 °C ngrijné dhe kalben, ngarkesa bakteriale rritet mbi 8 °C, dhe prishet.

* Mos vendos ushgimin e nxehté menjéheré né frigorifer, prisni gé temperatura ulet.

» Ushgimet e nxehta rrisin shkallén e frigoriferit tuaj dhe shkaktojné helmim ushqimi dhe
prishje té panevojshme té ushqimit.

» Mishi, peshku, etj., duhet t&€ ruhen né ndarjen mé té ftohté té€ ushqimit, dhe ndarja ose
dhoma e zarzavateve preferohet pér zarzavate. (Nése ka)

* Pér té shmangur kontaminimin ndérmjet produkteve ushgimore, produktet e mishit dhe
pemét/perimet nuk duhet té ruhen bashké.

» Ushgimet duhet t€ vendosen né frigorifer né ené t&€ mbyllura ose té mbuluara pér té
parandaluar lagéshtiné dhe aromat.

Ushgimi Koha e ruajtjes Ku t’i vendosni né frigorifer
Perimet dhe frutat 1 javé Né pjesen pér ruajtien e perimeve (pa i mbéshtjell€)
Mishi dhe peshku 2 deri né 3 dité Mbuluar mm‘fatﬁk‘éhgeqf:fﬁ ipl(isaﬁrﬁ)ose né kuti
Djathé i freskét 3 deri né 4 dité Né raftin e veganté té derés
Gjalpé dhe margariné 1javé Né raftin e veganté té derés
Prod}xkt me shishe, Deri né datén e skadimit té. NG raftin e veganté t& derés
qumésht dhe kos rekomanduar nga prodhuesi
Vezét 1 muaj Né raftin e vezéve
Ushqimet e gatuara Té gjitha raftet
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Pjesa e ngrirjes

« Perdorni kompartimentin e ngrirjes se thelle te frigoriferit tuaj per te ruajtur ushgimin e ngrire
per nje kohe te gjate dhe per prodhimin e akullit.

* VVendosni ushqgimin ge ju deshironi te ngrije ne fillim ne sirtarin e siperm te ngriresit ne ate
menyre ge te mos tejkaloje kapacitetin e ngrirjes te frigoriferit tuaj. Ju mund te vendosni
ushqimin tuaj afer me ushqimin tjeter te ngrire pasi ata jane ngrire. (te pakten per 24 ore)

* Eshte e rekomanduar te mbani termostatin ne nivelin 5.

» Eshte e rekomandueshme ge ushqimi i cili eshte ngrire se fundmi duhet te mbahet vecmas
me ushgimin e ngrire tashme.

» Ushgimet duhet te ngrijne ne kontenier te vecante.

» Mos e ngrini perseri ushgimin e ngrire pasi ai eshte shkrire.Mund te shkaktoje nje rrezik per
shendetin tuaj.

* Mos vendosni ushgime te nxehta ne frigoriferin tuaj deri sa te ftohet plotesisht. Me kété
veprim, ju mund t‘i shkrini ushgimet té cilat ishin ngriré mé paré.

* Kur ju bleni ushqgim te ngrire,sigurohuni ge te jete ruajtur ne kushtet te pershtatshme.

* Ndersa po ruani ushgim te ngrire, kushtet e ruajtjes ne paketim duhet te ndigen me kujdes.
Nese nuk ka udhezime, ushqgimi duhet te konsumohet ne periudhen me te shkurter te
mundshme.

» Ushgimi i ngrire duhet te transportohet perpara se te shkrije dhe duhet te vendoset ne raftin
e shpejte te ngrirjes sa me shpejt ge te jete e mundur. Ju lutem mos i perdorni raftet e deres
per ngrirje te shpejte.

* Nese paketimi i ushqimit te ngrire ka marre lageshtire dhe ka ere te kege, ushgimi mund
te jete ruajtur me pare ne kushte te kqgija dhe eshte prishur. Ju lutem mos e bleni kete lloj
ushgimi.

» Kohezgjatja e ruajtjes se ushqimit te ngrire ndryshon sipas temperaturave te ambientit,
hapja dhe mbyllja frekuente e deres, vendosjet e termostatit, llojit te ushgimit dhe periudha
e kohes ge ka kaluar kur ushqimi eshte marre ne kohen ge eshte vendosur ne ngrires.
Gjithmone binduni udhezimeve ne paketim dhe asnjehere mos e tejkaloni kohezgjatjen e
ruajtjes.

Kini parasysh se, nése déshironi ta hapni pérséri derén e ngrirésit pasi ta keni mbyllur, ajo nuk
do té hapet me shumé lehtési. Kjo gjé éshté shumé normale! Pasi té arrijé gjendjen e ekuilibrit,
dera do té hapet pérséri me lehtési.

» Kohézgjatja e ruajtjes sé ushqimit t& ngriré ndryshon né varési té temperaturés sé mjedisit,
hapja dhe mbyllja e shpeshté e dyerve, cilésimet e termostatit, lloji i ushqimit dhe gjatésia e
kohés qé ka kaluar nga koha kur ushqimi &shté bleré deri né kohén kur ka hyré né frigorifer.
Gjithmoné respektoni udhézimet né paketim dhe kurré mos e tejkaloni kohézgjatien e
ruajties. Qéndrueshméria e ushqimit té€ ngriré varet nga temperatura mjedisit ,hapja dhe
mbyllja e shpeshté e dyerve,cilésimet e termostatit, lloji i ushgimit dhe kohézgjatjen e kohés
gé ka kaluar nga koha kur ushqgimi &shté bleré deri né kohén kur éshté futur né frigorifer.
Gjithmoné respektoni udhézimet né paketim dhe mos i tejkaloni kurré kohézgjatjen e
magazinimit.

86



AL

Pér té shmangur kontaminimin e ushqimit, ju lutemi respektoni udhézimet e méposhtme:

» Hapja e derés pér periudha té gjata mund té shkaktojé njé rritje té& ndjeshme té temperaturés
né pjesét e pajisjes.

« Pastroni rregullisht sipérfaget gé mund té shkaktojné njé rritje t& ndjeshme té temperaturés
né pjesén e pajisjes.

* Rruani mishin dhe peshkun né sirtaré té pérshtatshém né frigorifer, né ményré qé ato té
mos jené né kontakt me akullore ose ushqgime té tjera.

* Njésité pér ushgim té ngriré me dy yje jané té pérshtatshme pér ruajtjen e ushqimit té ngriré,
ruajtjen ose bérjen e akullores dhe bérjen e kubeve prej akulli.

* Njésité me njé, dy dhe tre yje nuk jané té pérshtatshme pér ngrirje t€ ushqgimit té€ freskét.

* Nése pajisja éshté Iéné bosh pér periudha té gjata, fikeni, shkrini, pastroni, thani dhe léreni
derén e hapur pér té parandaluar zhvillimin e mykut brenda né pajisje.

Mishi dhe peshku Pérgatitja IR O
(muaj)
Biftek Mbéshtjellé né gese 6-8
Mish gengji Mbéshtjellé né gese 6-8
Rosto vigi Mbéshtjellé né gese 6-8
Mish vigi né kuba Né copa té vogla 6-8
Mish gengji né kuba Né copa 4-8
Mish i griré Né pako pa eréza 1-3
Té brendshme (copa) Né copa 1-3
Suxhuk/sallam Duhg_t té paketohet edhe nése ka mem- 1_9
brané

Mish pule dhe pulé deti Mbéshtjellé né gese 4-6
Mish rose dhe pate Mbéshtjellé né gese 4-6
Mish dreri, lepuri, derr i egér | Né porcione 2,5 kg dhe né fileto 6-8
Peshk i ujérave té émbla 2
(salmon, krap, etj.) Pas pastrimit té t€ brendshmeve dhe
Peshk pa yndyré (levrek, luspave té peshkut, lajeni dhe thajeni dhe 4
gjuhéz, turbot) nése éshté e nevojshme, prisni kokén dhe
Peshk pa yndyré (ton, skum- bishtin e peshkut.

: 2-4
bri, sardele)
Butakét Pastruar né gese 4-6
Havjar Né paketim, alumin ose ené plastike 2-3
Kérmil Né ujé té kripur, alumin ose ené plastike

Shénim: Mishi i ngriré duhet té gatuhet si mish i freskét pasi té shkrijé. Nése mishi nuk gatuhet
pasi té€ shkrihet, nuk duhet té ngrijé pérséri.
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Perimet dhe frutat Pérgatitja Koh?n?l::jz);jtjes
Higni gjethet, prisni zemrén e saj né copa
Lulelakér dhe léreni né ujé me pak Iéng limoni pér 10-12
pak kohé
Fasule dhe bizele Lajini dhe prijini né copa té vogla 10-13
Fasule Higni I1évoret dhe lajini 12
Kérpudha dhe shparg Lajini dhe prijini né copa té vogla 6-9
Lakér Pastrojeni 6-8
Patélixhané Prijini né copa 2 cm pas larjes 10-12
Misér rl?]?ssérrotjgrgrgggl paketojeni me kalli ose si 12
Karota Pastrojini dhe prijini né feta 12
Speca fPaI::Fi bishtin, prijini né dy copa dhe higni 8-10
Spinaq Lajeni 6-9
Mollé dhe dardhé Qérojeni dhe priteni né feta 8-10
Kajsi dhe pjeshké Prijeni né dy pjesé dhe higni bérthamén 4-6
Luleshtrydhe dhe manaferra | Pastrojini dhe lajini 8-12
Fruta té gatuara Shtoni 10% sheger né kontejner 12
Kumbulla, gershi Higni bishtat dhe lajini 8-12

Produkte . i Koha e ruajt- .
quméshti Pasta Pérgatitja jes (muaj) Kushtet e ruajtjes
Qumeésht kutie (i .. - " L . .. - "
homogjenizuar) Né paketimin e tij 2-3 Qumeésht i pastér — né paketimin e tij
Mund té lihet né paketimin origjinal
Djathé pérveg NE feta 68 pér ruajtje pér njé kohé té gjaté pér
djathit té bardhé ruajtie afatgjaté, duhet té ruhet né gese
plastike
Gjalpé, margariné | Né paketim 6
Koha e ruajtjes Ifoha € shknr_j_es Koha e shkrirjes né furré
(muaj) né tempgraturgn e (min.)
dhomés (oré)
Buka 4-6 2-3 4 -5 (220 —225°C)
Biskota 3-6 1-1,5 5—-8 (190 — 200°C)
Bruméra 1-3 2-3 5—10 (200 — 225°C)
Pasta 1-15 3-4 5—-8 (190 — 200°C)
Peta brumi 2-3 1-1,5 5-8 (190 —200°C)
Pica 2-3 2-4 15— 20 (200 °C)
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PJESA 4. PASTRIMI DHE MIREMBAJTA d'ﬂ

« Sigurohuni gé ta higni frigoriferin nga priza para se ta pastroni. \

Mos e lani frigoriferin duke hedhur ujé.

* Ju mund té fshini anén e brendshme dhe té jashtme té pajisjes me njé
copé té buté ose me njé sfungjer me ujé t& ngrohté dhe me sapun.

7\
-~ * Higni pjesét individualisht dhe pastrojeni me ujé me

sapun. Mos i lani né enélarése.

* Higni pjesét né ményré individuale dhe pastrojini me ujé me sapun. Mos
i lani né enélarése.

* Mos pérdorni kurré materiale té€ djegshme, shpérthyese ose gérryese si
hollues, gaz ose acid pér pastrimin.

» Kondensatori (pjesa e pasme me krahét e zinj) duhet té pastrohet
me fshesé me korrent ose njé furcé té thaté té paktén njé heré né vit.
Kjo do té€ ndihmojé qé frigoriferi t&€ punojé me mé shumé eficiencé
dhe do té béjé té mundur té kursesh energji.

ENERGJIA ELEKTRIKE DUHET TE JETE E SHKEPUTUR.

Shkrirja e pjeses sé ftohjes sé frigoriferit

* Shkrirja do t& ndodhé plotésisht automatikisht né ndarjen e frigoriferit gjaté punés; uji i
shkrirjes mblidhet né tabakané e shkarkimit dhe largohet automatikisht.

* Tava e avullimit dhe vrima e shkarkimit té ujit (pjesa e pasme e raftit t& perimeve té frigoriferit)
duhet té pastrohet periodikisht pér té parandaluar mbledhjen e ujit né fund té frigoriferit né
vend qgé té rrjedhé jashté.
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Shkrirja e rafteve te frizit
* Akulli gé mbulon raftet e pjeses sé ngrirjes duhet té higet rregullisht.

* Mos pérdorni objekte t&€ mprehta metalike pér kété veprim. Ato mund té shpojné garkun
e frigoriferit dhe té shkaktojné démtime té pariparueshme té njésis€. Pérdorni spatulén
plastike t& dhéné.

* Kur ka mé shumé se 5 mm akull né rafte, duhet té kryhet shkrirja.

* Para shkrirjes, vendosini ushgimet e ngrira né njé vend té freskét pasi t'i mbéshtilini me
gazeta pér té ruajtur njé temperaturé té géndrueshme pas njé kohé té gjaté.

« Pér té shpejtuar procesin e shkrirjes, né ndarjen e ngrirésit vendosni njé ose dy legené me
ujé té ngrohté.

* Thani pjesén e brendshme té€ ndarjes me njé sfungjer ose copé té pasteér.

 Kur njésia té shkrijé, vendosini ushgimet né ngrirés dhe mos harroni t'i konsumoni né njé
periudhé té shkurtér.

Pjesa e ngrirjes;
Akulli, i mbledhur né pjesen e ngrirjes, duhet té higet né ményré periodike. (Pérdorni shpatullén

plastike) pjesa e ngrirjes duhet té pastrohet né té njéjtén ményré si pjesa e ftohjes, me ané té
shkrirjes s€ pjeses pérkatése té paktén dy heré né vit.

Pér kéte gjé;
* Njé dité para se ta shkrini, vendoseni ¢elésin e termostatit né pozicionin “5” pér té ngriré
miré ushgimet.
* Gjaté shkrirjes, ushgimet e ngrira duhet t¢€ mblidhen me disa shtresa letér dhe t& mbahen

né njé vend té freskét. Rritja e paevitueshme e temperaturés do té shkurtojé jetégjatésiné e
ruajtjes sé tyre. Mos harroni gé t'i pérdorni kéto ushgime né njé periudhé té shkurtér kohore.

* VVendoseni gelésin e termostatit né pozicionin “” ose higeni pajisjen nga priza; |éreni derén
té hapur deri sa té shkrihet plotésisht.

» Pér té shpejtuar procesin e shkrirjes, né pjesen e ngrirjes mund té vendosni njé ose dy
legené me ujé té ngrohté.

» Thani pjesén e brendshme té pajisjes me kujdes dhe vendoseni ¢elésin e termostatit né
pozicionin MAX.

Si te ndryshoni llamben
Kur ndérroni llambén e frigoriferit;
1. Higeni njésiné nga korrenti.
2. Shtypni ¢engelin pérpara kapakut t€ drités si né Figurén 1 dhe
higeni kapakun e drités.
3. Ndérroni llambén gé ndodhet me njé té re jo mé shumé se 15 W.

4. Rivendoseni kapakun e drités dhe prisni 5 minuta para se ta
futni pajisjen né prizé.

Zévendésimi i Ndrigimit LED
Nése frigoriferi juaj ka njé ndricim LED, kontakto ndihmén teknike pasi
kjo duhet té& zévéndsohet vetém nga personeli i autorizuar.
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PJESA 5. TRANSPORTIMI DHE NDRYSHIMI |
POZICIONIT TE INSTALIMIT

Transporti dhe ndryshimi i vendit t¢ montimit
» Paketimi origjinal dhe stiropori duhet té€ ruhen pér ri- (\S

transport (mundésisht). J m
\)

* Duhet ta lidhni frigoriferin me paketim té trashé, rripa ose
kordoné té forté dhe ndigni udhézimet pér transportin mbi
paketim.

* Higni pjesét e lévizshme (raftet, aksesorét, koshat e
perimeve, etj.) ose fiksojini né frigorifer nga goditjet duke pérdorur ngjitése gjaté lévizjes
dhe transportit.

Mbajeni frigoriferin né pozicion vertikal. Ne rasté se pajisja kthehet né ményré
horizontale,duhet té prisni té pakten 3 oré pérpara se ta ndizni, ményré qé t‘a parandaloni
démtimin e sistemit té ftohjes sé frigoriferit.

PJESA 6. PARA SE TE THERRISNI SHERBIMIN E
MIREMBAJTJES E PAS SHITJES

Nése frigoriferi i juan nuk funsionon né ményré té duhur shkak pér kété mund té jeté edhe
ndonjé imtésir.qé té kurseni kohén dhe parat para se té thirni teknikun kontrolloni:

Nése frigoriferi juaj nuk punon;
» A ka ndérprerje energjie?
« Kontrollo ndérpresin e termostatit mos €shté né pozicionin ,**
* A éshté futur miré spina né prizé?

* A éshté djegur siguresa e prizés né té cilén éshté lidhur spina ose a éshté djegur siguresa
kryesore?

» A ka ndonjé defekt né priz€? Pér té kontrolluar kété, futeni frigoriferin né njé prizé gé e dini
se punon.

Nése frigoriferi juaj nuk ftoh mjaftueshém:
* A éshté vendosur né rregull temperatura?
* A éshté hapur shpesh dera e frigoriferit dhe a éshté Iéné hapur pér kohé té gjaté?
* A éshté mbyllur miré dera e frigoriferit?

» A keni véné ndonjé ené ose ushqim né frigorifer gé prek murin e pasmé té frigoriferit duke
penguar késhtu garkullimin e ajrit?

* A éshté mbushur tepér frigoriferi?

» A ka distancé té mjaftueshme midis frigoriferit dhe murit t& pasmé dhe mureve anésore?

* A éshté temperatura e ambientit brenda vlerave té pércaktuara né manualin e pérdorimit?
» Aéshteé ftohur tepér ushqimi né dhomén e frigoriferit A éshté vendosur né rregull temperatura?
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* A jané vendosur shumé ushgime sé fundi brenda pjeses sé ngrirjes? Nése po, frigoriferi
mund té ftohé ushqimin brenda pjeses sé ftohjes pasi do t€ punojé pér kohé mé té gjaté pér
ta ftohur kété ushgim.

Nése frigoriferi juaj punon me shumé zhurmé;

Pér té ruajtur nivelin e caktuar té ftohjes, mund té aktivizohet kompresori heré pas here.
Zhurmat nga frigoriferi né kété moment jané normale pér shkak té punimit té tij. Kur arrihet
niveli i kérkuar i ftohjes, zhurma do té ulet automatikisht. Nése zhurmat vazhdojné;

* A éshté pajisja né pozicion té palévizshém? A jané rregulluar kémbét?

» A ka ndonjé gjé prapa frigoriferit?

A ka rafte ose ené mbi rafte gé dridhen? Nése po atéheré ndérroni raftet dhe/ose enét.
* A dridhen sendet gé keni vendosur né frigorifer?

Zhurmat normale

Zhurmé kércitjeje (kércitje akulli):
* Gjaté shkrirjes automatike.
* Kur pajisja ftohet ose ngrohet (pér shkak té ekspansionit t€ materialit t€ pajisjes).
Kércitje té shkurtra: Dégjohen kur termostati ndez/fik kompresorin.

Zhurma e kompresorit (zhurmé normale motori): Kjo zhurmé do té thoté qé kompresori
punon normalisht. Kompresori mund té shkaktojé mé shumé zhurmé pér njé kohé té shkurtér
kur fillon.

Zhurmé gurgullimi dhe spérkatjesh: Kjo zhurmé shkaktohet nga kalimi i Iéngut ftohés né
tubat e sistemit.

Zhurma e rrjedhés té ujit: Rrjedhé normale e ujit gé kalon nga ena e avullimit gjaté shkrirjes.
Kjo zhurmé mund té dégjohet gjaté shkrirjes.

Zhurmé e fryrjes té ajrit (zhurma normale e ventilatorit): Kjo zhurmé mund té dégjohet né
njé frigorifer No-Frost gjaté punimit normal té sistemit pér shkak té& qarkullimit t& ajrit.

Nése grumbullohet lagéshti brenda frigoriferit;
* Ajané paketuar miré ushgimet? A jané kontejnerét té thaté para se té vendosen né frigorifer?

* A jané hapur shpesh dyert e frigoriferit? Lagéshtia e dhomés hyn né frigorifer kur hapen
dyert e frigoriferit. Lagéshtia grumbullohet mé shpejt kur hapni dyert mé shpesh, vecanérisht
nése lagéshtia e dhomés éshté e larté.

Nése dyert nuk hapen dhe mbyllen miré;
* A pengojné paketimet e ushgimeve mbylljen e derés?
* A jané vendosur miré ndarjet, raftet dhe sirtarét?
* A jané garé ose prishur gominat e derés?
* A éshté frigoriferi mbi sipérfage té niveluar?

Nése anét e kabinetit té frigoriferit ku prek dera jané té ngrohta:

* Né mot té nxehté, sipérfaget e kontakteve té bashkimeve mund t&€ ngrohen mé shumé gjaté
punimit normal té€ kompresorit. Kjo éshté normale.
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Shénime té réndésishme:

* Do té aktivizohet funksioni i mbrojties s&é kompresorit pas ndérprerjeve té papritura té
energjisé ose pas shképutjes sé pajisjes nga priza pasi gazi né sistemin e ftohjes nuk do té
jeté stabilizuar. Frigoriferi juaj do té fillojé pas 5 minutash, nuk ka asgjé pér t'u shgetésuar.

* Nése nuk keni synim ta pérdorni frigoriferin pér kohé té gjaté (p.sh. né pushimet e verés),
higeni nga priza dhe pastrojeni pasi té jeté béré shkrirja (shiko PJESA 4). Léreni derén té
hapur pér té parandaluar lagéshtiné dhe erérat.

* Nése njé problem vazhdon edhe pasi keni ndjekur té gjitha udhézimet mé sipér, ju lutem
konsultohuni me gendrén mé té afért té shérbimit.

* Pajisja gé keni bleré éshté béré pér pérdorim familjar dhe mund té€ pérdoret vetém né shtépi
dhe pér géllimet e pércaktuara. Nuk éshté e pérshtatshme pér pérdorim tregtar ose té
zakonshém. Nése konsumatori e pérdor pajisjen né njé ményré gé nuk pérputhet me kété,
theksojmé se prodhuesi dhe shitési nuk mbajné pérgjegjési pér asnjé riparim ose démtim
brenda periudhés sé garancisé.

Késhillat pér kursimin e energjisé

1.

Montojeni pajisjen né njé dhomé té freskét, t€ ajrosur miré, por jo nén dritén direkte té diellit
dhe jo prané burimeve té nxehtésisé (radiator, furré, etj). Pérndryshe pérdorni pllaké izolimi.

. Lérini ushgimet dhe pijet e ngrohta té ftohen jashté pajisjes.
. Kur shkrini ushgime té ngrira, vendosini né dhomén e frigoriferit. Temperatura e ulét e

ushqimit té ngriré do té ndihmojé pér té ftohur frigoriferin kur shkrihet. Né két€é ményré
kurseni energji. Nése nxirret ushgim i ngriré, shkakton harxhim energjie.

. Kur vendosni pije dhe Iéngje ato duhet t&é mbulohen. Pérndryshe krijohet lagéshti né pajisje.

Prandaj koha e punés béhet mé e gjaté. Gjithashtu mbulimi i pijeve dhe Iéngjeve ndihmon
pér té ruajtur aromén dhe shijen.

. Kur vendosni ushqgime dhe pije, hapeni derén e pajisjes sa mé pak kohé té jeté e mundur.
. Mbani té mbyllur kapakét e gdo ndarjeje té€ ndryshme temperature né pajisje (krisper, ciller,

... etj.).

. Rondela e derés duhet té jeté e pastér dhe elastike. Ndérrojini shinat nése prishen.
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PJESA 7. PJESET E PAJISJES DHE NDARJET
@

Ky prezantim &shté vetém pér informacion pér pjesét e pajisjes. Pjesét mund té ndryshojné
sipas modelit té pajisjes.

1) Thika e akullit 7) Pjesa e ruajties sé perimeve
2) Kutia e akullit 8) Kutia e termostatit
3) Dera e dhomés sé ngrirésit 9) Rafti i shisheve
4) Treguesi i derés sé& hapur/mbyllur t€ 10)Raftii djathit dhe gjalpit
ngrirésit 11) Mbaijtésja e vezéve
5) Rafti i ngrirésit 12)Butoni i aktivizimit/caktivizimit t& ndricimit
6) Kapaku i pjesés sé ruajties sé perimeve 13)Ndricimi i frigoriferit
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Pjesa ose ndarja pér ushgime té freskéta (Frigorifer): Pérdorimi mé efektiv i energjisé
sigurohet né konfiguracionin me sirtarét né pjesén e poshtme té pajisjes, dhe raftet e radhitura
njétrajtshém, pozita e rafteve té€ derés nuk e ndikon konsumin e energjisé.

Dhoma ose ndarja e ngrirésit( Frigorifer ngrirés): Energjia mé efikase sigurohet né

konfiguracionin ku sirtarét dhe shportat jané né pozicionin e stokut.
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PJESA 8. TE DHENA TEKNIKE

Té dhénat teknike gjenden né etiketé né anén e brendshme té pajisjes dhe né etiketén e
energjisé.

Kodi QR né etiketén e energjisé e furnizuar me pajisjes ofron vegzén e ueb-fages sé té dhénave
sa i pérket performancén e pajisjes né data bazén EPREL té BE.

Ruani etiketén e energjisé pér referencé bashké me doracakun dhe téré dokumentet tjera qé
shkojné bashké me pajisjen.

Po ashtu éshté e mundur té gjeni té dhéna té njéjta né EPREL duke pérdorur linkun https://
eprel.ec.europa.eu dhe emrin e modelit dhe numrin e modelit té cilin e gjeni né pasaportén e
té dhénave té pajisjes.

Shihni linkun www.theenergylabel.eu pér té dhéna té€ hollésishme pér etiketén e energjisé.

PJESA 9. TE DHENA PER INSTITUTET TESTUESE

Instalimi dhe pérgatitja e pajisjes pér ¢do verifikim EcoDesign duhet t&€ pérkon me EN 62552.

Kérkesat ose standardet e ventilimit, dimensionet vrimés dhe hapésirat minimale t& prapme
dihet té ceken né kété Manual né KAPITULLI 1. Ju lutemi kontaktoni prodhuesin pér ndonjé té
dhéné tjetér, duke pérfshiré edhe planet e ngarkesés.

PJESA 10. KUJDESI PER KONSUMATORIN DHE
MIREMBAJTJA

Gjithmoné pérdor vetém pjesé origjinale rezervé Kur kontaktoni Qendrén toné té Autorizuar pér
Mirémbaijtje, sigurohuni gé t'i keni kéto dhéna:

Modeli, PNC, Numri Serik.

Vizitoni fagen toné té internetit:
www.prileks.com

Simboli ﬁ mbi produktin ose mbi ambalazhin e tij tregon se produkti nuk mund té trajtohet si
njé mbeturiné normale shtépiake. Produkti pér t'u pérpunuar duhet té€ cohet prané njé gendre té
posagme grumbullimi pér riciklimin e pérbérésve elektriké dhe elektroniké. Duke u siguruar se
ky produkt éshté trajtuar né ményré korrekte, do té kontribuojmé pér parandalimin e pasojave
potenciale negative pér mjedisin e pér shéndetin g¢ mund té rrjedhé nga pérpunimi i tij i
papérshtatshém. Pér informacione mé té detajuara pér riciklimin e kétij produkti, kontaktoni
Komunén, shérbimin vendor pér pérpunimin e mbeturinave ose dyqganin ku e keni bleré pajisjen.
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Dear customers,

We thank you for choosing our product.
We hope that it will reply to all your re-
quirements. Carefully follow the recom-
mendations specified in the following
booklet and in this way your appliance will
remain working efficiently. Do not hesitate
to contact us if necessary. We will always
be next to you in order to cooperate you
when necessary and to provide you use-
ful information for all products under the
trademark Eurolux.

/8\

EN

| FIRE

Warning; Risk of fire / flammable materials
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PART 1. BEFORE USING THE APPLIANCE

General warnings

WARNING: Keep ventilation openings, in the appliance
enclosure or in the built-in structure, clear of obstruction.
WARNING: Do not use mechanical devices or other means
to accelerate the defrosting process, other than those
recommended by the manufacturer.

WARNING: Do not use electrical appliances inside the food
storage compartments of the appliance, unless they are of
the type recommended by the manufacturer.

WARNING: Do not damage the refrigerant circuit.

WARNING: In order to avoid any hazards resulting from the
instability of the appliance, it must be fixed in accordance
with the following instructions:

WARNING: When positioning the appliance, ensure the
supply cord is not trapped or damaged.

WARNING: Do not locate multiple portable socket-outlets or
portable power supplies at the rear of the appliance

Symbol ISO 7010 W021

WARNING: Risk of fire / flammable materials
If your appliance uses R600a as a refrigerant (this information
will be provided on the rating plate) you should take care during
transportation and installation to prevent the cooler elements
from being damaged. R600a is an environmentally friendly
and natural gas, but it is explosive. In the event of a leak due
to damage of the cooler elements, move your fridge away from
open flames or heat sources and ventilate the room where the
appliance is located for a few minutes.
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» While carrying and positioning the fridge, do not damage
the cooler gas circuit.

* Do not store explosive substances such as aerosol cans
with a flammable propellant in this appliance.

 This appliance is intended to be used in household and
domestic applications such as:

— staff kitchen areas in shops, offices and other working
environments.

- farm houses and by clients in hotels, motels and
other residential type environments.

- bed and breakfast type environments;
— catering and similar non-retail applications.

* If the socket does not match the refrigerator plug, it must
be replaced by the manufacturer, a service agent or
similarly qualified persons in order to avoid a hazard.

* A specially grounded plug has been connected to the
power cable of your refrigerator. This plug should be
used with a specially grounded socket of 16 amperes. If
there is no such socket in your house, please have one
installed by an authorised electrician.

» This appliance can be used by children aged from 8
years and above and persons with reduced physical,
sensory or mental capabilities or lack of experience
and knowledge if they have been given supervision or
instruction concerning use of the appliance in a safe way
and understand the hazards involved. Children shall not
play with the appliance. Cleaning and user maintenance
shall not be made by children without supervision.
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* Children aged from 3 to 8 years are allowed to load
and unload refrigerating appliances. Children are not
expected to perform cleaning or user maintenance of the
appliance, very young children (0-3 years old) are not
expected to use appliances, young children (3-8 years
old) are not expected to use appliances safely unless
continuous supervision is given, older children (8-14
years old) and vulnerable people can use appliances
safely after they have been given appropriate supervision
or instruction concerning use of the appliance. Very
vulnerable people are not expected to use appliances
safely unless continuous supervision is given.

* If the supply cord is damaged, it must be replaced by
the manufacturer, an authorised service agent or similar
qualified persons, in order to avoid a hazard.

* This appliance is not intended for use at altitudes
exceeding 2000 m.

To avoid contamination of food, please respect the
following instructions:

* Opening the door for long periods can cause a significant
increase of the temperature in the compartments of the
appliance.

* Clean regularly surfaces that can come in contact with
food and accessible drainage systems.

» Store raw meat and fish in suitable containers in the
refrigerator, so that it is not in contact with or drip onto
other food.
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» Two-star frozen-food compartments are suitable for
storing pre-frozen food, storing or making ice cream and
making ice cubes.

» One-, two- and three-star compartments are not suitable
for the freezing of fresh food.

* If the refrigerating appliance will be left empty for long
periods, switch off, defrost, clean, dry, and leave the door
open to prevent mould developing within the appliance.
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Old and out-of-order fridges
« If your old fridge has a lock, break or remove the lock before discarding it, because children
may get trapped inside it and may cause an accident.
« Old fridges and freezers may contain isolation material and refrigerant with CFC or HFC.
Therefore, take care not to harm environment when you are discarding your old fridges.

* Please ask your municipal authority about the disposal of the WEEE reuse, recycle
and recovery purposes.

This appliance is marked in accordance with the European Directive 2002/96 / EC
on waste electrical and electronic equipment (WEEE). This directive regulates the
rules applicable within the EU for the acceptance and use of old appliances.

Notes:

* Please read the instruction manual carefully before installing and using your appliance.

» We are not responsible for the damage occurred due to misuse.

* Follow all instructions on your appliance and instruction manual, and keep this manual in a
safe place to resolve the problems that may occur in the future.

» This appliance is produced to be used in homes and it can only be used in domestic
environments and for the specified purposes. It is not suitable for commercial or common
use. Such use will cause the guarantee of the appliance to be cancelled and our company
will not be responsible for losses incurred.

* This appliance is produced to be used in houses and it is only suitable for cooling / storing
food. It is not suitable for commercial or common use and/or for storing substances except
for food. Our company is not responsible for losses to be incurred in the contrary case.

Safety warnings

» Do not connect your fridge freezer to the mains electricity supply using an
extension lead. h (
* Do not plug in damaged, torn or old plugs. % \//

* Do not pull, bend or damage the cord.

Aol ol Bcd

* This appliance is designed for use by adults, do not allow children to play
with the appliance or let them hang off the door.

* Never touch the power cord/plug with wet hands as this could cause a short
circuit or electric shock.

» Do not place glass bottles or beverage cans in the ice-making compartment
as they can burst as the contents freeze.
* Do not place explosive or flammable material in your fridge freezer. Place

drinks with high alcohol content vertically in the fridge compartment and make sure that their
tops are tightly closed.
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* When removing ice from the ice-making compartment, do not touch it. Ice
may cause frost burns and/or cuts.

* Do not touch frozen goods with wet hands! Do not eat ice-cream and ice
cubes immediately after you have taken them out of the freezer compartment!

* Do not touch frozen goods with wet hands. Do not eat ice-cream or ice cubes
immediately after you have taken them out of the ice-making compartment.

* Do not cover the body or top of fridge with lace. This affects the performance
of your fridge freezer.

* Secure any accessories in the fridge freezer during transportation to prevent
damage to the accessories.

* Do not use plug adapter

3

Installing and operating your fridge freezer

Before starting to use your fridge freezer, you should pay attention to the following points:
» The operating voltage for your fridge freezer is 220-240 V at 50Hz.
* The plug must be accessible after installation.

* Your fridge may have a smell when it is operated for the first time. This is normal and the
smell will fade away when your fridge freezer starts to cool.

» Before connecting your fridge freezer, ensure that the information on the data plate (voltage
and connected load) matches that of the mains electricity supply. If in doubt, consult a
qualified electrician.

* Insert the plug into a socket with an efficient ground connection. If the socket has no ground
contact or the plug does not match, we recommend that you consult a qualified electrician
for assistance.

» The appliance must be connected with a properly installed fused socket. Power supply (AC)
and voltage at the operating point must match with the details on the name plate of the
appliance (name plate is located on the inside left of the appliance).

» We do not accept responsibility for any damages that occur due to ungrounded usage.
* Place your fridge freezer where it will not be exposed to direct sunlight.
* Your fridge freezer should never be used outdoors or exposed to rain.

* Your appliance should be at least 50 cm away from stoves, gas ovens
and heater cores, and at least 5 cm away from electrical ovens.

* When your fridge freezer is placed next to a deep freezer, there should
be at least 2 cm between them to prevent humidity forming on the outer
surface.

* Do not place heavy items on the appliance.

» Clean the appliance thoroughly, especially the interior, before use (see Cleaning and
Maintenance).

» The installation procedure into the kitchen unit is given in the installation manual. This
product is intended to be used in proper kitchen units only.
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» The adjustable front legs must be adjusted to a suitable height for the
refrigerator to operate stably and efficiently. You can adjust the feet
by turning them clockwise (or counterclockwise). This should be done
before loading the freezer with food.

* Install the plastic spacer to control the distance (the part with black fins at
the back) by rotating it 90 ° to prevent the capacitor from touching the wall.

 Before using your fridge freezer, wipe all parts with a solution of warm
water and a teaspoon of sodium bicarbonate, then rinse with clean water
and dry. Place all parts in the fridge freezer after cleaning.

Before Using your fridge freezer

* When using your fridge freezer for the first time, or after transportation,
keep it in an upright position for at least 3 hours before plugging into
the mains. This allows efficient operation and prevents damage to the
compressor.

* Your fridge freezer may have a smell when it is operated for the first time.

This is normal and the smell will fade away when your fridge freezer
starts to cool.
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PART 2. HOW TO OPERATE THE APPLIANCE

Thermostat setting
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Thermostat knob

The freezer thermostat automatically regulates the inside temperature of the compartments. By
rotating the knob from position 1 to 5, colder temperatures can be obtained.

Important note: Do not try to rotate knob beyond 1 position it will stop your appliance.

Freezer & Refrigerator thermostat setting;

1 - 2: For short-term storage of food in the freezer compartment, you can set the knob
between minimum and medium position.

3 - 4: For long-term storage of food in the freezer compartment, you can set knob to
medium position.

5.  For freezing fresh food. The appliance will operate at lower temperatures

* Note that: the ambient temperature, temperature of the freshly stored food and how often
the door is opened, affects the temperature in the fridge and freezer compartments. If
required, change the temperature setting.

* When you first switch on the appliance, you should ideally try to run it without any food in
for 24 hours and not open the door. If you need to use it straight away, try not to put a large
quantity of food inside.

« If the unit is switched off or unplugged, you must allow at - -
least 5 minutes before restarting in order not to damage Super switch
(In some models)
the compressor.

Super freezing (in some models): This switch shall be used
as superfreeze switch. For maximum freezing capacity, please
turn on this switch before placing fresh food. After placing
fresh food in the freezer, 24 hours ON position is generally
sufficient. In order to save energy, please turn off this switch
after 24 hours from placingfresh food.
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Winter Switch (in some models): If ambiant temperature is below 16 °C, this switch shall be
used as winter switch and it keeps your fridge above 0 °C while freezer is below -18 °C in low
ambiants.

Warnings for Temperature Settings

* Do not pass to another adjustment before completing an adjustment.

» Temperature adjustments should be made according to the frequency of door openings, the
quantity of food kept inside the fridge and ambient temperature of the place of your fridge.
* Your fridge should be operated up to 24 hours according to the ambient temperature without

interruption after being plugged in to be completely cooled.

* Do not open doors of your fridge frequently and do not place much food inside it in this
period.

» A 5 minute delaying function is applied to prevent damage to the compressor of your fridge,
when you take the plug off and then plug it on again to operate it or when an energy
breakdown occurs. Your fridge will start to operate normally after 5 minutes.

* Your fridge is designed to operate in the ambient temperature intervals stated in the
standards, according to the climate class stated in the information label. We do not
recommend operating your fridge out of stated temperatures value limits in terms of cooling
effectiveness.

* This appliance is designed for use at an ambient temperature within the 16°C — 32°C range.

Climate class and meaning:
T (tropical): This refrigerating appliance is | Climate class |  Ambient Temperature (°C)

intended to be used at ambient temperatures T Between 16 and 43 °C
ranging from 16 °C to 43 °C. ST Between 16 and 38 °C
ST  (subtropical): This refrigerating N Between 16 and 32 °C

appliance is intended to be used at ambient -
temperatures ranging from 16 °C to 38 °C. SN Between 10 and 32 °C

N (temperate): This refrigerating appliance is intended to be used at ambient temperatures
ranging from 16 °C to 32 °C.

SN (extended temperate): This refrigerating appliance is intended to be used at ambient
temperatures ranging from 10 °C to 32 °C.

Accessories

Ice tray (In some models)

« Fill the ice tray with water and place in the
freezer compartment.

 After the water has completely turned into
ice, you can twist the tray as shown below to
remove the ice cubes.
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“Door Open” Indicator; e N
« The “Door Open” indicator on the lock slide indicates %Z’.rcgf;"
whether the door is closed properly or not.
« If the red indicator is visible, the door is still open.
« If the red indicator is invisible, the door is properly closed. I

* Observe that the freezer door should always be kept
closed properly.

This will prevent food inside the freezer from defrosting; it \_ J
will avoid heavy ice and frost build-up inside the freezer and
an unnecessary increase in energy consumption.

The Plastic Scraper (in some models)

After some time, frost will build up in certain areas of the freezer. The frost
accumulated in the freezer should be removed regularly. Use the plastic scraper
provided, if necessary. Do not use sharp metal objects for this operation. They
could puncture the refrigerator circuit and cause irreparable damage to the unit.

Visual and text descriptions in the accessories section may vary according to the
model of your appliance.

PART 3. FOOD STORAGE IN THE APPLIANCE

Refrigerator Compartment
* The refrigerator compartment is used to store fresh food for several days.
» Always make sure food is wrapped or stored in closed containers.

* Hot food and drinks should be cooled to room temperature before being placed in the
refrigerator.

* Please do not store packaged food and cups against the lamp and cover of the cooling
compartment.

« Store fruit and vegetable items loose in the crisper containers.

« Some recommendations have been specified below for the placement and storage of your
food in the cooling compartment.

 For normal working conditions, it will be sufficient to adjust the temperature setting of your
refrigerator to +4 °C.

» The temperature of the fridge compartment should be in the range of 0-8 °C, fresh foods
below 0 °C are iced and rotted, bacterial load increases above 8 °C, and spoils.

* Do not put hot food in the refrigerator immediately, wait for the temperature to pass
outside. Hot foods increase the degree of your refrigerator and cause food poisoning and
unnecessary spoiling of the food.

» Meat, fish, etc. should be store in the chiller compartment of the food, and the vegetable
compartment is preferred for vegetables. (if available)

« To prevent cross contamination, meat products and fruit vegetables are not stored together.
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* Foods should be placed in the refrigerator in closed containers or covered to prevent
moisture and odors.

Food Maximum Storing time Where to place in the fridge de-
partment
Vegetables and fruits 1 week Vegetable bin
Meat and fish 2 -3 Days Wrapped in plastlc foil or bags oriin a
meat container (on the glass shelf)
Fresh cheese 3 -4 Days In special door shelf
Butter and margarine 1 week In special door shelf
Bottled products milk and Until the expiry date recom- In special door shelf
yoghurt mended by the producer P
Eggs 1 month In the egg shelf
Cooked food All shelves

Freezer Compartment
* The freezer compartment is used for freezing fresh food and for storing frozen food for the
period indicated on the package as well as for obtaining ice cubes.

* To freeze fresh food, pack and seal the fresh food properly which means that the packaging
must be well aerated and must not leak. Special freezer bags, aluminum foil (high grade,
double-wrapped), plastic bags and plastic containers are ideal.

* Do not allow fresh food intended for freezing to come into contact with already frozen food.

» Always mark the date and contents on the package and do not exceed the specified storage
period.

* In the event of a power failure or malfunction, the freezer compartment will maintain a
sufficiently low temperature to store food. However, avoid opening the freezer door to slow
down the temperature rise in the compartment.

* The maximum volume of fresh food that can be loaded in the freezer within 24 hours is
indicated on the rating plate (see section “Freezing capacity”).

* Never put hot food in the freezer compartment.
» When buying and storing frozen food make sure the packaging is not damaged.

» The shelf life as well as the recommended storage temperature for frozen foods are
indicated on the packaging. Follow the manufacturer's instructions for storage and use. If
no information is provided, the food should not be stored for more than 3 months.

* Place frozen food in the freezer compartment as soon as possible after purchase.

* Once food has been thawed, it should not be re-frozen but cooked as soon as possible for
consumption or re-frozen.

« Storage: If you want to use the maximum net capacity, you can remove the drawers and
store directly on the cooling pipes. By this way you can take advantage of the entire volume
of the compartment.

Some recommendations have been specified below for the placement and storage of your food
in the freezing compartment.
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Meat and fish Preparation Maximum Storing time
(month)
Steak Wrapping in a foil 6-8
Lamb meat Wrapping in a foil 6-8
Veal roast Wrapping in a foil 6-8
Veal cubes In small pieces 6-8
Lamb cubes In pieces 4-8
Minced meat In packages without using spices 1-3
Giblets (pieces) In pieces 1-3

Bologna sausage/salami

Should be packaged even if it has mem-
brane

Chicken and turkey Wrapping in a foil 4-6
Goose and Duck Wrapping in a foil 4-6
Deer, Rabbit, Wild Boar In 2.5 kg portions and as fillets 6-8
Fresshwater fishes (Salmon, 2
Carp, Crane, Siluroidea)
Lean fish; bass, turbot, After_ cleaning the bowc_al.s and_ scales of 4
flounder the fish, wash and dry it; and if necessary,
cut off the tail and head.
Fatty fishes (Tunny, Mackar- 2-4
el, bluefish, anchovy)
Shellfish Cleaned and in bags -6
Caviar In its package, aluminium or plastic —
container
Snails In salty water, aluminum or plastic con- 3

tainer

Note: Frozen meat should be cooked as fresh meat after being thawed. If the meat is not
cooked after being thawed, it must not be re-frozen.
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n . Maximum Storing
Vegetables and Fruits Preparation time (months)
String beans and beans Wash and cut into small pieces and boil in 10-13
water
Beans Hull and wash and boil in water 12
Cabbage Cleaned and boil in water 6-8
Carrot Clean and cut to slices and boil in water 12
Pepper Cut the stem, cut into two pieces, remove 8-10
PP the core and boil in water
Spinach Washed and boil in water 6-9
Take the leaves apart, cut the heart into
Cauliflower pieces, and leave it in water with a little 10-12
lemon juice for a while
Eggplant Cut to pieces of 2cm after washing 10-12
Corn Clean and pack with its stem or as sweet 12
corn
Apple and pear Peel and slice 8-10
Apricot and Peach Cut into two pieces and remove the stone 4-6
Strawberry and Blackberry Wash and hull 8-12
Cooked fruits Adding 10 % of sugar in the container 12
Plum, cherry, sourberry Wash and hull the stems 8-12

. . Maximum Storing . L
Dairy Products Preparation time (months) Storing Conditions

Packet (Homoge- In its own . .
nize) Milk packet 2-3 Pure Milk — In its own packet
Cheese-excluding _ Orlgmal pac_:kage may be used for sh(_)rt

. In slices 6-8 storing period. It should be wrapped in
white cheese ) .

foil for longer periods.

Butter, margarine In its package 6

Maximum Storing | Thawing time in room Thawing time in oven
time (months) temperature (hours) (minutes)

Bread 4-6 2-3 4 -5 (220 — 225°C)
Biscuits 3-6 1-15 5 -8 (190 — 200°C)
Pastry 1-3 2-3 5-10 (200 — 225°C)
Pie 1-1,5 3-4 5—-8 (190 — 200°C)
Phyllo dough 2-3 1-15 5—8 (190 — 200°C)
Pizza 2-3 2-4 15 —20 (200 °C)

111




PART 4. CLEANING AND MAINTENANCE (.{'%

* Disconnect the unit from the power supply before cleaning. a"

&

% Make sure that no water enters the lamp housing and other electrical

» Do not clean the appliance by pouring water.

components.

» The refrigerator should be cleaned periodically using a solution of
bicarbonate of soda and lukewarm water.

7\
L4
~
. Clean the accessories separately with soap and
water Do not clean them in the dishwasher.
* Do not use abrasive products, detergents or soaps. After washing, rinse m
with clean water and dry carefully. When you have finished cleaning, N/ *k
reconnect the plug to the mains supply with dry hands.

« Clean the condenser with a broom at least twice a year. This will help
you to save on energy costs and increase productivity.

THE POWER SUPPLY MUST BE DISCONNECTED.

Defrosting the Refrigerator Compartment

» Defrosting occurs automatically in the refrigerator compartment during operation. The water
is collected by the evaporation tray and evaporates automatically.
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» The evaporation tray and the water drain hole should be cleaned periodically with the defrost
drain plug to prevent the water from collecting at the bottom of the refrigerator instead of
flowing out.

* You can also clean the drain hole by pouring half a glass of water down it.

Defrosting the Freezer Compartment
Frost accumulated in the freezer compartment should be removed regularly (using the plastic
scraper provided). The freezer compartment should be cleaned in the same way as the
refrigerator compartment, with the defrost function, at least twice a year.
For this:

» The day before you defrost, set the thermostat dial to position “5” to freeze food completely.

* During defrosting, frozen food should be wrapped in several layers of paper and kept in a
cool place. The inevitable rise in temperature will shorten its storage life. Remember to use
this food within a relatively short period of time.

+ Disconnect the appliance from the mains. Leave the door open until the unit is completely
defrosted.

« To accelerate the defrosting process, place one or more bowls of warm water in the freezer
compartment.

* Dry the inside of the unit carefully and set the thermostat knob to the MAX position.

Replacing the light bulb

When replacing the bulb of the fridge;
1. Unplug the unit from the power supply,

2. Press the hook in front of the light cover as in Figure 1 and
remove the light cover,

3. Change the present light bulb with a new one of not more
than 15 W.

4. Replace the light cover and after waiting 5 minutes plug
the unit.

Replacing LED lighting
If your refrigerator has LED lighting contact the service center as this
should be changed by authorized personnel only.

Figure 2
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PART 5. TRANSPORTATION AND CHANGING OF
INSTALLATION POSITION

Transportation and Changing Positioning
* The original packaging and foam may be kept for re-

transportation (optional). «@ m
\ \

* Fasten your appliance with thick packaging, bands
or strong cords and follow the instructions for
transportation on the packaging.

* Remove all movable parts (shelves, accessories,
vegetable bins, and so on) or fix them into the appliance
against shocks using bands when re-positioning or
transporting.

Always carry your appliance in the upright position. If the appliance is carried in a
horizontal position, it must be waited at least 3 hours before being switched on in order
to prevent damage to its cooling system.

PART 6. BEFORE CALLING YOUR AFTER SALES
SERVICE

If your refrigerator is not working properly, it may be a minor problem, therefore check the
following.
Your refrigerator does not operate
Check if:
* Your fridge is plugged in and switched on
» The thermostat setting is on position “*”
* The fuse has blown
* Is the temperature adjustment right?
» The socket is faulty. To check this, plug another working appliance into the same socket.

Your refrigerator is performing poorly
Check if:
* Is the temperature adjustment right?
* Is the door of your fridge opened frequently and left open for a long while?
» The appliance is overloaded
» The doors are closed properly

« Did you put a dish or food on your fridge so that it contacts the rear wall of your fridge so as
to prevent the air circulation?

* Is your fridge filled excessively?
» There is an adequate distance between the appliance and surrounding walls
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* Is the ambient temperature within the range of values specified in the operating manual?

Your refrigerator is operating noisily

The following noises can be heard during normal operation of the appliance.
Cracking (ice cracking) noise occurs:
* During automatic defrosting.
* When the appliance is cooled or warmed (due to expansion of appliance material).
Clicking noise occurs: When the thermostat switches the compressor on/off.

Motor noise: Indicates the compressor is operating normally. The compressor may cause
more noise for a short time when it is first activated.

Bubbling noise and splashing occurs: Due to the flow of the refrigerant in the tubes of
the system.

Water flowing noise occurs: Due to water flowing to the evaporation container. This noise
is normal during defrosting.

Air blowing noise occurs: During normal operation of the system due to the circulation of
air.

There is a build-up of humidity inside the fridge

Check if:
« All food is packed properly. Containers must be dry before being placed in the fridge.

» The fridge doors are opened frequently. Humidity of the room will enter the fridge each
time the doors are opened. Humidity increases faster if the doors are opened frequently,
especially if the humidity of the room is high.

» There is a build-up of water droplets on the rear wall. This is normal after automatic
defrosting (in Static Models).

The doors are not opening or closing properly
Check if:
* There is food or packaging preventing the door from closing
» The door compartments, shelves and drawers are placed properly
» The door gaskets are broken or torn
* Your fridge is level.
The edges of the fridge in contact with the door joint are warm

Especially during summer (warm weather), the surfaces in contact with the door joint may
become warmer during operation of the compressor. This is normal.

Important Notes:

* In the case of a power failure, or if the appliance is unplugged and plugged in again, the gas
in the cooling system of your refrigerator will destabilise, causing the compressor protective
thermal element to open. Your refrigerator will start to operate normally after 5 minutes.

« If the appliance will not be used for a long period of time (such as during holidays), disconnect
the plug. Defrost and clean the refrigerator, leaving the door open to prevent the formation
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of mildew and odour.

« If the problem persists after you have followed all the instructions above, please consult the
nearest Authorised Service Centre.

 This appliance is designed for domestic use and for the stated purposes only. It is not
suitable for commercial or common use. If the consumer uses the appliance in a way that
does not comply with these instructions, we emphasise that the manufacturer and the dealer
will not be responsible for any repair or failure within the guarantee period.

Tips for saving energy

1.

4.

Install the appliance in a cool, well-ventilated room, but not in direct sunlight and not near a
heat source (such as a radiator or oven) otherwise an insulating plate should be used.

. Allow warm food and drinks to cool before placing them inside the appliance.
. Place thawing food in the refrigerator compartment. The low temperature of the frozen food

will help cool the refrigerator compartment while the food is thawing. This will save energy.
Frozen food left to thaw outside of the appliance will result in a waste of energy.

Drinks or other liquids should be covered when inside the appliance. If left uncovered, the
humidity inside the appliance will increase, therefore the appliance uses more energy.

Keeping drinks and other liquids covered helps preserve their smell and taste.

5.

6.

Avoid keeping the doors open for long periods and opening the doors too frequently as warm
air will enter the appliance and cause the compressor to switch on unnecessarily often.

Keep the covers of the different temperature compartments (such as the crisper and chiller)

closed.

7.

The door gasket must be clean and pliable. In case of wear, if your gasket is detachable,
replace the gasket. If not detachable, you have to replace the door.
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PART 7. PARTS OF THE APPLIANCE AND THE
Q) COMPARTMENTS

®)
® ®

®
=
|
®

@

QDE

This presentation is only for information about the parts of the appliance. Parts may vary
according to the appliance model.

1) Plastic ice blade * 8) Thermostat knob

2) Ice tray 9) Bottle shelf

3) Freezer room door 10)Butter cheese shelf

4) Freezer door Open/Close indicator 11) Egg holder

5) Fridge shelf 12)Lighting On/Off button

6) Crisper cover 13)Fridge lighting

7) Crisper * In some models
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General notes:

Fresh Food Compartment (Fridge): Most efficient use of energy is ensured in the configuration
with the drawers in the bottom part of the appliance, and shelves evenly distributed, position of
door racks does not affect energy consumption.

Freezer Compartment (Freezer): Most Efficient use of energy is ensured in the configuration
with the drawers and bins (if any) are on stock position.
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PART 8. TECHNICAL DATA

The technical information is situated in the rating plate on the internal side of the appliance and
on the energy label.

The QR code on the energy label supplied with the appliance provides a web link to the
information related to the performance of the appliance in the EU EPREL database.

Keep the energy label for reference together with the user manual and all other documents
provided with this appliance.

It is also possible to find the same information in EPREL using the link https://eprel.

ec.europa.eu and the model name and product number that you find on the rating plate of the
appliance.

See the link www.theenergylabel.eu for detailed information about the energy label.

PART 9. INFORMATION FOR TEST

INSTITUTES Appliance for any EcoDesign verification shall be compliant with EN 62552.
Ventilation requirements, recess dimensions and minimum rear clearances shall be as stated

in this User Manual at Chapter 2. Please contact the manufacturer for any other further
information, including loading plans.

PART 10. CUSTOMER CARE AND SERVICE

Always use original spare parts.

When contacting our Authorised Service Centre, ensure that you have the following data
available: Model, Serial Number and Service Index.

The information can be found on the rating plate. Subject to change without notice.

The original spare parts for some specific components are available for a minimum of 7 or 10
years, based on the type of component, from the placing on the market of the last unit of the
model.

Visit our website to:
www.leksgroup.com

5

The symbol = on the product or its package indicates that this product may not be treated as
household waste. Instead, it must be hand over to a specialized collection point for recycling
of electrical and electronic equipment. By ensuring this product to be correctly disposed, you
help prevent potential negative consequences for the environment and human health, which
could otherwise be caused by inappropriate waste handling of this product. For more detailed
information about recycling of this product, please contact your local city office, your household
waste disposal service or the shop where you purchased the product.
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RU

Yeaxxaembie knueHmabi!

Bbnazodapum Bac 3a mo, 4mo eblbpanu Ha-
wel npodykyuu. Hadeemcs, ymo oHa bydem
coomeemcmeosams Bawum mpebosaHusim.
BHumamernbHo credylime pekomeHOayusim,
U3OXEHHbIM 8 OaHHOM pykosodcmee, U Balu
npodykm ocmaHemcsi 3¢hgbekmueHoU.

He cmecHsiimecs obpawambcs K Ham 8
cryqae Heobxodumocmu. Mbi ecezda bydem
psidom ¢ Bamu, ymobbl compydHu4ams u da-
8amb Bam nonesHyro uHgopmayuo o ecex
npodykmax 6peHda Eurolux.

RU

MpepynpexaeHue; CyLiecTByeT onacHOCTb
BOCMJIAMEHEHUA BO3HUKHOBEHUS NOXapa 13-3a Hanuyins ropoymx
maTtepuanos
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YACTb 1. PYKOBOACTBO NO 3KCIMNYATALUU

O6wuMe npepocrepexeHus

NMPEOOCTEPEXEHUE: BeHTUNSAUMOHHbLIE OTBEPCTUS B
Koprnyce YCTPOMCTBa WS BO BCTPOEHHbLIX KOHCTPYKUMUAX He
OOJSMKHbI NepeKpbIBaTLCS.

NMPEAOOCTEPEXEHUE: He wucnonb3ynte mexaHun4veckue
YCTPOWCTBA Unu pyrue cpencrsa, KoTopble He peKoOMeHOo-
BaHbl NPON3BOAMTENEM AN YCKOPEHUS Pa3MOpaXXMBaHUS.

NMPEAOCTEPEXEHWUE: He ncnonb3ynte BHyTpU Kamep Xo-
nogunbHUKa 3NeKTpudeckme nNpudopbl, ecnu OHU He PEeKo-
MEHOBaHbI NPON3BOAUTENEM.

NMPEOOCTEPEXEHME: He nonyckanTte noBpexgeHun B CU-
cTeMe UMPKynsuum xnagareHra.

NMPEAOCTEPEXEHMUE: YToOblI n3bexatb pucka B CBA3N C
NS0OXOM YCTOMYMBOCTBLIO Npubopa, ero cnegyet ycTaHaBnu-
BaTb COrMacHO UHCTPYKLNN.

NMPEOYNPEXAOEHWUE: lpn ycTaHOBKe yCTpOMUCTBaA He JOMNy-
CKanTe coaBnvMBaHus N NoBpexaeHus kabena nuTaHus.

NMPEAYNPEXOEHUE: He yctaHaBnuBanmTe NepeHOCKU C
SNEKTPUYECKMMU PO3ETKAMU UIMN NOPTATUBHbBIE MCTOYHUKN
NMTaHMS No3agn yCTpoucCTBa.

Cumson ISO 7010 W021

NMPEAYNPEXOEHUE: CywecTtByeT onacHOCTb BO3HUK-
HOBEHUS NoXapa 13-3a Hann4yusi roprovnx MaTtepuanos

« Ecnn B KayecTBe xnagareHta B npubope UCnosnb3yeTcs
R600a (3ta uHgopmaumsa npuBedeHa Ha 3TUKETKE XOro-
ANnNbHYKA), cnegyet OblTb NpedenbHO OCTOPOXHBIM BO
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BPEMS TPAHCNOPTUPOBKM U MOHTaXa, YTobbl HE NOBPEaUTb
KOMMOHEHTbI cucteMbl oxnaxaeHus. Xotd R600a oTHocuT-
CS1 K 9KOMOrMYeCcKn YNCTbIM NPUPOAHLIM razam, OH SIBNSIET-
Cs1 B3PbIBOOMACHbLIM BELLLECTBOM. [103TOMY B Criyvae yTeuku
BCIeiCTBME NOBPEXOEHNS KOMMNOHEHTOB CUCTEMbI OXIaX-
OEHNs criegyeT NepemMecTuTb XONOOUITbHUK OT OTKPbITbIX
MCTOYHMKOB OrHS1 N Tensa 1 NpoBeTPUBaTh NOMELLIEHNE,
e OH HaxoauTCsA, B TEYEHNE HECKOBbKNX MUHYT.

* [1pn nepemelleHnn N yctaHoOBKe xonogusibHMKa He Oo-
nyckanTe MNOBPEXOEHUS CUCTEMbl LMPKYNALUNK OXIax-
AaroLlero rasa.

* He xpaHunTe B aTOM npnbope B3pbIBOONACHLIE BELLECTBA
(Hanpumep, asapo3oribHble BannoHbl C ropHYNM Nponen-
NEHTOM).

» laHHbIN NpubOp NpeaHasHadYeH ONs UCMNOoSib30BaHUS B
ObITOBbIX M @HAaNOrMYHbIX ObITOBBIM YCNOBUSIX, TAKUX KaK:

— KYXOHHbI€ 30Hbl AN NepcoHana B MarasnHax, ou-
cax u gpyrux paboumx nomeLleHusx;

— 3aropodHble goMa, HoMepa Ans KNUEHTOB B OTENSIX,
rOCTUHMLAX U OPYrMX NOMELLEHUSAX XKUMNOro TUna;

— HOMepa roCTUHUL, TUNa ,HouSer 1 3aBTpak’;

— KEUTEPUHT U nogobHble cdepbl MPUMEHEHUS, HE
CBsi3aHHble C PO3HUYHOW TOProBIiEN.

* Ecnun poseTtka He noaxoouT Nog BUITKY XONOOUSbHUKA,
ee [JOIfMKEeH 3aMeHUTb Npou3BoaAUTESlb, €ro areHT Mo
CepBUCHOMY OBCIY>XMBaHUIO UK APYron KBanmuguumpo-
BaHHbIN CNeuuanunucT, YTo No3BonuT msbexaTb aBapum-
HOW CUTyauun.
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OTO YCTPOMCTBO He NpegHasHa4yeHo Af1s UCNOoSib30BaHUS
nmuamu (B TOM 4yncre geTbMu) C OrpaHUYeHHbIMU u-
3MYECKUMWN, CEHCOPHBLIMWN UIN UHTENNEKTYyarbHbIMU BO3-
MOXHOCTAMM NMBO C HEQOCTATKOM ONbIiTa U 3HAHWI; OHU
MOFYT MOSIb30BaTbCSA XONOAUIBbHUKOM TOSbKO MNofd npwu-
CMOTPOM Nnua, OTBETCTBEHHOrO 3a MX 6e30nacHOCTb,
NIIX COrnacHoO ero ykasaHmam no akcnnyataumun. Cnegu-
Te 3a TeM, YTobbl A4ETU He urpanun ¢ npnbopom.

LIHyp nuTaHua xonogunbHUKa CHabXeH chneuvanbHOW
3a3eMJ1IeHHOM LUTENCeNnbHOM BUNKOW. OTY BUNKY Bcerga
cnegyet Ucnonb3oBaTb CO cneuuasnibHOM 3a3eMieHHOM
po3eTkon Ha 16 amnep. Ecnn B nomMeleHnn HET Takoun
PO3EeTKN, ee OOIMKEeH YCTaHOBUTb KOMMETEHTHbIN 3rieK-
TPWK.

OTO YCTPONCTBO MOryT UCMNOSb30BaTb AETH CTapLle 8 net
N nuua c orpaHNYeHHbIMU PU3NYECKUMN, CEHCOPHbLIMU
NITN MHTENNEKTYanbHbIMU BO3MOXXHOCTAMK NMBO C Hefo-
CTaTKOM OfbITa U 3HAHUW, ECNN 328 HUMWN OCYLLLECTBIISET-
CH NPUCMOTP UIIM OHU OENCTBYIOT COMMacHO yKas3aHusM
no 6esonacHon akcnnyataumm u NOHMMaKT BO3MOXHbIE
onacHocTu. He nossonanTte OeTsiM urpatb ¢ Npudopom.
[etn gonyckarTcs OO0 OYUCTKUM U TEXHMYECKOro obcny-
XXUBaHUS TONbKO Nog NPUCMOTPOM.

[lonyckaeTtca pasrpyska u 3arpyska xonogunbHuka aeTb-
MM B Bo3pacTte oT 3 Ao 8 neT. He npegycMOTpeHO BbINof-
HeHWe OeTbMU onepauuir rno O4UCTKE N 0BCNYXMBAHMIO
YCTPOWCTBA, He NpegyCMOTPEHO MoNb30BaHWE YCTPOn-
CTBOM JeTbMU B paHHeM Bo3pacTe (oT 0 go 3 ner), getu
mMnagLwero Bo3pacta (oT 3 4o 8 neT) MoryT nonb3oBaTb-
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Csl YCTPOWCTBOM Mof, NMOCTOSAHHBIM MPUCMOTPOM B3POC-
nbIX, AeTn ctapwero Bo3pacTta (oT 8 o 14 ner), a Takke
noaun ¢ PuanyeckMMmn HegoctaTkaMm MoryT Nosib3oBaTb-
Cs1 YCTPOMCTBOM MO4 Hagexatumm npucMoTPOM Unu no-
cne nomnyyeHus aetanbHbIX MHCTPYKUUI O 6e3onacHOM
MCNONb30BaHUN ycTponcTea. Jltoan ¢ cepbesHbiMn u-
3M4YECKMMM HegocTaTKamMmu MOryT UCMONb30BaTb YCTPON-
CTBO TOSIbKO MO, NOCTOAHHBIM NPUCMOTPOM.

« Ecnu noBpexaeH LUHYP NUTaHUS, ero A0MKEH 3aMeHUTb
npou3BoauTenb, ero areHT No CepBUCHOMY 0OCNyXnBa-
HUIO UMW APYron KBanuULMPOBaHHbIA Crieumarnmct, 4To
NO3BONMUT n3bexaTb aBapuUNHOM CUTYyaLIUN.

» JTOT Npnbop He npeaHasHayeH ans UCNoNb3oBaHUS Ha
BblcoTe 6oniee 2000 M Hag ypoBHEM MOPSI.

C uenbro HegonyweHUA 3arpA3HeHNs NUWKM cobnropan-
Te cnepyrowme MHCTPYKLIMK:

* He ocTtaBnsnTe aABepu OTKPbITbIMU B TeYEHME ANUTENb-
HOrO BPEMEHU, 3TO MOXET MPUBECTU K CYLLECTBEHHOMY
NOBbILLEHWIO TEMMNEPATYpPbl B OTAENEHUSIX YCTPOMCTBA.

* BbinonHanTe perynsipHyto 04YUCTKY MOBEPXHOCTEN, KOTO-

pble BCTYNakOT B KOHTAKT C NnULLIEN, a TakxXe OOCTYNHbIX
Ana YNCTKM CUCTEM CInBa.

* XpaHuTe cbipoe MSICOo U pbiby B crieumnarbHbIX KOHTENHe-
pax XxonoausibHUKa, YTobbl NPeaoTBPaTUTbL KOHTAKT Un
nonagaHuve Kanernb Ha Apyrve npoayKThl.

* Mopo3usbHble Kamepbl, MOMeYeHHble OBYMS 3Be3J04-
KaMun npegHasHa4dyeHbl On9 XpaHeHus npeaBapuTesibHO
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3aMOPOXXEHHbIX MPOAYKTOB, XPAHEHUST N MPUTOTOBINEHNS
MOPOXXEHHOTrO NN KyOBUKOB Nbaa.

i MOpO3I/IJ'IbeIe KamMepbl, NOMEeYEeHHbIE ofdHowm, OBYMA UITN
TpeM4d 3Be3ao4KamMun He rnpegHa3Ha4vYeHbl 4J14 3aMOpaxu-
BaHNA CBEXUX NMPOOYKTOB.

 Ecnn xonogunbHUK NycTyeT B TeYeHue [LSIUTEeSbHO-
0O BPEMEHW, OTKIIoYMTE ero, pa3mMopo3bTe, NOMONTE U
BbICYLLNTE, OCTaBMB [BEPU OTKPbITbIMU C LENbl npe-
A0TBpaLlEeHNA BO3HUKHOBEHUSA MNECEeHU B OTAENEeHUsX
YCTPOWUCTBA.
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CTapble N HencnpaBHble XO0NoAUITbHUKN

» Ecnu Baww cTtapblvi XONOAWIMbHMK OCHALLLEH 3aMKOM, CITOMaNTe UM 4EMOHTUPYITE ero, npe-
XOe Yyem oTnpaBnATb NpMOOP Ha yTUNU3aLUmIo, MOCKOMbKY AETU MOTyT 3abpaTbCcs B kKamepy
N 3aKpbITbCHA BHYTPU.

» Ctapble XonoanunbHUKM 1 MOPO3USIbHbIE KamMepbl coaepXaT U3oNALMOHHBIN MaTe-
pvan u xnagareHt ¢ xnopdropyrnepogamu. Npun nx ytunusaumm He gonyckamnTe
3arpsi3HEHMST OKpYXKatoLLEen cpeapbl. YTOUYHUTE Y MECTHbIX BriacTtei cnocob ytunu-
3aLMN 3MNEKTPUYECKOTO M 3NeKTPOHHOro 06opyaoBaHUS Ans NOBTOPHOMO UCMOSb-
30BaHus, NepepaboTkn 1 BOCCTaHOBINEHUSI.

=
X

MpumeyaHus

* BHMMaTenbHO 03HaKOMbLTECH C PYKOBOACTBOM MO 3Kcnnyatauun nepen yCTaHOBKOVI n uc-
Nnofib30BaHNEM an|60pa. Mbl He HecemM OTBETCTBEHHOCTM 3a noBpexaeHusd, KoTopble BO3-
HUKaKT BCleacTeBue HenpaBuiibHONo UCMNofib30BaHUA.

« CrnieflyiiTe MHCTPYKLUM, @ TAKXKe yKa3aHUsM B PyKOBOACTBE MO Kcniyartauum. XpaHuTe 310
PYKOBOZCTBO B Ha[leXkHOM MeCTe, YTOObl UCMOoNb30BaTh ANsl PeLLeHUst Npobrnem, KoTopsle
MOTyT BO3HUKHYTb B GyayLUeM.

« Mpunbop nNpousseseH A11s UCNONb30BaHUS B XUMbIX MOMELLEHWSIX M MOXET UCMONb30BaTbCs
TOJIbKO B XWIbIX NMOMELLEHUSAX AN 3aaaHHbIX Leneir. OH He NoAXoAMT ANs KOMMepYecko-
ro unu o6Luero nonb3oBaHWs. Takoe UCMONb30BaHWE NPUBELET K NoTepe rapaHTuu. Hawa
KoMnNaHus He GyLeT HECTV OTBETCTBEHHOCTU 3a NOTEHLMAarbHbIE YBbITKM.

» O10T ObITOBOW |'|p|/|60p npoun3eegeH Ona Ucrnonb3oBaHUA B XUIMbIX NMOMeLWEeHNUAX 1 npea-
Ha3Ha4YeH UCKIIYUTENbHO AO5d OXﬂa)i(ﬂ,eHVIﬂ/XpaHeHVIﬂ NPOAYKTOB. OH He noaxoauT Ans
KOMMepPYeCKOoro nnu o0Lero nonb3oBaHnst U/Mnu ans XpaHeHuaA BelecTB, He OTHOCALLMXCA
K nueBbiM NpoayKTam. Hawa komnaHusa He 6y}:l,eT HEeCTU OTBETCTBEHHOCTb 3a y6bITKVI,
BO3HUKLUME B NPOTUBHOM Clly4ae.

lNMpaBuna TexHMKK 6e3onacHoOCTU
* He I/ICI'IOJ'IbSyI7ITe MHOXEeCTBEHHbIE LITencenbHble PO3ETKN UNn yOITMHUTENN.

* He nogkntovanTte I'IpI/I60p K noBpexageHHbIM, NU3HOLLUEHHbIM UMK CTapbiM PO-
3eTKaMm.

» CTapavitecb He TsIHyTb U He n3rmbaTb LWIHYp, a Takke n3beranTe ero no-
BpEeXOEeHUN.
* He nonb3yntecb NepexoaHMKoOM AN BUITKN.

* [Mpubop npegHasHayeH Ons MCNONb30BaHWUS B3pOCHbIMU MoabMu. He no-
3BOMANTE AETSIM UrpaTh C XONOAMITbHUKOM UIN BUCETb Ha ABepLe.

» Bo nsbexaHvie nopaxeHns anekTpu4yeckuMm TOKOM, He BCTaBnsauTe U He Bbl-
TArMBanTe BUIKY MOKPbIMWU pykamu!
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* He cTaBbTe CTEKMAHHBbIE OYTbINKM UMW XeCTAHbIE BaHKN AN HAMUTKOB B MO-
pO3unbHYt0 kamepy. ByTbinkn 1 6aHkM MOryT B30pBaTbCS. ﬁ
=S

* B uenax 6esonacHocTv He nomMellanTe B XONOAUIBbHWK B3pbIBOOMACHbIE U
BOCNNaMeHsoLmecs Mmatepuansl. HanmTkn ¢ BbICOKMM COAepXaHneMm arn-
Korons crnegyeT CTaBuTb B MOPO3UIbHYIO Kamepy BepTukansHo, C nnoTHO
3aKPbITOW KPbILLKON.

* [Mpun n3BneyeHn nbaa U3 MOPO3UIbLHON Kamepbl HE NPUKacanTeChb K HEMY.
* Jleq MOXeT cTaTb MPUYMHON XONOAOBON TPaBMbl U/UMK MOPE30B.

* He npukacanTecb MOKpbIMU pyKamu K 3aMOpPOXXeHHbIM npoaykTam! He ynotpebnsnte mo-
poxeHoe M KyOuku nbaa cpasy nocrne ux U3BrnevyeHns N3 Mopo3urbHON kamepbi!

* He 3amopaxmBanTe NpoayKTbl MOBTOPHO MOCIe pa3MopaKnuBaHus. 310 MOXeT npuBecCTU K
np06nemaM CO 300pOBbEM, HaNpUMep K nueBoMYy OTpaBlEeHUIO.

* He 3aBelwmBanTe KopnycC nUnn BepxHKK 4YacTb XornogunbHMKa. 3T0 oTpuuaTtenbHO NoBNUA-
€T Ha ero paboTocnocobHOCTb.

* [pn TpaHCNOPTMPOBKE 3aKpennsanTe Bce NPUHAANEXHOCTU BHYTPU XONOAUIbHMKE, YTOObI
nsbexarb NX NOBPEXAEHMS.

YctaHoBKa u JKCnnyaTauunsa xonoguribHUKa

lNeped Havyarom ucrnornb308aHusi XoroourbHUKa obpamume 8HUMaHue Ha criedyroujue MOMEeHMbI:
» Pabouee HanpshkeHne xonogunbHuka coctasnsieT 220—-240 B npu yactote 50 L.
* MNocne ycTaHOBKM BUIKa J0MMKHa ObITb JOCTYMNHA.

* Korga BbI BkMoyaete npubop BnepBble, Bbl MOXETE NMOYYBCTBOBATb HEMPUATHBIN 3anax. OH
MCYe3HET, Koraa Nnpubop Ha4YHET OCThIBATD.

* Mepen nogkntoyeHnemM npubopa K anekTpoceTy yoeantech, YTO HanpsKeHne, ykasaHHoe Ha
nacrnopTHOM Tabnuyke, COOTBETCTBYET HANPSPKEHUIO AOMALLHEN 3MEeKTPOCETU.

» BcTaBsTe BUSKY B HafleXkHOE 3a3eMrieHHoe coeuHeHne. Ecnn posetka He 3asemneHa unm
BUIKa He MOAXOAWT, COBETYEM 06paTUTLCS K KBaNMMULUMPOBaAHHOMY CMeLnanucTy,

* Mpnbop AormkeH ObITb NOAKMHYEH K NPaBUIIbHO YCTAHOBIIEHHOW po3eTke. ICTOYHMK NMTaHus
(NepeMeHHbI TOK) U HanpsbkeHue B paboyelt TOUKe OOMKHbI COOTBETCTBOBATL YKa3aHHbIM
[JaHHbIM Ha 3aBofckon Tabnuyke npubopa (3aBogckas Tabnuyka HaXoouTCs Ha BHYTPEHHEN
NeBoW CTopoHe npubopa).

* Mbl He HeCEM OTBETCTBEHHOCTM 3a NMOBPEXAEHMS B CBA3N C 3KcnnyaTau,v|e|7| 0e3 3a3eMreHus.
* YCTaHOBUTE XONOAMIBHUK B MECTE, A€ Ha HEro He 6y,qu nonaaartb NpsAMblE€ COJTHEYHbIE JTy4W.

« Mpubop cregyeT yctaHaBnMBaTth Ha PacCTOSAHUM He MeHee 50 CM OT neyei, rasoBbIX AyXo-
BbIX LUKAGhOB 1 PaMaTopoB OTOMMEHMUS, @ TakkKe Ha PAcCTOSAHUM HE MeHee 5 CM OT areK-
TPUYECKUX LYXOBOK.

* He ncnonb3yiiTe XonogunbHNK Ha OTKPLITOM BO3lyXe U He OCTaBnsTe ero nog AOXKAEM.

 Ecnn xonogunbHYK HaxoamTcs psiioM C MOPO3WrbHLIM annapaTom Ass riny6Gokoro 3aMopa-
XUBaHWS, MEXZY HUMU JOIKEH OCTaBaTbCs 3a30p HE MeHee 2 CM, YToGbl NpeaoTBpaTUTh
obpasoBaHue KOHAeHcaTa Ha Hapy»XHON NOBEPXHOCTY.
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* He cTaBbTe HMKaKMX NPEAMETOB CBEPXY HA XONOAWIbHUK. YCTaHaBnu-
BalTe XONoAUNbHUK TakuM 06pa3om, 4ToObl Hag HUM ObINIo HE MeHee
15 cm cBoboAHOrO NpocTpaHCcTBa.

* Perynupyembie nepegHne HOXKW AOIMKHbI OblTb OTPErynmpoBaHbl Mo
BbICOTE, YTOObI XONOoAWMbHMK paboTan cTabunbHO 1 3PHEKTUBHO.

* Bbl MOXeTe OTperynupoBaTb HOXKW, NMOBOpavMBasi UX MO 4acoOBOM
cTperke (Mnv NPOTMB YacoBOW CTPEnkK). STO HYXXHO AenaTtb nepej 3a-
rPy3KOW NPOAYKTOB B MOPO3UIbHYIO Kamepy. 1t

* Mepen vcnonb3oBaHWEM XOnoauIbHUKa NPOTPUTE BCe AeTanu TKaHbto,
CMOYEHHOWM Tenrnown BoAoW, ¢ gobaBneHneM 4YamHOW JOXKM MULLEBON il
codbl, a 3aTeM NPOMOMTE YUCTOM BOAOW M JanTe BbICOXHYTb. [Mocne ||||Q('
OYMCTKM YCTAHOBUTE BCE AETanu Ha COOTBETCTBYHOLLME MeCTa. y

1
* YcTaHOBWTE NNACTUKOBYHO MMACTUHY PErYIMPOBKM paccTosiHMS (YacTb ¢ ST
YepHbIMU pebpamu c3agu), noBepHyB ee Ha 90 °, 4ToObl KOHOEHCATOP
He Kacarcs CTeHbl.

I'Iepen ncnosnb3oBaHMem XxonogusiibHUKa

* Ecnn xonoannbHuK ncnonb3yeTcqd B nepBbI pas unm nocne TpaHcnop-
TUPOBKU, OH O0IMKEH NPOCTOATb B BEPTUKAITIbHOM MOJTOXEHUN B TEHEHNE
3 4acos, nocne Yero ero MOXHO MOAKMYAaTh K anekTpuyeckon cetu. B
NPOTUBHOM Clly4ae, MOXeT ObITb nospexaeH KomMmnpeccop.

» OT xonogunbHMKa MOXeT UCXOAUTb 3anax, Koraa oH 3anyckaeTca B nep-
BbI/ pas; 3anax UCYE3HET, Korga XONoAUMbHUK HAYHET OXnaXaaTbCs.
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YACTb 2. KAK 3KCNNYATUPOBATb YCTPOUCTBO

PerynupoBka TepMocTaTa

( 1)

[
[I— —

Iy |

K+ornka mepmocmama

. J

ObecneunBaet aBTOMaTU4YECKYtO HaCTpOVIKy TemMnepartypbl B XONoANNbHOM N MOPO3USIbHOM Ka-
Mepe XxonogunbHUKa. PerynMpOBKa MOXET NpPoun3BoauTbCs B AgnanasoHe ot 1 go 5. Mpwu noso-
poTe py4Kkm TepmMmocTaTta oT 1 oo 5 oxnaxaeHue ycunmBaeTCA.

BaxHoe npumMevaHvie: He MbiTaWTECh BpallaTb PyyKy Aarblie MonoXeHwst 1, Tak Kak B 3TOM
crnyyae yCcTponcTBO ByAET BbIKMIOYEHO.

KHonka TepmocTaTta xonogunbHOW Kamepbl;

1 - 2: [Ina KpaTKOBPEMEHHOIO XpaHeHMUs NpoayKTOB B MOPO3UJIbHOM OTAENTIEHUN MOXXHO
NOMeCTUTE PY4KYy Mexay MUHUMarnbHbIM U CpeiHee MOoJiIoXKeHne.

3 -4: Ana AnNUTenbHOro XpaHeHus NPpOAYKTOB B MOPO3UJTIbHOM OTAENEeHUN Bbl MOXETe
YCTaHOBUTb PY4KYy B cpejHee NonoXeHune.

5.  [na samopaxuBaHus cBexux NpoaykToB. [Npnbop 6yaet paboTtatb npu 6onee HM3-
KNX Temneparypax.

* HeoGxoamMmo yuntbiBaTh, YTO TeMnepaTypa OKpyXarlLlen cpedbl, TeMneparypa CBEXMX
XPaHSALMXCS NPOOYKTOB M YacToTa OTKPbITUSA ABEpLbl OKasbiBalT BO3AENCTBME HA Temne-
paTypy XOnoAurnbHOrO 1 MOPO3UNBbHOrO OTAeneHuns. B cnyyae HeobGxogumocTn N3MeHnTb
HaCTPOVK1 TemnepaTypbl.

* [pn nepBMYHOM BKIHOYEHUM YCTPOWCTBA MaeanbHbIM BapuaHToM ByaeT aatb emy nopabo-
TaTb B TeyeHve 24 yacoB 6e3 NpodykToB BHYTPM U He OTKpbIBaThb AsepLy. B cnyyae Heob-
XOAUMOCTM UCMOMb30BaHWSA €ro cpasdy ctapanTecb He NoMeLlaTb BHYTPb CAMLLKOM MHOrO
NpPOAOYKTOB.

 Ecnn ycTponCTBO GbINO BLIKMIOYEHO UMK OTKIOYEHO, HEOBXOAMMO BbhKAaTb, MO KpaiHen
Mepe, 5 MUHYT, Npexae Yem NMOBTOPHO BKIIOYUTL €ro, YToGbl 13GexaTb NoBpeXkaeHUst KOM-
npeccopa.

* XONOOUINbHUKU (c oueHkon «4 3Be3abli»): B xonogunbHOW M MOPO3UIBHOW Kamepe
Temneparypa coctaenseT -18°C n MeHee.

PeXXuM MHTEHCUBHOro 3amMopaxuBaHuUs (B HEeKOTOpPbIX MOAeﬂﬂX): 3101 nepekn4aresb
NCMonb3yeTcs ON18 YNpaBrieHns PeXMMOM MHTEHCUMBHOMO 3amopauBaHusg. [Onsa makcumarnb-
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HOV 3aMOPO3KM, MOXanyncra, BKIOYNTE 3TOT NepekrovaTens Cynep nepexsiosamers
nepen Tem, Kak NoNnoXnTb CBEXue NpoayKThl. MNocne nome- (B Hekomopbix MoOensix)
LeHNA CBEXUX NPOAYKTOB B MOPO3UIIbHYIO Kamepy, 00bIYHO
[0CTaTO4HO OCTaBUTb Nepekntoyartens B nonoxernun BKI1. Ha
24 yaca. [Ina SKOHOMWM 3MNEKTPOIHEPTUUN, OTKIIHOYUMTE ITOT
nepeknoyatens Yyepes 24 yaca nocne pasmMeLLeHns CBEXUX
NnpoayKTOB.

Mepeknioyatenb pexuma ,,3uma“ (B HEKOTOpbIX Moae-
nax): Ecnu Temnepartypa OKpyxaloLlero Bo3gyxa napjaer -
Hxe 16 °C, aTMM nepeknioyaTenem MOXHO BOCMOMNb30BaTbCA AN Nepexoia B 3MMHUN PEXUM,
npv KOTOPOM B XONOAMMbHOM oTAeneHun byaeT nogaepxmeaTbcst Temnepartypa Boiwe 0 °C, B
TO BpEMsi Kak B MOPO3UINbHOM OTAeneHnn Temnepatypa 6yaer Huxe -18 °C B yCrioBusax NoHW-
XKEHHOW TemnepaTypbl BO3Ayxa.

MpeaynpexaeHnsa No HacTponkam TemnepaTypbl

* He HaunHanTe BbINONHEHWE CrieayoLLen HaCTPOMKK, MoKa He 3aBepLUnTe yxXe HavaTyo.

* HacTporiky TemnepaTypbl Npov3BOASAT B 3aBMCUMOCTM OT 4acTOTbl OTKPbIBAHUSI ABEPEN,
KOnmnyecTBa XpaHMMbIX BHYTPU NPOAYKTOB U TeMnepaTypbl B MOMELLEHUN.

* Y106bl NOMHOCTLIO oxXnagnTbCda nocrne NoAKMKYeHUs K arieKTpoceTn, XonoannbHUK OOIKEeH
6e3 nepepbiBa npopaboTaTb OKONo 24 yacoB (B 3aBUCUMOCTW OT TeMMepaTypbl OKpyxKato-
Len cpenpl).

* B aTOT nepuoa kak MOXHO pexe OTKpbIBanNTe ABEpLbl XONoAunbHUKA U He 3arpyxainTe B
Hero CrnyLIKOM MHOTFO NpOayKTOB.

* YT006bI npegoTBpaTUTb NOBpEeXAeHe KOMMpeccopa XornoaunbHUKa npu OTKMKYEeHUN U no-
BTOPHOM BKITHOMEHUW UMK NpU nepe6o;|x ANIEKTpONUTaHuA, NCNonb3yeTca (byHKLl,VIﬂ 5-MVIHyT-
HOW 3aePXKKN. XONoauNbHUK Ha4YMHaeT paGOTaTb B HOpMaribHOM pexmme Yepes 5 MWHYT.

» XonogunbHWK NpefHasHadveH NS aKcnnyaTauum B AnanasoHe Temnepatyp OKpyKatoLlemn
cpedbl, yKkasaHHOM B CTaHOapTax, CorfnacHo KnMMmaTuyeckoMy Krnaccy Ha aTukeTke. B uenax
APPEKTUBHOCTM OXNaXKOEHUA UCMONb30BaHNE XONoAUbHUKA 3a Npedenamm yKasaHHOro
Anana3oHa He peKoOMeHOyeTCA.

» [laHHOe un3genve npegHasHayeHO AN MCNOMb30BaHMSA MpU TemnepaTtype OKpyXatoLuewn
cpenpbl ot 16°C — 32°C.

KnumaTtu4yeckui knacc n 3HauyeHue:

T (Tponw!ecxuﬁ): 370 BbITOBOE XOMOAUMb- [ et ia Temneparypa & nomeme-
HOE YCTPOMCTBO NMpeaHa3Ha4YeHo Ans UCnornb- Knac M (°C)
30BaHNsA Npu TEMMNepaType OKPYKatoLLero Bo3- -

ayxa ot 16 0o 43 °C. T Ot 16 10 43 (°C)
ST (cy6Tponuyeckmit): 3To GLITOBOE XOMO- ST Ot 16 10 38 (°C)
OWnbHOEe YCTPOWCTBO NpeaHa3Ha4YeHo ans uc- N Ot 16 po 32 (°C)
Nonb30BaHUSA MpU TeMMNepaType OKpyXatoLLe- SN 0T 10 10 32 (°C)

ro Bosgyxa ot 16 go 38 °C.

N (ymepeHHbIN): OTO ObITOBOE XONOAMIBHOE YCTPOMNCTBO MPEeAHasHa4YeHo Ars MCNonb3oBa-
HWUS Npy TemnepaType oKpy>atoLLiero Bo3gyxa ot 16 go 32 °C.
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SN (ymepeHHbIN pacluMpPeHHbIN): 3TO OLITOBOE XONOAMIIBHOE YCTPONCTBO MPEeAHa3Ha4YeHo
OJ1s1 UICMONb30BaHUA Mpu TeMMepartype okpyxatoLlero sosayxa ot 10 go 32 °C.

Akceccyapbl

dopma ana nbpa

» HanonHuTe awuyek 4na nbaa BoOoN U nome-
CTUTE €ro B MOPO3UIbHOE OTAEeNeHue.

* [Nocne TOro, Kak BoAa MOIHOCTbLIO NPeBPaTUT-
cs B ned, Bbl cmoxeTe nepeBepHyThb ALIMYEK,
Kak Moka3aHO Ha pucyHke, 4ToObl MOMy4nTb
Kybukn nbaa.

MHanKaTop OTKpbITOM ABepU

e R
* MIHamkaTop OTKpbITMSA OBEPU Ha PyYKe MOKa3bIBaET, NpaBu- o
HOukamop
NbHO N 3aKpbiTa ABEPb MUIN BCE eLle OTKpbITA. omipeimoti
» Ecnu nHamkatop KpacH, To ABepb BCe €eLle OTKpbITa deepu

 Ecnu nHgukatop 6en, To ABEpb NPaBUIIbHO 3aKpbITa. |

 HabniogaeT 4To ABepb 3aMopaxusaTterns 4orkHa Bceraa
GbITb cAepXxaHa 3aKpbiTo. TO NPefoTBPaTUT pasmopa-
XunBaHue npoaykToB. OHO M3GEXUT TSHXKENoro HapacTa-
HUS MbJa WM 3aMopo3ka BHYTPY 3aMopaxuBaTens U He- | )
HY)XHOTO YBENMYEHMs1 B NOTPeBIIeHnn aHeprum

MnacTukoBbIN ckpebok (B HeKOTOpbLIX Moaensx)

Mo npoluecTBMN BpeMEHN B onpeaerneHHbIX MectTax MOpPO3uIibHOWM kamepbl obpa3syeTcs Hane-
Ab. Hanegp, o6pa3oBaBLUyOcs B MOPO3UIbHOW Kamepe, HE06X04MMO NEPUOAMYECKN yaansaTb.
Vcnonb3yiiTe npunaratroLmMincs NNacTUKOBLIN Ckpebok. He ncnonb3yite ocTpble MeTannuye-
Ckue npeameThbl ANns 3Ton onepauun. VIMmM MOXHO NPOTKHYTh KOHTYp XNajareHTa, 1 aTo nprse-
[OET K NOBPEXAEHUI0, HE NOAMEXALLEMY PEMOHTY.

BHewHuli ud u mekcmoeoe onucaHue akceccyapoe MoXxem pas3Jiuyambcsi 6 3aeucu-
Mocmu om modesiu ycmpolicmea.
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YACTb 3. XPAHEHME NPOAYKTOB B XONnoaAuJIbHUKE

XonoaunbHoe oTaeneHue

° npOﬂyKTbI BCeraa AoMmkHbl ObiTb 3aBEPHYTbI UMK XPaHUTBLCA B 3aKPbITbIX KOHTENHepax.

« lopsiune Gnroga v HaNUTKKU Nepes NOMeLLEHVEM B XONOAUMbHUK criefyeT OXnaauTb 40 KOM-
HaTHoOW TemnepaTypbl.

* He xpaHuTe ynakoBaHHbIe NPOAYKTbI U KOHTENHEPLI HANPOTMB NaMmribl U KPbILLKWA XONOAUb-
HOW Kamepbl.

» XpaHuTe pyKTbl 1 OBOLLM Ge3 ynakoBKM B creumansHO NpegHasHavyeHHbIX Ans 3TOro KoH-
TenHepax.

* [Mpn HOpmanbHbLIX ycnoBuax paboTbl 4OCTATOMHO OTpPEerynupoBaTb TemrnepaTypy Ballero
xonogunbHuka Ha +4 °C.

» Temnepatypa B XONOAMIbHOM kKamepe AofkHa ObiTe B AnanasoHe 0-8 °C, nockonbky cBe-
Xre npogykTbl nNpu TemnepaTtypax Hwke 0 °C 3amep3aloT u rHUIOT, a Npu Temneparype
Bhille 8 °C yBenuumBaeTcs GakTepuanbHas Harpy3ska U npoayKTbl MOPTATCS.

* He knagute Cpasy B XonoaunbHUK ropaymne npoayKTbl, a BbKANTE, MOKa OHU HE OCTbIHYT OO0
TemMnepartypbl OKpyXatLlliero so3gyxa. lopsaune NPOAYKTbl NOBbILWAKT TeMnepartypy BHY-
Tpu XonoaurnbHWKa, N3-3a Yero BO3MOXHbI NMULLIEBbIE OTPaBIIEHUA N HEXeNnaTenbHaa nop4a
NPOAYKTOB.

» Msco, pblBy U1 T. O. creayeT XpaHUTb B XONOAUNbLHOM OTAENeHUM Ans NULLEBLIX MPOAYKTOB,
a OBOLLM NPeanoYTUTENbLHO XpaHUTb B OTCEKe AN OBOLLEN (eCrnv TakoBOWM MMeeTcs)

* YT06bI BOCMIPENSATCTBOBATL MEPEKPECTHOMY 3arpsi3HEHUIO, HE CredyeT XpaHUTb MSICHble
NPOAYKTbI BMECTE C OBOLLAaMMK 1 hpyKTaMm.

* YT06bI NPEenoTBpaTUTL MOSIBIIEHWE BriarM U 3anaxa, nulieBble NPoayKTbl credyer nomMe-
LaTb B XONMOAMUIbHUK HAKPLITLIMU UMM B 3aKPbITHIX KOHTERHEPaX.

Hwxe npueeneHbl pekoMeHZauMn No pasMELLEHMIO U XpaHEeHWIO NPOAYKTOB B XONOAWUbHOM
Kamepe.

Kyna nomecTuTb B XONOAUIbLHOM

MpoaykTbl Bpems xpaHeHus Kamepe

B oTtcek Ansa xpaHeHust OpyKToB U

OBowwm un ppyKThI 1 Hegens oBOwWei (663 0BepTKM)

B nnacTtukoBoW nneHke nnm B
Msico u pbiba 2 — 3 gHs naketax, nnbo B MeTannyeckom
KopobKe (Ha CTeKMNsAHHOM Norke)

CBexun cbip 3 -4 gHsa Ha cneyunansHoM norke Ha asepue
Macno un maprapuH 1 Hepens Ha cneuunanbHoM nonke Ha ABepue
ByTunupoBaHHble npo- | [lJo UCTeYeHus cpoka XpaHeHus,

. Ha cneuunanbHon nonke Ha ABepue
AYKTbl, MOFIOKO U MOTYPT | yKasaHHOro npovssoguTenem

Anua 1 mecsy, Ha nonke-koHTenHepe Ans auy

loToBbLIE Gntoaa Ha Bcex nonkax
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MpumeyvaHue: KapTodenb 1 YeCHOK XenaTenbHO He XPaHUTb B XONOAUSTbHUKE.

Mopo3sunbHasa kamepa

Mopo3sunbHasa kamepa Ucnonb3yeTcs A1s 3aMOpakMBaHMS CBEXUX NPOAYKTOB U ANsi XpaHEeHNs!
3aMOPOXKEHHbIX NMPOAYKTOB B TEYEHME NEPUOAa, YKa3aHHOIO Ha yNakoBKe, a Takke Afis nony-
YeHus KyOUKOB Nbaa.

* YT0Obl 32aMOPO3MTh CBEXME MPOAYKThI, MPABUITbHO YNaKynTe 1 3anedyatante CBEXue npo-
OYKTbl. OTO 03HAYaAET, YTO YNakoBKa AOSMKHA ObIT XOPOLIO AeaspupoBaHHas U He OOMmkKHa
npotekatb. lgeanbHO noaxoasT cneumanbHble NakeTbl Ansi 3aMOPO3KK, antoMuHneBas o-
nbra (BbICOKOKa4eCTBEHHas!, C ABONHOW YNaKOBKOW), NNaCTUKOBbIE NaKeTbl U MIIACTUKOBbIE
KOHTEMNHepbI.

He ponyckainTe KOHTaKTa CBEXMX MPOJYKTOB, NpedHasHaYeHHbIX Ans 3amMOopaXuBaHusi, C
YK€ 3aMOPOXEHHbBIMW NPOAYKTaMU.

Bcerga otmevante naty 1 cogepXxmnmoe Ha ynakoske U He npesbIlWanTe yKaSaHHbIVI CPOK
XpaHeHuA.

B cny4yae OTKIMHYeHUA 3NeKTPO3HEePTrun nnn HemcnpaBsHOCTU, MOPO3UIibHaA KamMepa 6y,u,eT
nogaepXxunBaTtb AOCTAaTOMHO HU3KYKO TemMnepartypy Ana XpaHeHUA NpOoAYyKTOB. OpHako He
OTKpbIBaNTE asepuy MOPO3UbHON KaMepbl, 4YTOObI 3amMeannUTb NOBbILLEHNE TemMnepartypbl
B Kamepe.

MakcumanbHbI 06beM CBEXUX MPOAYKTOB, KOTOPbIA MOXHO 3arpy3vTb B MOPO3WUIbHYIO
Kamepy B TeyeHue 24 4acoB, ykaszaH Ha nacnopTHon Tabnuuke (cm. Pasgen «MowHocTb
3aMOpPaXMBaHUSI» ).

Hukorga He knaguTe ropsiume NpoAyKTbl B MOPO3UITbHYHO Kamepy.

Mpn nokynke U XpaHeHMM 3aMOPOXEHHbLIX MPOAYKTOB yo6eauTechb, YTO yrnakoBKa He
noBpexaeHa.

CpoK rofHOCTH, @ Takke peKkoMeHayemas TemnepaTypa XpaHeHUs1 3aMOPOXEHHbIX NPOAYK-
TOB yKka3aHbl Ha ynakoske. Crielyite MHCTPYKLUMUAM NPOU3BOAUTENS MO XPAHEHMUIO U UCMO-
nb3oBaHuo. Ecnn nHdopMaLus He npegocTaBrieHa, NPoAYKThl HEMb3s XpaHuTb Gornee 3
MecsiLieB.

[NomecTuTe 3aMOpPOXKEHHbIE NPOAYKTbl B MOPO3UJIbHYHO KaMepy KakK MOXXHO CKopee nocne
NOKYMKWN.

[Nlocne pasmopaxuBaHust NPOAYKTbl He crieQyeT MOBTOPHO 3aMOpaXmBaTb, @ Kak MOXHO
CKOpee rotoeBuTb Ansa yl'lOTpeGJ'IeHWr'I Mnn NOBTOPHO 3aMoOpaXXmeaThb.

XpaHeHme: €CJIn Bbl XOTUTE NCNOJS1Ib30BaTb MakKCMMallbHYH MNONE3HY0 €MKOCTb, Bbl MOXe-
Te CHATb ALWMKN U XPaHUTb MX NMPAMO Ha oxraxgaroLwmx Tpybax. Takum obpa3om MOXHO
ncnomnb3oBaTb BeCb 00beM OTceka.Hwke npvBedeHbl pekoMerAaunm Mo pasmeLLeHnto m
XpaHeHUo NPOAYKTOB B Kamepe rry0boKon 3aMOpPO3KM.
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MakcumManbHbIA

KOHTeWHepax

Msico u pbiba MoaroToBka CPOK XpaHeHus
(mecsiLeB)
Crenk O6epTka 13 donbrn 6-8
BapaHuHa O6epTka 13 gonbru 6-8
YKapeHas TensitTuHa O6epTka 13 gonbru 6-8
Ky6uku TensTuHbl B maneHbKkux Kycoukax 6-8
Kybukn 6apaHuHbl B kycouykax 4-8
dapu B ynakoBke 6e3 cneuui 1-3
[MoTpoxa (B Kycoukax) B kycoukax 1-3
BonoHckasa konbaca/ca- [omkHa HaxoAMTbCA B yNakoBe Aaxe npu Hanu-
nsmu 4 MembpaHbl
Kypuua nnm nngenka ObepTka 13 onbrn
l'ycb u yTKa ObepTka 13 donbr -
OneHuHa, Kponb4aTuHa,
,p Mopumamm no 2,5 kr B Buae cune 6-8
OUKWIA kKabaH
MpecHoBogHas pbiba 9
(nocock, kapn, com)
Mocne yaaneHuns 13 pbiGbl MOTPOXOB U YeLlyn
Towasn pbiba, OKyHb, Nan- YA P P i y
cneayeT ee NPOMbIThb U BbICYLUNUTbL; B Cryyae 4
Tyc, kambana
HeobX0AMMOCTU OTpe3aTh XBOCT U FONoBY.
XKupHas pbiba (TyHeu, Ma- 2_4
Kpenb, nydapb, aH40yCbl)
Monntockun B ouvlleHHOM Buae n B nakeTax 4-6
Ukoa B cobcTBeHHOW ynakoBke, antoMUHUEBOM UM 2_3
P NnacTyKOBOM KOHTENHepe
B ynakoBke, antoMUHWUEBBIX UMK NAaCTUKOBBIX
YnuTkn 3

MpumeyaHune: 3amMOpOXKEHHbIE MPOAYKTHI MOCME UX OTTanBaHWSA OOMMKHbI FOTOBUTBLCS Kak CBe-
Xuve npogykTbl. Ecnn oHn He ByayT npuroToBneHbl nocne pasmopaxusanus, ux HEJTb3A 3a-

MOpaXunBaTb CHOBA.

MakcumanbHbIN

B BOAE

OBoLwm U PPYKTbI MogroroBka CPOK XpaHeHusA
(mecsueB)
CTpyukoBas chaconb u MpoMbITb 1 NOpe3aTb Ha MenKnue KyCoYKY, 10-13
6006bI NPOKUNATUTL B BoAE
Bo6blI O4YnCTUTb, NPOMBITb M MPOKUNSATUTL B BOAE 12
Kanycrta OunCTUTb N NPOKUNATUTL B BOAE 6-8
OuncTnTb, NopesaTb Ha AONbKK, MPOKUNATUTL
MopkoBb P A P 12
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OTpexbre cTebenb, pa3pexsTe Ha ABE NOMo-
Mepen BVHKM, yaanuTe cepaueBuHy 1 NPOKUMATUTE B 8-10
BOde
WnuHat [MpOMbITb M NPOKMNATUTL B Boge 6 — 9 6-9
OTpenuTe NUCTbS, pa3pexsTe CepALEeBVHY Ha
LiBeTHas kanycTta Kycoukun 1 nonoxute B Bogy C nobaeneHnem 10-12
HebOonbLLIOro KoNMYecTBa NIMMOHHOIO COKa.
[Mocne NpombIBKM pa3pexsTe Ha KyCOYKK Mo 2
BaknaxaH P pasp Y 10-12
CM.
OuuncTuTe 1 ynakyvte BMecTe co ctebnem unm
Kykypy3a 9 12
B BMAE Crafikon KyKypy3bl
s16noko u rpywa O4YnCTUTL OT KOXYPbI M MOpe3Tab Ha KyCKu 8-10
ABpuKoC U nepcuk Yaanute KOCTOUKY U paspexbTe Ha KyCOYKn 4-6
Kny6Huka n yepHuka [MpomMoiTe 1 o4UMCTUTE OT LIENYXKn 8-12
MpurotoBneHHble ¢hpykTbl | [JobaBbTe B KOHTeNHep 10% caxapa 12
CnuBa, BULLHS, KIIOKBa MpomoviTe 1 ouncTnTe OT cTebnen 8-12

Makcumanb-
MonouHble npo- HbIA CPOK
MNMoaroroBka YcnoBus xpaHeHus
AYKTbI XpaHeHus
(MecsLeB)
MakeTupoBaHHOE . -
B cobcTBeHHOM LlenbHoe Monoko — B cOBCTBEHHOW
(romoreHusupoBaH- 2-3
ynakoBke ynakoske
HO€) MOJIOKO
B TeueHve cpoka xpaHeH1si MOXHO
CblIp, kKpoMe Genoro MCronb30BaTh abpUYHYH YNakoBK
P, Kp JlomTukammn 6-8 abpuiryio y Y
cbipa [Mpn Gonee ANUTENBHOM XpaHeHUN
HeobXoAMMO 3aBepHYTb B hOsbry
B cobcTBeHHOM
Macno, maprapuH 6
ynakoBke

MakcumManbsHbIN Bpems pa3mopo3ku
o Bpemsi oTTanBaHuA B neyn
CPOK XpaHeHusi npu KOMHaTHOW Temne- (MuHyT)
(mecsueB) paTtype (4achbi)

Xne6 4-6 2-3 4 -5 (220 — 225°C)
MNeyeHbe 3-6 1-1,5 5 -8 (190 — 200°C)
MyuHble uspenus 1-3 2-3 5—-10 (200 — 225°C)
Mupor 1-1,5 3-4 5-8 (190 — 200°C)
TecTo 2-3 1-15 5 -8 (190 — 200°C)
Muuua 2-3 2-4 15 —-20 (200 °C)
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YACTb 4. OYUCTKA M OBCNYXXNUBAHMUE

(0
* Y6eantech, YTO Bbl OTKMOUMAM XOMNOAUIBHMK OT CETU Nepes ero O4UcT- g
KOW. \

)

* Bbl MOXeTe NnpoTepeTb BHYTPEHHME U BHELLHWE CTOPOHbI MATKOW TKaHbIO
Unu rybkom ¢ NCnonb30BaHNEM TEMION MblNIbHOW BOAbI.

P
oo
-~ . Kaxxgyto geTanb crnegyeT O4UCTUTb MbIfIbHON BO-
ol otaenbHo. He NpoBoAUTb OYUCTKY B NMOCYAOMOEYHOM
maLlluuHe.

* Hukorga He ucnonb3ynte ONns OYUCTKU XOMNOAWSbHMKA BOCMIAMEHSIHo-
LUMIACS, B3PbIBYATbIN UM arpeccuBHbIN MaTepuarn, Bbi3blBatoLWMi KOppo-
3110, K MPUMEpY, PacTBOPUTENMN, rasbl, KUCMOTbI.

» [Ina SKOHOMWW SNEKTPOSHEPTUM U YNYyULLIEHUSA NPOAYKTUBHOCTU pa-
©0Tbl HEOOXOAMMO MPOBOAWTL OYMCTKY KOHOEHcaTopa LUETKOMW, Mo
KparHen Mepe, oavH pas B rof.

Y6edumecb, Ymo BbiI ebiKIr04UIU XO/100USIbHUK U3 cemu rnpu e20
oyucmke.

XonogunbHasa Kamepa

* PaamopaxkmeaHue nponcxogmut aBToMaTMyYeCcKn B MOPO3UIbHON KaMepe B npoLecce paﬁOTbl;
Pa3mopoxeHHas Boga CO6VIpaETCF| ncnapsitoLLE EMKOCTBIO U UCNapsieTCsl aBTOMATUYECKN.
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* Vicnapsitowas eMKoCTb U ipeHaXkHoe OTBEpPCTUE A Pa3MOPOXEHHOW BOAbl AOMKHbLI Me-
pvioAMYecKn oumnLLaTbCs NPOGKOM pa3MopaXxmBatoLLEero OTBEPCTUS BO U3BexXaHue ckomnse-
HWSI BOAb! HA iHE XONOAUIIbHUKA U €€ BbITeKaHus.

* Bbl Takke MoxeTe BbINUTb V2 CTakaHa Bofbl B ApeHaxxHoe oTBepcTne And BHyTpeHHeVI OYUCTKMN.

Mopo3unsHasa kamepa;

HamoparkuBaHusi ckannvBatoLLMecs B MOPO3UIbHOWM KaMepe CreayeT nepuoanyeckn yoansrb.
(McnonbayiiTe Npunaraembiii NMacTMKoBbIN ckpebok) MoposusibHast kKaMepa YMCTUTCS Tak XKe Kak
1 XornoaunbHasi kaMmepa, C NpoBeAeHNeM pa3MopakMBaHUs Mo MeHbLUe Mepe [Ba pasa B rof.

Ansa aToro;

 3a oeHb 10 pa3MopaxrBaHusi ycTaHoBUTE TepMocTart B nonoxeHve MAX(“5”). ins nonHown
3aMOpPO3KN NPOAYKTOB.

* B npouecce pasmopaxuBaHuisi, 3aMOPOXXEHHbIE MPOAYKTbI HE0OX0AUMO 3aBEPHYTb B HECKO-
NbKO KO croeB Bymar 1 1 MOMeCTUTb B XONOAHOE MecTo. HensbexHoe NoBbilleHEe TeM-
nepaTypbl COKPaTUT CPOK UX XpaHEHWUSI. VIcnonbayiiTe UX B KOPOTKUIA CPOK YCTAHOBUTE py-
KOSITKY TepMocTaTa B NMOSIOKEHWE “*” N oTcoeamHUTe NpUGop OT CEeTU; OCTaBkTe ABEPLY
OTKPbITOV 10 NOMHOMO Pa3MOopPaXXUBaHUS.

» [Ina yCKOpeHusi NpoLecC a pa3MOPaXXUBaHUSA B MOPO3USIbHYH Kamepy MOXHO MOMECTUTb
oOHy unu 6ornee MUCOK C TEMNJION BOOOW.

* BbicylumTe BHYTpPEHHOCTU Npnbopa 1 yctaHoBuTe TepmocTar B nonoxexHne MAX .

3amMeHa namMmnoyku

Mpun 3ameHe NamMnoYky XornoaurnbHON KaMepbl;
1. OTcoeguHUTe XONOoAUIbHUK OT CETU NMUTaHUS.

2. HaxmuTe Ha KpIOYOK Ha nepegHen 4acTu KpbILWKX namnbl,
Kak nokasaHo Ha PucyHke 1 CHUMUWTE KPbILLKY namMnbl.

3. 3ameHWTe namnoyky HOBOW NaMMOYKOW MOLLHOCTbIO He 6o-
nee 15 Bt.

4. YcTtaHoBUTE KpbIWKY nnadgoHa u Yyepes 5 MUHYT BKYUTE
XOMNOAWIbHUK B CETb.

3amMeHa cBeToAMO4HOM NOACBETKMU

Ecnu Ball XonoaunbHUK OCHaLLEH CBETOAMOOHON NOACBETKOW, 06-
paTUTeCcb B TEXHWUYECKYIO CIyXOy, T.K. OHa MOXeT ObiTb 3amMeHeHa Pucyrok 2
TOJIbKO YMONTHOMOYEHHbIM CMeLManicToM.
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YACTb 5. AOCTABKA U USMEHEHMUE MECTA
YCTAHOBKMU

* [Ins NOBTOPHOW TPAHCMOPTUPOBKU MOXHO XPaHUTb (\\\J‘
N

N

OpVrMHanbHYH YNakoBKy M neHomnnacT (Mo XenaHuio).

* YnakoBaTb X0noaubHUK B TONCTYHO YNaKkoBKy, 06epHy-
Tb NIEHTON W MPOYHLIMU BEPEBKAMU U CrefoBaTb UH-
CTPYKUMSIM MO TPaHCMOPTUPOBKE, COAEPXKALLUMMCS Ha
ynakoBKe.

* CHATb NoABwKHbIE AeTany (Morku, BCrioMoraTenbHble Nprucnocobrnexusl, KoHTeHepb! Ans
OBOLUEe 1 T.A4.) U 3adMKCUPOBaTh UX BO BPEMsl TPAHCMOPTUPOBKY UM NOBTOPHOW ycTa-
HOBKY C NMOMOLLbIO NMEHTHI BO M3GexaHve yaapos.

IMepemewamb x0n00usibHUK 8 éepmukasisHOM roJsioxeHuu. Ecniu npu6op nepeHocum-
Ccs 8 20PU30HMAaJILHOM IOJIOKeHUU, e20 Heobxo0umMo rnodoxdamb He MeHee 3 4Yacoe
nepeod ekro4eHUeM, 4mobbi He Noepedumb €20 cucmeMy OxJ1aXXOeHusl.

YACTb 6. NPEXAOE YEM 3BOHUTDb B CIIYXBY
MOCNENMNPOAOAXHOIO OBCIIY>XKXUBAHMA

O6pau.|,eHV|eM K cneunanncrtam, Onga coxpaHeHua geHer n BpeMeHu, nposepbre crneaywLulee:

MpoBepuTb Np AeHUS;
Ecnu xonoaunbHUK He paboTaerT;
* imeeT N1 MecTo OTKIOYEHNE BNEKTPOIHEPTN?

+ Pyyka TepmocTaTta cTouT B nonoxeHuu ,1“ (B 3Tom criydae noctaBbTe pyyky TepmocTarta B
6onbLUee nonoxeHune)

* MpaBunbHO N WITENCENb BKIIOYEH B PO3ETKY?
* He cpabotan nn npegoxpaHnTens PO3eTKX, B KOTOPYHO BKIIOYEH LwiTencens?

* VicnpaBHa nu poseTtka? [ns NpOBepKy BKIOUYUTE XONOAMIIbHUK B PO3ETKY, KOTOpasi TOYHO
paboTaert.

Ecnu npoaykTbl B XonoaunbHUKe HeAOCTaTOYHO OXJ1aXXAaloTCA;
* YacTo nu Bbl OTKpbIBaETE ABEPLY XONoAUIbHMKA U OCTaBMsiETE €e Ha A0Nro OTKPLITON?
 XopoLlo nu 3aKkpbiBaeTcs AsepLa xornogunbHuka?

* bniroga mnn NpPoOAYKTbl, NOMELLEeHHblE B XONMOAWUITIbHUK, HE KacakTCA 3aHEN CTEHKM U He
npenaTCTBYHOT UMPKYNAUnn Boa,qyxa?

* He neperpyxXeH nu XonogunbHUK?
» OcTaBneHo N1 OCTaTOYHOE PaCcCTOsTHUE MeXAyY 3aAHEN CTEHKOM XOnoauIibH1Ka U CTEHOW?
* [MonagaeT Ny Temneparypa OKpy>KatloLLEero Bo3ayxa B AnanasoH, yKkasaHHbIN B pyKOBOACTBE
no aKcnnyartauum.
Ecnu npoaykTbl B XonoaunbHUKE Ype3MepPHO oxXIaXaarTcs:
* MpaBunbHO N HacTpoeHa Temnepartypa? (Pyyka TepmocTara ycTaHOBIEHa B NMOoXeHue ,54?)
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* Bbino nv 3a nocnegHee BpeMs MOMELLEHO B MOPO3UIbHYO kamepy GorbLIoe KONM4YecTBo
NpoAyKkToB? B aTOM criyyae xonoaunbHUK MOXET NepeoxnaxaaTb NPoAyKTbl, HaxoasLmecs
B XONOAMIbHON KamMepe, MOCKOMbKY 3TU NPOoAyKThl ByAyT oxnaxaaTtbcs B TedyeHue Gonee
ANUTENbHOMO BPEMEHMN.
Ecnu xonoaunbHUK pa6oTaeT CIULIKOM FPOMKO;

[ns noaaepxaHust yCTaHOBMEHHOTO YPOBHS TEMMEpaTypbl BPEMsl OT BPEMEHW MOXET BKIoYa-
TbCsi KOMnpeccop. B aTo Bpems xonoaunbHuK GyaeT wymeTb Npy HopManbHoi pabote. Mocne
JOCTVKEeHUs TpebyeMol TemnepaTypbl LYM CHU3UTCS aBToMaTuyeckn. Ecnm wym coxpaHsieTcs:

* YCTOMYMBO MW YCTaHOBMNEHO yCTPONCTBO? OTperynMpoBaHbl Ny ornopbl?
* Het nu kakoro-nn6o npegmeta 3a XOnoguIbHUKOM?

* He BMOPMPYIOT N MONOYKM MU Tapenku Ha nonoykax? Ecnu aTo nponcxogut, nepectaBbTe
MONOYKM NNV Tapenku.

* He BUGPUPYIOT N NpeaMeThl, HaXOAsLMECS Ha XOnoaunbHUKe?

HopmanbHble WwyMmbi;
MoTpeckmBaHue (Tpeck nbaa):
* [Mpn aBTOMaTUYECKON Pa3MOpPO3KeE.

» Bo Bpemsa oxnaxaeHusa nnu HarpeBaHus XOonoaunbHuKa (U3-3a paclumpeHns matepuana
XOrnoaunbHuKa).

KopoTkoe noTpeckuBaHue: CnbiwHo, Korga TepmMmocTar BKITHOYaET/BbIKITHO4aET KomMmnpeccop.

LLlym komnpeccopa (HopManbHbIM WYM MOTOpa): JTOT LUYM O3HAYaeT, YTO KOMMPEeCcop
paboTtaeT HopmarnbHo. Mocrne BKNo4YeHNs KOMNPECCop MOXET NPON3BECTN Bonblue Lwyma.

Lym B BUAe XKypyaHUs U GpbI3r: STOT LYM BO3HMKAET B CBSI3W C LMPKYNALMEN OXnax-
JatoLLer XUOKOCTM B TpyBGKax CUCTEMDI.

LUym TeyeHus Boabl: HopmarbHbIN LWyM TeYeHUs BOAbl BO BPEMsi NMoToKa BoAbl B Ucna-
PUTENbHBI KOHTEMHEP NPU PasMOpPaXMBaHUN. DTOT LUYM CribILLIEH MPY PasMOpPaXKMBaHUM.

3ByK BO34YLLHOIO NMOTOKA (HOPMaribHbIV 3BYK BEHTUNATOPA): OTOT LWIYM CIbILEH B XONnoau-

nbHukax No Frpst npn HopmarnbHowm paboTe cMCTeMbI B CBA3M C LMPKYNSLMEN BO3AyXa.
Ecnu ypoBeHb BNaXHOCTW B XONOAUINIbHUKE CTAHOBUTCSA CIIULIKOM BbICOKUM;

* Bce npoaykTbl ynakoBaHbl AOMKHbIM 06pa3om? KoHTerHepbl NnoMeLleHbl B XONOANIbHUK
CyXummn?

« [IBepua xonoaunbHWKa 4acTo OTKpbIBaeTcAa? BnaxHoOCTb B nomeLLeHun nonagaet B XoO-
NOAWNBHUK MPY YacTOM OTKpbIBaHWM ABepubl. [pn 4yacToM OTKpbIBAHUWU ABepLbl ypo-
BEHb BMaXHOCTW yBenn4ymBaeTcs GbicTpee, 0COBEHHO eCnn BraXHOCTb B MOMELLEHUN
BbICOKas.

* MosiBneHune kanenb BoAbl HA 3aAHeN CTEHKe Nocre aBTOMaTUYeCKO Pa3aMOpPO3KU SIBMSIETCS
HOpMarbHbIM SIBNIeHNEM (B CTaTUYECKUX MOAENSIX)
Ecnu gBepubl He OTKPLIBAOTCA U He 3aKPbIBAlOTCS AOMKHbLIM 06pa3om;
* He MewwaoT ynakoBku ¢ NpogyKTamMm 3aKpbITUIO ABEPLbI?
* MpaBunbHO NN YCTAHOBMEHbI ABEPHbIE OTCEKM, MOMOYKUN U ALLNYKA?
* He noBpexaeHbl N1 Npoknaaku asepLbl?
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* CTOMT N1 XONOAUNbHWK Ha POBHOWM MOBEPXHOCTN?

Ecnu kpasi xonogunbHOro wkadga, ¢ KOTOpbIMU KOHTaKTUPYeT ABepua, Tennble;

OcobeHHO neTom (>KapKa9| noro,u,a), NOBEPXHOCTU, C KOTOPbIMU KOHTaKTUpyeT Asepua, MoryTt
CTaHOBUTbCA Tenee BO BpeMsa pa60TbI KomMmnpeccopa, 3To HopMarbHO.

BAXHbIE MPUMEYAHUA:

° q)yHKLI,VIﬂ 3alnTbl KOMNpeccopa BKIMIYUTCA Nocne BHE3ANHONo OTKITIOYEeHUA 3N1EKTPO3HEP-
M NN Nocre OTKNYeHNA XonoaurbHUKa U3 PO3ETKN, 4yTOOLI AaThb ragdy B CUCTEME OXNnax-
OEeHUA BpemMaA and cTabununsaumm. XonogunbHUK BKIIOYNTCS yepes 5 MUHYT — BONTHOBATbLCA
He O 4YeM.

* Ecnn Bl He co6mpaeTer Mcnonb3oBaTb XONOAUNBbHUK B TeYeHUe OJIUTENIbHOro BpemMeHu
(Hanpmmep, Ha BpemMA omycxa), OTKINKOYNTE ero U3 po3eTKu. OuuncTnTe XONOAWIBHUK CO-
rnacHo Yactn 4 n octaBbTe nBsepuy OTKprTOVI ona npegotepalleHna cKkonneHna snaru m
nosBleHnsa 3anaxa.

* Ecnv nocne BbINONMHEHNST BCEX U3MOXEHHbIX BbILLE WHCTPYKUMIA npobrnema coxpaHsaercs,
NMPOKOHCYNbLTUPYMTECH C OnunKanLen CEPBUCHON Cy>KOOWA.

* [JaHHbIN XONOoAWNbHUK NpeaHasHaveH Ansi GbITOBOro MCMoNb30BaHNUSA U MOXKET MUCMONb30Ba-
TbCS TONMBKO B AOMALLUHUX YCIOBUSAX U TOMNbKO A YKasdaHHbIX Leneit. OH He npegHasHaveH
NS KOMMEePYEeCKOro unuv obLero nonb3osaHusi. Mbl o6patyaem Balle BHUMaHWe, 4TO ecnu
noTpebuTens UCMosb3yeT AaHHOe YCTPONCTBO He B COOTBETCTBUM C AaHHBLIMU XapaKTepuc-
TUKaMK, NPOU3BOAMUTENb 1 OUNEP HE HECYT OTBETCTBEHHOCTY 32 PEMOHT M OTKas BO Bpewms
rapaHTUIMHOIO cpoka.

» Ecnv npobriema He nc4esHeT nocrne BbINOMHEHWS BCEX BbILLENEPEYNCITEHHbIX MHCTPYKLUWNA,
obpaTnTechb B aBTOPU30BaHHbIA CEPBUCHBIN LIEHTP..

PekomeHaauumn no aHeprocGepexeHunIo

1

YcTaHoBuTe Nprbop B NPOXagHOM, XOPOLLO BEHTUNMPYEMOM MOMELLEHMM, Kyaa He nona-
[aloT NpsiMble COMHEYHble Nyyn, BAany OT UCTOYHMKOB Tenna (6aTtapei oTonneHus, NnuTbl
1 T.4.). B npoTMBHOM Cryvyae Heo6x04MMO NCMOMb30BaTh M30MNSLMOHHYIO NaHenb.
MogoxauTte, noka NnogorpeTbie NPOAYKTbI U HAMUTKM OXMaAsaTCs CHaPYXW.

MNpv pasmopaxunBaHnM 3aMOPOXXEHHbIX NPOAYKTOB NOMELLANTe UX B XONOAMNIIbHYIO Kamepy.
Huskas TemnepaTtypa 3aMOpPOXeHHbIX NPOAYKTOB BO BpPeMs pasmopaxuBaHusi byaeT cro-
cobcTBOBaTL MOAAEPXKAHUIO HU3KOW TeMnepaTypbl BHYTPU XONMOAMIbHOW Kamepbl. Takum
obpasom, byaeT obecneunBaTbcst aHeprocbepexeHne. Ecnm pasmopaxvBaHme 3aMOpPOXeH-
HbIX NPOAYKTOB OCYLLECTBSAETCA CHAPYXW, IMEET MEeCTO MoTeps SHEPrUn.

Mpw pa3meLleHnn HanNUTKOB U XUAKNX NPOAYKTOB OHU AOIMKHbI XPaHUTLCH B 3aKPbITOM BUAE.
WHaye B xonognnbHvKke ByoeT UMeTb MECTO MOBbLILIEHHBIN YPOBEHb BMaXXHOCTU. Takum 06-
pa3om, Bpemsa paboTbl OyaeT yBenuyeHo. Takke XpaHeHne HannTKoB Y XUAKUX NPOOYKTOB B
3aKpbITOM BMAE CNOCOGCTBYET COXPAHEHUIO 3anaxa 1 BKyca.

Mpn pasmeLLeHnn NpoAyKTOB N HAaNUTKOB crnegyet MUMHUMaribHO OTKPbIBaTb OABepLUy.

Cnepute 3a TeM, 4TOObI OTCEKM XONOAMIBHUKA C APYrOo TemnepaTypon (ALWmK ansa ppykTos
1 OBOLLEN, OXnaguTenb U T.4.) OCTaBanuncCb 3aKpbITbIMU.

[1BepHOe ynnoTHeHne JOMKHO OblTb YNCTbIM U TMBKUM. B cnyyae nsHoca npoknagok Heob-
XOOMMO NPOU3BECTU UX 3aMEHY.
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YACTb 7. QOETANUA U YCTPOUCTBO XONoaAUNbHUKA
@

Hwxe npvBeaeH NpoCcTon nepeyeHb AeTanen xonoaunbHyka. letanu MoryT otnmyatbes B
3aBUCMMOCTU OT MOAENMN.

1) MNnacTukoBbIN ckpebok 8) Kopobka TepmocTaTa
2) ®opma s nbaa 9) Monka gns GyTbINOK
3 [BepLa MOPO3UIbHOro oTAeNneHns 10)Monka anga macna u cbipa
4) NHpmkatop OTKpbITUA/3akpbiTua asepubl  11) [epxartens auy,
MOPO3UITBHOTO OTAENEHUS 12) KHOMKa BKIIOYEHNA/BLIKMIOYEHUS OCBELLe-
5) Monka xonogunbHUka HUSA
6) KpbiLka silyka ans (opyKToB 1 OBOLLEN 13)OcBeLLeHne xonoamnbHuKa

7) Awmk ona ppykTOB 1 OBOLLEN
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OTpeneHue AnA cBeXux npoaykToB (XonoaunbHuk): Hanbonee achdekTMBHOE MCMONBb30-
BaHWe 3MNeKTPodHeprnm obecnevymBaeTca B KOHUrypauum, Korga swmKM pacronoXeHbl B HU-
XKHEMN YacTu XONOAUIBLHOW Kamepsbl, @ NONKWM paBHOMEPHO pacnpeaerneHsl no oovemy. MNMonoxe-

HMe OTCEeKOB Ha ABepLe He BInAeT Ha n0Tpe6neHV|e SHeprun.

Mopo3sunsHoe otaeneHne (Mopo3unbHasa kamepa): Hanbonee achdekTMBHOE MCNONbL30Ba-
HVe aneKTpo3aHeprnn obecnevmBaeTca B KOHUrypauum, Koraa Swmkn n Kop3uHbl (ecrnim ecTb

Takue) pacnonoxeHbl Apyr Hazd APYroM.
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YACTb 8. TEXHUYECKME OAHHbLIE

TexHuyeckas MHOPMaLMA HAXOAMTCA Ha NacropTHOW Tabnuyke, pacrnonOXeHHOW Ha BHY-
TPEHHel CTopoHe Npubopa, a Takke Ha Tabnuuke ¢ AaHHLIMU CETU NMUTAHUS.

QR-Kkop, ykasaHHbIN Ha Tabnuyke ¢ AaHHLIMU CETU NUTaHWS A58 3Toro GbIToBOro nprubopa, co-
LEPXUT CChINKY Ha MH(OPMALIMIO O XapakTepUCTUKax 3Toro 6biIToBoro npubopa B 6a3e faHHbIX
EU EPREL.

CoxpaHute 3TUKETKY C AaHHbIMU CETU NUTAHNA BMeCTe C PyKOBOACTBOM Mofb3oBaTensa u Bce-
MU NPOYNMU OOKYMEHTaMU, NocTtaBndemMbiMU C 3TUM ObITOBbIM |'|p|/|60p0M.

3Ty e MHdopmMaLuuo MOXHO HariTu B 6aze EPREL, Bocnonb3oBaBLUMCh cebinkoi hitps://eprel.
ec.europa.eu Unu ykasaB MOAENb N CEePUHbIN HOMEpP NPOAYKTa, KOTOpblE MPUBEAEHbI Ha Na-
crnopTHoN Tabnuyke GbiToBOrO Npnbopa.

Bonee nogpobHas nHdopmauusi o Tabnmyke ¢ AaHHbIMWU CETV NUTaHWSA NPUBEAEHA MO CCbINKe
www.theenergylabel.eu.

YACTb 9. MWHOOPMALIMA ONA OPrAHU3ALIUA,
nrPoBOAALLUX UCTIBITAHUA

YctaHoBka 1 nogrotoBka 6bIToBOro npubopa k noborn npoBepke Ha COOTBETCTBME HOpMaMm
EcoDesign oomkHbl OCYLLIECTBNSATLCHA B COOTBETCTBUM CO cTaHaapTom EN 62552.

TpeboBaHusa K BEHTUNALMK, pa3Mepbl BLIEMOK Y MUHUMAasbHbIE 3a30pbl C3a4M AOMKHbI ObITb
Takmmu, kak ykadaHo B HACTU 2 HacToswero PykoBoacTea nonb3oatens. Ytobbl nonyuntb
noByto ApYryto AONOMHUTENBHY MHAOPMALMIO, BKIIKOYas MraHbl Norpy3ku, obpatutech K npo-
N3BOAMUTENIO.

YACTb 10. TEXHUYECKAA NOAOAEPXKA M1
OBCINYXVUBAHME KJIMEHTOB

Bcerga I/ICﬂOJ'IbSVIZTe opurnHarnbHble 3anacHble YacTu.

Mpn O6paLIJ,eHVIM B Halll aBTOPU30BaHHbIA CEPBUCHbLIN LIEHTP HY>XHO yKa3aTb cneayrouime oaH-
Hble nsgenusa: Mogens, aApPTUKYN n3genna n ero CEpPUNHbIA HOMEP.

3Ty MHGOPMALMIO MOXKHO HaWTW Ha NacnopTHOM Tabnuyke M3nenus.

MoceTnte Hawwn BeG-canTbI:
www.leksgroup.com

CumBon E Ha ynakoBKe NPOAYyKTa yKasblBaET, YTO AaHHbIV NPOAYKT HENb3s paccMaTpuBaTth
Kak ObIToBblE 0TX0Abl. Ero Heobxoanmo 4oCTaBUTb B COOTBETCTBYHOLLMI NYHKT cbopa Ans no-
cnegyouen nepepaboTku 3NEKTPUYECKOrO U NEKTPOHHOro obopyaoBanus. Mpu ytunusauyum
[OAHHOro 1M3genus Hagnexaiimm obpasom Bbl MoXxeTe npeaoTBpaTUTb HeratMBHbIE nocnes-
CTBUSA ONS OKpy>KatoLlen cpedbl U 300pOBbs NOAEN, KOTOPblE MOMYT MMETb MECTO Npu He-
Hagnexawem yaaneHun ganHoro usgenuvs. Ana nonyveHusa 6onee nogpobHon nHdopmaumm
00 yTMnM3auum JaHHOro npogykTa CBSPKMTECh C MECTHbIM MpeacTaBMTENbLCTBOM B Balem
ropoge, crnyxo6owm ytunusaumm ObITOBbIX OTXOAOB MIIM Maras3vHOM, B KOTOPOM Obln KynreH
OaHHbIN MPOAYKT.
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